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July 2024. Unless otherwise specified, all information in this brochure refers to a standard crane equipment, and it is intended as general
information only. No liability is assumed. Errors reserved. Product specifications and prices are subject to changes without notice. The
photographs and/or drawings in this brochure are for illustrative purposes only. For correct and safe crane operation, the original operating
manual and lifting capacity charts are essential. Failure to follow the corresponding Operator’s Manual when using our equipment or failure
to otherwise act responsibly may result in property damage, serious injury or death. The sole warranty applicable with respect to our
equipment is the standard warranty as per general terms and conditions of sales and service (ask your local Tadano dealer for details),
and Tadano makes no other warranty, express or implied. All rights reserved. Any use of the trademarks, logos, brand names and model
names used herein is prohibited.

Juli 2024. Sofern nicht anders angegeben, beziehen sich alle Angaben in dieser Broschiire auf eine Standard-Kranausstattung und sind
lediglich als unverbindliche Informationen zu verstehen. Es ist keinerlei Haftung daraus abzuleiten. Irrtimer vorbehalten. Anderungen an den
Produktspezifikationen und Preisen ohne Vorankindigung vorbehalten. Die in dieser Broschire enthaltenen Fotos und/oder Zeichnungen
dienen rein anschaulichen Zwecken. Fur einen ordnungsgeméafien und sicheren Kranbetrieb sind das Original-Bedienerhandbuch und die
Traglasttabellen unbedingt heranzuziehen. Eine Nicht-Beachtung des zugehérigen Bedienerhandbuchs oder ein unsachgeméBer Umgang
mit unseren Maschinen kann zu Sachbeschadigungen sowie schweren gesundheitlichen Schéaden bis hin zum Tod fiihren. Bezogen auf
unsere Produkte gilt ausschlieBlich die Standardgewahrleistung geman den allgemeinen Verkaufs- und Servicebedingungen (Einzelheiten
erhalten Sie von lhrem 6rtlichen Tadano Handler). Tadano leistet keinerlei dartiber hinausgehende Gewahrleistung, weder ausdricklich
noch stillschweigend. Alle Rechte vorbehalten. Jegliche Nutzung der in diesem Dokument enthaltenen Markenzeichen, Logos sowie
Marken- und Modellbezeichnungen ist ausdriicklich untersagt.

Juillet 2024. Sauf indication contraire, toutes les informations contenues dans cette brochure font référence a un équipement de grue standard
et ne sont fournies qu‘a titre indicatif. Aucune responsabilité n‘est assumée. Sous réserve d‘erreurs. Les spécifications et prix des produits
peuvent faire I'objet de modifications sans avis préalable. Les photographies ou dessins présentés dans cette brochure servent uniguement
a des fins d’illustration. Le manuel d‘utilisation original et les abaques de charge sont absolument indispensables pour garantir une utili-
sation correcte et s(ire de la grue. Le non-respect des instructions figurant dans le manuel d‘utilisation correspondant lors de I‘exploitation
de notre équipement ou tout autre agissement non responsable peut entrainer des dommages matériels, des blessures graves ou la mort.
La seule garantie applicable a nos équipements est la garantie standard conformément a nos Conditions générales de vente de biens
et services (pour plus de détails, veuillez contacter votre revendeur local Tadano). Tadano ne délivre aucune autre garantie, expresse ou
implicite. Tous droits réservés. Toute utilisation des marques déposées, logos, noms de marque et noms de modeles mentionnés dans le
présent document est interdite.

Luglio 2024. Se non diversamente specificato, le informazioni contenute nella presente brochure si riferiscono alle gru nella versione standard
e sono fornite esclusivamente a titolo di informazioni generali. Si declina ogni responsabilita. Con riserva di errori. Ci riserviamo il diritto
di modificare le caratteristiche tecniche e i prezzi dei prodotti in ogni momento e senza preavviso. Le fotografie e/o gli schemi presentati
nella presente brochure sono forniti unicamente a scopo illustrativo. Per un uso sicuro e corretto della gru, & essenziale fare riferimento al
manuale d‘uso e ai diagrammi di carico originali. La mancata osservanza delle istruzioni contenute nel Manuale dell‘'operatore durante I‘'uso
del macchinario e altri comportamenti irresponsabili possono provocare danni alle proprieta e gravi lesioni, anche mortali. Lunica garanzia
applicabile in relazione ai nostri macchinari & la garanzia standard di cui ai termini e condizioni generali di vendita e assistenza (per maggiori
dettagli, rivolgersi al proprio concessionario Tadano) e Tadano non fornisce alcuna altra garanzia, esplicita o implicita. Tutti i diritti riservati.
E fatto divieto di utilizzare i marchi di fabbrica, loghi, nomi commerciali e nomi dei modelli utilizzati nella presente brochure.

Julio de 2024. A menos que se especifique lo contrario, toda la informacion contenida en este folleto se refiere a un equipo de grua estandar
y esta prevista Unicamente como informacion general. No se asume ninguna responsabilidad. Reservado el derecho a realizar modificaciones
y correcciones. Los precios y las especificaciones de los productos pueden sufrir cambios sin previo aviso. Las fotografias y/o dibujos de
este folleto sélo se incluyen con fines ilustrativos. Para un funcionamiento correcto y seguro de la grua, son imprescindibles el manual
de instrucciones original y los diagramas de capacidad de elevacién. El hecho de no respetar el correspondiente manual del operador al
utilizar la maquinaria o de actuar de forma irresponsable, puede provocar dafos materiales, lesiones graves o mortales. La Unica garantia
aplicable con respecto a nuestros equipos es la garantia estandar segun las condiciones generales de venta y servicio (pregunte a su dis-
tribuidor local de Tadano para mas detalles), y Tadano no ofrece ninguna otra garantia, expresa o implicita. Todos los derechos reservados.
Se prohibe cualquier uso de las marcas comerciales, los logotipos, los nombres de marcas y los nombres de modelos utilizados en este
documento.

Julho de 2024. A menos que especificado de outra forma, todas as informacdes neste folheto referem-se a um equipamento de guindaste
padréo, e sdo destinadas apenas como informacdes gerais. Nenhuma responsabilidade é assumida. Erros reservados. As especificagoes
e os pregos dos produtos estdo sujeitos a mudangas sem prévio aviso. As fotografias e/ou desenhos nesta brochura servem apenas para
fins ilustrativos. Para uma operacao correta e segura do guindaste, o manual de operagao original e as cartas de capacidade de elevagao
sdo essenciais. Deixar de seguir o respectivo Manual do Operador durante o uso do nosso equipamento ou realizar qualquer outro ato
irresponsavel pode resultar em danos materiais, lesdo corporal grave ou morte. A Unica garantia aplicavel com respeito ao nosso equipa-
mento é a garantia padréo conforme os termos e condigdes gerais de venda e servigo (consulte o seu revendedor local Tadano para obter
detalhes), e a Tadano nao fornece nenhuma outra garantia, expressa ou implicita. Todos os direitos reservados. E proibido qualquer uso
das marcas, logotipos, nomes de marcas e nomes de modelos aqui utilizados.

Mionb 2024 ropa. Ecnun He ykasaHo nHoe, BCA MHAopMauma B 3ToN 6poLutope OTHOCUTCA K CTaHAapTHOMY KpaHOBOMY 060pyA0BaHMIO

N NnpejHa3HayeHa Tofbko AnA obuwen nHgpopmaumn. OHa He HaknaabliBaeT Ha Hac 06A3aTeNbCTB, UMEKOLNX KOPUANYECKYIO CUNY.
Bo3MOXHbI oWM6KN. TeXHNYECKNe XapakTEPUCTUKM U LieHbl MOTYT U3MEHATbCA 6€3 NnpeaBapuTenbHoro ysegomnexnua. dotorpadgpum
n/mnn YyepTexu B 3ToN Hpolitope NnpeaHa3HavYeHbl TONbKO ANA unnocTpauuu. [ina npaBunbHON 1 6e30nacHOmM aKcnyaTaumm KpaHa
Heo6Xx0A4MMO UCMONb30BaTb OPUrMHANbHOE PYKOBOACTBO MO 3KCNyaTaumm n Tabnuubl rpy3onogbeMHOCTU. HeBbinofiHeEHUE yKasaHui
COOTBETCTBYIOLWMX PYKOBOACTB AJ1A onepaTopa npu aKcniyaraumm Hawero o6opyaoBaHna unu apyrne 6€30TBeTCTBEHHbIE AeACTBNA
MOryT MOBJIeYb NOBPEXAEHNE NMYLLECTBA, CEPbe3Hble TPaBMbl UM CMePTb. EAUHCTBEHHOW rapaHTVen, AefCTBYIOLWEN MO OTHOLWEHMIO K
Halwemy o6opyaoBaHuio, ABNAETCA CTaHAapTHAA rapaHTUA B COOTBETCTBUM C 06LWMMK yCNOBUAMK Npodak n obcny>xmBaHua (noapobHoCTH
MOXXHO y3HaTb Yy MecTHoro aunepa Tadano), u Tadano He faeT HUKaKUX ApYyrux rapaHTui, ABHbIX UK nogpasymeBaembix. Bce npaBa
3awmieHsl. Jllo6oe ncnonb3oBaHne NCMNob3yeMblX 34eCb TOBAPHbIX 3HAKOB, NOrOTMNOB, TOProBbIX MAPOK N Ha3BaHWA Moaenen
3anpetyeHo.
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Track - Spur - Voie - Cingolo - Orugas - Esteira -
Konen

Counterweight + central ballast (ZB) - Gegen-
gewicht + Zentralballast (ZB) - Contrepoids + lest
central (ZB) - Contrappeso + zavorra centrale (ZB) -
Contrapeso + lastre central (ZB) - Contrapeso +
lastro central (ZB) - NpoTuBoBEC + LEHTPanbHbIN
6annact (ZB)

Superlift counterweight - Superlift-Gegengewicht -
Contrepoids Superlift - Contrappeso Superlift -
Contrapeso Superlift - Contrapeso do Superlift -
MpoTtuBoBec cynepnudT

Central ballast - Zentralballast - Lest central -
Zavorra centrale - Lastre central - Lastro central -
LleHTpanbHbIi 6annact

Superlift radius - Superlift-Radius - Rayon Superlift -
Sbraccio Superlift - Radio de Superlift - Raio do
Superlift - Paguyc ana obopynoBaHuna cynepnmgT

Possible load of hook block - Mdgliche Traglast
Unterflasche - Charge possible de crochet-moufle -
Portata possibile di bozzello - Carga permitida

de gancho - Carga possivel do moitéo - flonyctuman
Harpy3ka Ha Kptokob6s10oK

Weight of hook block - Gewicht Unterflasche -
Poids de crochet-moufle - Peso di bozello -
Peso de gancho - Peso do moitdo - Bec kptokobnoka

Load radius - Lastradius - Portée - Raggio di lavoro -
Radio de trabajo - Raio de operagao -
Pa6ouuii pagunyc

Main boom - Hauptausleger - Fleche principale -
Braccio principale - Pluma principal - Langa principal -
[naBHanA cTpena

Fly jib - Hilfsausleger - Fléchette - Falcone - Plumin -
Langa auxiliar - CTpena ¢ n3amMeHAeMbIM BbIIETOM

Mast - Mast - Mat - Montante - Mastil - Mastro -
MauTta

Main boom angle - Hauptauslegerwinkel -

Jarret de fleche principale - Inclinazione braccio base -
Angulo de pluma principal - Angulo da lanca principal -

Yron HakfnoHa rnaBHON CTpenbl

Fly jib angle - Hilfsauslegerwinkel - Jarret de
fléchette - Inclinazione falcone - Angulo de plumin -
Angulo da langa auxiliar - Yron HaknoHa cTpenbl ¢
N3MeHAEMbIM BbI/TIETOM

Runner - Montagespitze - Potence - Runner - Runner -

Ponta de montagem (Runner) - LLikus

Track shoe width - Kettenbreite - Largeur des tuiles -
Larghezza cingolo - Ancho de la zapata de la oruga -
Largura da sapata da esteira - LLinpuHa 3seHa
ryceHuubl
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Hook block - Unterflasche - Crochet-moufle - Bozzello -
Gancho - Moitéao - Kptokobnok

Hoist 1 - Hubwerk 1 - Treuil de levage 1 - Agano 1 -
Cabrestante 1 - Guincho 1 - mexaHuam nogbema 1

Hoist 2 - Hubwerk 2 - Treuil de levage 2 - Agano 2 -
Cabrestante 2 - Guincho 2 - mexaHvu3M nogbema 2

Hoist 3 - Hubwerk 3 - Treuil de levage 3 - Agano 3 -
Cabrestante 3 - Guincho 3 - mexaHnam nogbema 3

Jib luffing - Wippwerk Hilfsausleger - Variation de volée -
Sollevamento del braccio - Abatimiento de plumin -
Inclinacédo da langa auxiliar - UiameHeHune BbineTa
cTpensl

Boom derricking - Wippwerk Hauptausleger -
Variation de fleche - Inclinazione del braccio -
Descenso de pluma - Inclinagéo da lanca -
[Moabem cTpenbl AeppuK-KpaHoM

Boom hoist - Einziehwerk - Relevage de fleche -
Argano del braccio - Cabrestante de pluma -
Guincho da langa - lNMoabem cTpensbl

Travel speed - Fahrgeschwindigkeit - Vitesse de
déplacement - Velocita di spostamento - Velocidad
de desplazamiento - Velocidade de deslocamento -
CKOpOCTb ABUXEHNA

Working speeds - Arbeitsgeschwindigkeiten -
Vitesses opérationnelles - Velocita di lavoro -
Velocidades de trabajo - Velocidades de trabalho -
Pa6oune ckopocTtu

Slewing - Drehwerk - Orientation - Rotazione -
Unidad de giro - Giro - MmexaHVu3m BpaLleHuna

Max. line pull - Max. Seilzug - Traction par cable max. -
Tiro singolo max. - Tensién max. de cable - Tragdo max.
por cabo - MakcumanbHaaA rpy30noabeMHOCTb Tpoca

Rope diameter - Seildurchmesser - Diametre du cable -
Diametro della fune - Diametro cable - Didmetro do
cabo - [lnameTp Tpoca

Rope length - Seilldnge - Longueur de cable -
Lunghezza fune - Longitud cable - Compr. cabo -
[nvHa Tpoca

Number of lines - Einscherung - Nombre de brins -
Numero di rinvii - Numero de ramales - Numero de
cabos - KpaTHocTb Tpoca

Number of sheaves - Anzahl Seilrollen - Nombre de
poulies - Numero de poleas - Numero di pulegge -
Numero de polias - KonnyecTtso WwkneoB

Wind speed in m/s (meter per second) - Wind-
geschwindigkeit in m/s - Vitesse du vent en m/s -
Velocita del vento in m/s (metri al secondo) -
Velocidad del viento en m/s - Velocidade do vento em
m/s (metros por segundo) - CkopocTb BeTpa B M/cek
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Zeichenerklarung - Légende - Leggenda - Leyenda - Legenda -
YcnoBHble 0603Ha4YeHnA

Distance head sheave axle — hook ground - Abstand
Kopfrollenachse — Hakengrund - Distance entre 'axe de
la poulie de téte et le fond du crochet - Distanza asse
puleggia da testa —zona di ancoraggio del gancio -
Distancia eje de la polea de cabeza — fondo del gancho -
Distancia entre o eixo da polia da cabega e o fundo

do gancho - PaccTtofAHre OT oc LWKMBa BEPLUMHbBI 40
HM3a Kploka

SO
O

S: heavy - schwer - lourd - pesante - pesado - pesada -
CVNbHbIV

L: light - leicht - Iéger - leggera - ligero - leve -
cnabbii

H, HA:  Main boom - Hauptausleger - Fleche principale -
Braccio principale - Pluma principal - Langa principal -
[naBHanA cTpena

HI: Luffing jib - Hilfsausleger - Fléchette - Falcone - Plumin -
Lancga auxiliar - CTpena ¢ uameHAeMbIM BbINeETOM

MA: Mast - Mast - Mat - Montante - Mastil - Mastro -
MauTa
R: Runner - Montagespitze - Potence - Runner - Runner -

Ponta de montagem (Runner) - LLknB

W: Luffing fly jib - Wippbarer Hilfsausleger -
Fléchette a volée variable - Falcone a volata variabile -
Plumin abatible - Jib de lance variavel -
CTtpena ¢ n3aMeHAeMbIM YriioM BbifieTa U ryCbKOM

F: Fixed fly jib - Starrer Hilfsausleger - Fléchette fixe -
Falcone fisso - Plumin fijo - Langa auxiliar fixa -
HenopswxHana cTpena ¢ UsMeHAEMbIM BbINIETOM

SL: Superlift - Superlift - Levage supplémentaire -
Superlift - Superlift - Kit Superlift - Cynepnudt
(cucTema pnAa yBenuyeHuA rpy3onogbeMHOCTM)

V: Vessellift - Vessellift - Vessellift - Vessellift - Vessellift -
Icamento de embarcagéo - Noabem cynos

SFSL:  Variation of SWSL: all radii will be reached by adjusting the main boom angle (luffing fly jib 15° offset to main boom
permanently)

Variante von SWSL.: alle Radien werden mit Verstellen des Hauptauslegerwinkels angefahren (Wippausleger dauerhaft im
15° Winkel zum Hauptausleger)

Variante de la SWSL : tous les rayons sont atteints en ajustant I'angle de la fleche principale (déport de la fléchette
relevable de 15° par rapport a la fleche principale en permanence)

Variazione di SWSL: tutti i raggi saranno ottenuti regolando I‘angolo del braccio principale (falcone a volata variabile
permanentemente inclinato di 15° rispetto al braccio principale)

Variacion del SWSL: todos los radios son alcanzados ajustando el angulo de la pluma principal (angulamiento permanente
de 15° del plumin abatible respecto a la pluma principal)

Variagdo do SWSL.: todos os raios serdo alcangados por meio do ajuste do angulo da langa principal (brago auxiliar
articulado com offset de 15° em relacéo a langa principal permanentemente)

BapuaHT SWSL: ropusoHTanbHbIi BbIIET Ha Nt0OOM paavyce AOCTUraeTCA 3a CHET PerynnupoBaHnA yrna HaknoHa
OCHOBHOW CTperbl (TyCeK C UBMEHAEMbIM BbIJIETOM MOCTOAHHO 3aKpensieH nod yrnom 15° K OCHOBHOM cTpene)
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Highlights

650t at 12 m radius

Load moment of 9152 tm

Fall protection as standard

Erection of main boom 114 m with 12 m LF and hook block mounted: without superlift mast and without assist crane
Erection of wind turbines up to 170 m hub height with superlift, up to 110 m hub height without superlift

Best in class ergonomics for operator

Suitable for worldwide operation

650 t Tragfahigkeit bei 12 m Radius

Max. Lastmoment 9152 mt

Absturzsicherung serienmafig

Aufrichten des 114 m Hauptauslegers mit angebautem 12 m LF und Haken ohne Superliftmast und ohne Hifskran
Errichtung von Windturbinen mit eine Nabenhdhe von bis zu 170 m mit Superlift bzw. bis zu 110 m ohne Superlift
Bedienerergonomie der Spitzenklasse

Fir weltweiten Einsatz konzipiert

650ta 12 m de rayon

Moment de charge de 9152 tm

Protection anti-chute en série

Montage de la fleche principale de 114 m avec 12 m LF et crochet moufle montés : sans mét superlift et sans grue auxiliaire
Installation d’éoliennes avec Superlift pour celles dont le moyeu atteint 170 m de haut et sans Superlift pour celles dont le moyeu
atteint 110 m de haut

Ergonomie optimale du poste de conduite

Concue pour une utilisation dans le monde entier

Portata di 650 t entro 12 m

Momento di carico di 9152 tm

Protezione anticaduta di serie

Braccio 114 m configurabile con LF 12 m e bozzello montati: senza superlift e senza gru ausiliaria

Montaggio di turbine eoliche con altezza del mozzo fino a 170 m con Superlift; con altezza del mozzo fino a 110 m senza Superlift
Comandi ergonomici di prim’ordine per il comfort dell’operatore

Concepita per I'uso internazionale

650 t para radio de 12 m

Momento de carga max. 9152 tm

Proteccidn contra caidas de serie

Ereccidn de pluma principal 114 m con LF de 12 m y bloque de gancho montado: sin mastil superlift ni gria auxiliar
Montaje de turbinas edlicas de hasta 170 m de altura de eje con Superlift y de hasta 110 m de altura de eje sin Superlift
Mejor ergonomia para el operador de su clase

Adecuada para operaciones a nivel mundial

650t com 12 m de raio

Momento de carga de 9152 t

Protecéo contra quedas de série

Montagem de langa principal de 114 m com auxiliar de 12 m e moitéo instalados; sem mastro do superlift e sem guindaste de
apoio

Montagem de turbinas edlicas até 170 m de altura do cubo com Superlift, até 110 m de altura do cubo sem Superlift
Ergonomia inigualével para o operador

Recomendado para operagdo no mundo inteiro

650 T npu paguyce 12 M

py3oBo MOMEHT 9152 T™

3awmTa OT NafeHuA ¢ BbICOTbI B CTaHAAPTHOW

BobicoTa rnaBHom cTpenbl 114 m ¢ Bcnom. ctpenon LF gnnHon 12 M n yCcTaHOBMEHHbIM KPIOKOOI0KOM: 63 MayThbl cynepamdT
YcTaHOBKa BETPOreHepaTopoB € BbICOTON A0 CTynuUbl BeTpokoneca Ao 170 m ¢ ucnonb3oBaHnem cuctembl Superlift, u ¢ BbicoTon
po ctynuubl 110 m 6e3 ncnonb3osaHna cuctemsl Superlift

Jlyywan K Kknacce aproHoMuKka AnA onepatopa

MpuroaeH pnAa ncnonb3oBaHWA B N0OON cTpaHe mupa
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Specifications
Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificacoes - TexHn4eckne xapakTepucTuUKu

Working speeds (infinitely variable) - Arbeitsgeschwindigkeiten (stufenlos regelbar) - Vitesses de travail

(réglables sans paliers) - Rapporti di lavoro (a regolazione continua) - Velocidades de trabajo (progresién continua)-
Velocidades de trabalho (infinitamente variaveis) - Pa6o4ue ckopocTu (c 6eccTyneH4aTon perysimpoBKOi)

! =/ = b

|| max. 130 m / min 180 kN 28 mm 1000 m
max. 130 m / min 180 kN 28 mm 1000 m
|| max. 117 m / min 180 kN 28 mm 650 m
Il max. 130 m / min 28 mm

Il max. 125 m / min 28 mm

Il max. 120 m / min 28 mm

@ 0-1 rpm

ulllll}c

max. 1,1 km/h

1 top layer - oberste Lage - couches supérieure - avvolgimento superiore - capa superior - camada superior - BepXHuWiA Criomn
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Specifications
Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificacdes - TexHn4eckne xapakTepucTuUKu

Hook block system - Unterflaschensystem - Systéme de crochet-moufle - Sistema per bozzello -

Sistema de bloque de gancho - Sistema de moitao - Cuctema kprokobnoka

v 0 Il e, A

/

2x 325 650 t 4x 5 2x20 10,1t — 13,2t 5,60 m

380t 1x10 1x21 73t — 11,3t 5,60 m
(38t — 11,01 (4,90 m*)

2x190 380 t 2x 5 2x11 73t — 11,3t 5,90 m
(38t — 11,01 (4,90 m*)

190 t 1x 5 1x 11 6,2t 5,90 m
@7t - 481 (5,20 m*)

* with optional equipment 400 t hook or 200 t hook - mit optionalem 400 t Haken oder 200 t Haken - avec équipement optionnel: crochet de 400 t ou crochet
de 200 t hook - con gancio opzionale da 400 t 0 200 t - con equipamiento opcional, gancho 400 t 0 200 t - com gancho de 400 t ou 200 t como equipamento
opcional - ¢ onuMoHanbHbIM Kptokom 400 T unm 200 T

Hook block - Unterflasche - Crochet-moufle - Bozzello - Bloque de gancho - Moitao -

Kptokobnok

r/rr ;
9 0 1l il i
) AL R
2x 90 178 t 2x2 2x5 23t-89t 4,50 m
1x125 128,51t 1x3 1x7 1,8t-51t 4,60 m
1x 54 54t 1x1 1x3 1,1t — 3,3t 4,50 m
1x 18~ 18t - 1x1 1,1t 3,90 m

* Single line hook / Hakengehéange / Boulet / Gancio singolo / Gancho simple / Gancho para linha singela / Kptok Ha oanHo4HOM Tpoce

Number of lines - Einscherung - Nombre de brins - Numero di rinvii - Nimero de ramales - Numero de cabos -

KpatHocTb Tpoca

J

@’Q 18 36 54 71 89 106 123 140 157 173 190 206 222 238 254 270 285 300 316 331 346

1x 18t X
@® 1x 54t
1x125t X X X X X X X
1x 190t
1x 380t X X X X X X X X X X X X X X X X

@’Q 72 108 142 178 212 246 280 314 346 380 412 444 476 508 540 570 600 632 650 650

2x 90t X X X X
@ 2x 190t X X X X X X X X X

2x 325t X X X X X X X X X X X

x
x
x

x
x
x
x
x
x
x
x
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Specifications
Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificacoes - TexHn4eckne xapakTepucTuUKu

Basic crane dimensions - Hauptabmessungen - Dimensions de la grue de base - Dimensioni di base della gru -
Dimensiones basicas de la grua - Dimensoes do guindaste basico - Ba3oBble rabaputbl KpaHa

max. 10190

max. 11340

8250

6275* (6520%)
6975 (7220)

8400
9900 [10400]

() with optional quick connection - mit optionaler Schnellverbindung - avec systéme d’attache rapide en option - con attacco rapido
opzionale - con conexion rapida opcional - com engate rapido opcional - Onuusa: 6bICTpOPa3bLEMHOE COeANHEHNE

[ ] Option - Option - En option - Opzione - Opcion - Opcional - Onuua

*  Optional cast iron - Stahlguss optional - Fonte en option - In ghisa, opzionale - Opcionalmente: hierro fundido - Opcional ferro fundido -
Mo BbIGOPY KNMEHTa U3 YyryHa

CC 38.650-1| 10




Specifications
Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificacdes - TexHn4eckne xapakTepucTuUKu

Basic crane dimensions - Hauptabmessungen - Dimensions de la grue de base - Dimensioni di base della gru -

Dimensiones basicas de la grua - Dimensoées do guindaste basico - Ba3oBble rabapuTbl KpaHa

8250

[
|
7130
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Specifications
Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificacdes - TexHn4eckune xapakTepucTmku

Superlift Configurations - Superlift-Konfigurationen - Combinaisons Superlift - Configurazioni Superlift -

Configuraciones Superlift - Configuracoes do Superlift - BapuaHTbl KoHdUrypauum cynepnucdt

SL-Mast 36 m
Standard-SL Vario-SL 11-19m

R 19,5 15,5 11.5m
175 13.5

5L Carrior . 5L WSL"V'aség? m N SL-Mast 39.5m & 42m
arrier - SL-Wagen - Chassis . Carro .
Carro SL . Veiculo do SL - Lllaccu SL Flfg(_::anr?e

13-17 m 15-19 m R13.75m
R 15.75 m R15.75m f

o CC 38.650-1| 12



Specifications
Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificacoes - TexHn4eckne xapakTepucTuUKu

Superlift Configurations - Superlift-Konfigurationen - Combinaisons Superlift - Configurazioni Superlift -

Configuraciones Superlift - Configuragdes do Superlift - BapuaHTbl KoHduUrypauum cynepnudpr

SL-Mast 39.5 m

Vario-SL 11-21 m SL Carrier - SL-Wagen - Chassis SL - Carro SL -
Carro SL - Veiculo do SL - Llaccu SL
R21.5 - 11.5m R13.75m R1775m

13m 17m |
21m | 17m ‘ 21m

Alternatively, the telescope connector may be used in combination with the Superlift Tray

Alternative Verwendung der Teleskopverbindung mit dem Superlift-Tray ist mdglich

Vous pouvez également utiliser un connecteur télescopique avec le plateau SuperLift Tray

In alternativa, puo essere utilizzato il cilindro di sfilo in combinazione con il supporto Superlift
Alternativamente se puede utilizar el conector telescépico en combinacién con la bandeja Superlift
Como alternativa, o conector do telescépio pode ser usado em combinagéo com a Base do Superlift

B kayecTBe anbTepHaTVBbI MOXET UCMOMNb30BaTLCA TENECKOMUYECKUIA COEANHUTENb B COYETAHUU C NIAT(OPMON ANA NPOTUBOBECOB
Superlift

13 |CC 38.650-1




Specifications
Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificacbes - TexHn4eckne xapakTepucTuUKu

Transportation - Transport - Transport - Trasporto - Transporte - Transporte -

TpaHcnopTupoBKa
14980 ‘ 14980
- al
o
83 S
®Q
55,4t
|
ol
9115 2 q
|
14055 =~
80t
12965
12965

2135

39,6t

3200
(3445)

Without winches H1 + H2 (7.0 t each) - Ohne Winden H1 und H2
(je 7,0 t) - Sans treuils H1 + H2 (7,0 t chacun) - Senza argani
H1 + H2 (7,0 t ciascuno) - Sin cabestrantes H1 + H2 (7,0 t cada

9115 218 uno) - Sem guinchos H1 + H2 (7,0 t cada) - Bea nebeaok H1 +
[{e]fep}
=) H2 (7,0 T kaxaan)
12040
64,2t
<
N~
-
- A T oT
H max. 11340
16t
o
B
= % Duo Quadro
A—
1,50 m 37,31 40,7 t
29,6 t
’ 2,00m 39,0t 42,4 1
7860 Q
<
— x| %
[@]]Te}
|~
Y@
oo
4160 o<
- *
or - ;
5 2350 =l
* Optional cast iron - Stahlguss
2 additional side jacks optional - 2 x optionale seitliche Zusatz- optional - Fonte en option -
abstitzung - 2 appuis latéraux additionnels en option - 0 In ghisa, opzionale -
2 martinetti laterali aggiuntivi su richiesta - Opcionalmente 2 gatos S Opcionalmente: hierro fundido -
laterales adicionales - 2 outros macacos laterais opcionais - - Opcional ferro fundido -
B kayecTBe onumun 2 foNoONHUTENbHbIE 6OKOBbLIE OMOPbI | Mo BbIBOPY KNMEeHTa 13 YyryHa

In brackets: with quick connection - In Klammern: mit Schnellverbindung - Entre parenthéses : avec connexion rapide -
Fra parentesi: con raccordo rapido - Entre paréntesis: con acoplamiento rapido - Entre parénteses: com engate rapido -
B ckobkax: ¢ 6bicTpopazbeMHOe CoeAnHEHNE
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Specifications
Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificacoes - TexHn4eckne xapakTepucTuUKu

Transportation - Transport - Transport - Trasporto - Transporte - Transporte -

TpaHcnopTupoBKa
Boom Booster Main Boom (HA) Jib (HI) LF
Superlift-Mast (MA)
B_EIII:’ A —
10 S
o o 9 8 N <
2 S N N «
™ ™
2196
2570
" 2990
3490
| Typ3330A B Typ 28244 Typ 2420A Typ 2016A

Typ M2420A (MA)

Boom heads - Auslegerképfe - Tétes de fleche - Cabezas de pluma - Teste del braccio - Cabecas de langa -

FonoBku cTpenbl

A A1 A2 A3
(max. 650 t)

(max. 350 t) (max. 178 t)

* Attachable - Anbaubar - Amovible - Montabile - Acoplable - Adaptavel - MpuctasH

15 |CC 38.650-1 S




Specifications
Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificacoes - TexHn4eckne xapakTepucTuKu

Erection / lowering of the boom systems to the ground - Aufrichten /Ablegen der Auslegersysteme -

Montée / placement sur sol des systemes de fleche - Montaggio/ calata dei sistemi braccio a terra -

Ereccion / descenso al terreno del sistema de pluma - Levantamento / descida dos sistemas da lanca para o solo -
Moabem/onyckaHne cucTembl CTperbl KpaHa Ha 3eMito

SH_1 X X X X X X X X X XI X X x - - -

LH_1 - - X X X X X X X X X IXI XI XI XI X

LH_5 X X X XI IXI [XI IXI IXI IXI IXI [XI [XI [XI [XI [XI I[X]

SW_1 24 - 36 - X X X X xXxxmx- - - - - - - -

85° 42 - 48 - X X X X X IXI xXxrx - - - - - - -

54 - 66 - X X X X XX xmx - - - - - - =

72-90 - X X X X X xXxx - - - - - - - -

96 - X X X XI X xx - - - - - - - -

SH+LF_1 12 - X X X X X X X X X X xmx - - -

}f 15°, 20°, 30° 24 - X X X X X X X XXXX - - - -

36 - X X X X X X X Xxmx - - - - -

LH+LF_1 12 - - - - X X X X X X X IXI XI X1 X1 Ix

Apﬁ 15°, 20°, 30° 24 - - - - X X X X X X X XI X X1 x1 -

36 - - - - X X X X X IXI X X X x1 - -

LH+LF_3 12 X X X X X XI XI XI IXI [XI [XI IXI X1 [X]
P50, 200

LH+LF_4 12 - - - - XI X XI XI XI XI IXI [XI X -

P50, 200 18 - - - - XXX XXX - - - -

X without assisting equipment - ohne Zusatzausrustung - sans équipement aditionnel - senza attrezzatura di supporto -
sin equipamiento de asistencia - sem equipamento auxiliar - 6e3 BcnomoraTensHoro o6opyaoBaHvA

[X] with additional side jack - mit seitlicher Zusatzabstiitzung - avec support latéral aditionnel - con martinetto laterale aggiuntivo -
con gato lateral adicional - com macaco lateral adicional - ¢ BONONHWTENbHBIM 6OKOBLIM OMKATOM

All Superlift combinations can be erected or lowered to the ground without assisting equipment.

Alle Varianten mit Superlift kbnnen ohne Zusatzausriistung aufgerichtet bzw. abgelegt werden.

Montée et dépose sur sol de toutes les combinaisons avec SL sans équipement aditionnel.

Tutte le combinazioni Superlift possono essere alzate o abbassate a terra senza attrezzatura di supporto.

Todas las combinaciones Superlift se pueden erigir o descender al terreno sin equipamiento de asistencia.

Todas as combinagdes de Superlift podem ser levantadas ou baixadas ao solo sem equipamentos auxiliares.

O6opyanosaHue cynepnundT B N060M KOHpUrypaumm nogHMMaeTCcA 1 OnycKaeTcA Ha 3emnto 6e3 BcnomoraTenbHoro 06opyAoBaHNA.

CC 38.650-1| 16




Specifications
Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificacoes - TexHn4eckne xapakTepucTuKu

Erection / lowering of the boom systems to the ground - Aufrichten /Ablegen der Auslegersysteme -
Montée / placement sur sol des systemes de fleche - Montaggio/ calata dei sistemi braccio a terra -

Ereccion / descenso al terreno del sistema de pluma - Levantamento / descida dos sistemas da lanca para o solo -
Moabem/onyckaHne cucTembl CTperbl KpaHa Ha 3eMito

W 7

S

SSL_1 36 X X X X X X X X X XX X X - = — - - - — =
SSL_2 39.5 - X X X X X X X X X XXX - — — — — — - -
SSL_3 39.5 - - X X X X X X X X X X X - - — - - - - -
SSL_4 39.5 - - - XXX X X XXX X - = — - - - - -
LSL_1 36 - - - - - O X X X XXX X X XX XXX - -
LSL_2 36 - - - X X X X X X X XX X X XX XXX - -
SWSL _1 36 24 X X X X X X X X X X X - — — — — — — — — -
gw 30 X X X X X X X XXX XX - — — — — — - - -
b 36 - 60 X X X X X X X X X X X X X - — - — — — — -

66 - 90 X X X X X X X X X X X X - — — — — — — — —

96 X X X X X X X X X X X - — — — — — — - - -
SWSL_3 39.5 24 - - 00 X X X X XX X - - — — - — - - - -
SWSL_4 30 - - 00 X X X X X XXX - - — - - - - - -
%gw 36 - 84 -~ 00 X X X X X X X X - - - - - - - -

90 - - 00 X X X X XXX X - - - - - - - - -

96 - - 00 X X X X XXX - — — — — - — - - -
SSL+LF_1 #15520%30° 36 12, 24, 36 - X X X X X X X X X XXX - - — — - - - -
LSL+LF_2 7°15520530° 36 12, 24, 36 - - - & - X X X X X XX X X X XXX - -
LVSL _1 36 12 X X X X X X X X X X X X X - — — — — - — —
LVSL_3,LVSL_4 39.5 12 - — 0 0 X X X X X X XXX - - - — — - - -
LSL_5 36 = = = = = = = = = = X XXX XK = = = =
LSL_7 36 - - - X X X X X X X X X X X X - - - =
LSL_9 39.5 - - - - - X X X X X X X X X XXX - -
LSL_11 39.5 - - - - o XX X X X XX X X XXX - -
LSL_13 39.5 - - - - - - - - - o o XXX X X)X X)X
LSL_15 42 (X) (X) (X) (X) (X) (X) (X) (X) (X) (X) (X) (X) (X) (X) (X) (X) (X) (X) (X) (X)
LSL+LF_3 }%15°,20° 36 12 X X X — X — X = X X X X X X X - - - - -
LSL+LF 4 /#*15°,20° 36 12 - - - - - X X X X X X X X X X - - - -
LSL+LF 4 }*20° 36 24 - - - - - - X X X X X X X X X X - - - -
LSL+LF_ 6 /*15°,20° 36 12 - - X X X X X X X X X X X X X X - - - -
LSL+LF 8 }*15°,20° 39,5 12 - - - - X X X X X X X X X X X X - - - -
LSL+LF_10 /#15°,20° 39,5 12 - - o o XXX XX X X X X X X X (X)X - -
LSL+LF_12 7*15°,20° 39,5 12 - - - - - - - - & XX XXX XXX - -
LSL+LF_14 7*15°,20° 42 12, 18, 24 - = (X) (X) (X) (X) (X) (X) (X) (X) (X) (X) (X) (X) (X) (X) X) X) = -

X without assisting equipment - ohne Zusatzausristung - sans équipement aditionnel - senza attrezzatura di supporto -
sin equipamiento de asistencia - sem equipamento auxiliar - 6e3 BcrnomoratenbLHoOro o6opyaoBaHuA

(X) with flex frame - mit Flex Frame Verstellrahmen - avec option Flex Frame - con Flex Frame - con Flex Frame - com Flex Frame -
¢ cuctemon Flex Frame

o only SWSL_3/LVSL_3 - nur SWSL_3/LVSL_3 - SWSL_3/LVSL_3 uniquement - solo SWSL_3/LVSL_3 - solo SWSL_3/LVSL_3 -
apenas SWSL_3/LVSL_3 - Tonbko SWSL_3/LVSL_3

The amount of Superlift counterweight required for erecting the boom system depends on the configuration and the Superlift radius.

Die Menge des zum Aufrichten erforderlichen Superliftgegengewichts ist abhéngig von Konfiguration und Superliftradius.

La valeur du contrepoids Superlift nécessaire au montage du systéme de fleche dépend de la configuration et du rayon Superlift.

La quantita di contrappeso Superlift richiesta per I'allestimento del braccio dipende dalla configurazione e dallo sbraccio del sistema Superlift.
La cantidad de contrapeso Superlift requerido para erigir el sistema de pluma depende de la configuracion y el radio Superlift.

A quantidade de contrapesos do Superlift necessaria para levantar o sistema da langa depende da configuracéo e do raio do Superlift.
KonnyecTtBo n Bec npotuBoBecos Superlift, HEO6x0ANMBIX ANA YCTAHOBKU CUCTEMbI CTPENbI, 3aBUCUT OT BbIBPaHHOW KOHMMIrypaumm un
paauyca Superlift.
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Specifications
Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificactes - TexHU4eckne xapakTepUCTUKM

Boom Combinations - Ausleger-Kombinationen - Combinaisons de fleche - Combinazioni braccio -

Combinaciones de pluma - Combinacées de lan¢as - Kom6uHauuu cTpenbl

B Typ 2824 Typ 2420A

195
190
185
180

175 5‘9

30-72m
170 A f

24-96 m
165 gé/gf max. 66m +96m

72m +66m
160

155
150
145
140
135
130

125
120 %gj’ 36-114 m

115

36-108 m %gj} 42-108 m

110

105 -
%jj 24-96m

100

95
90
85
80
75
70
65
60
55
50
45
40
35
30
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Specifications
Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificacbes - TexHu4eckne xapakTepucTUKu

Boom Combinations - Ausleger-Kombinationen - Combinaisons de fleche - Combinazioni braccio -

Combinaciones de pluma - Combinacoes de lancas - Kom6uHauuu ctpenbl

B Ty 2824A Typ 2420A

195
190
185
180

179 30-72m

170

24-96 m
max. 66m +96m
72m +66m

165

AN

160
155
150
145
140
135
130

125
120 %5} 36-114m

115

36-108 m %gj 42-108 m

110

105

100
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Specifications
Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificacdes - TexHn4eckne xapakTepucTUKu

Boom Combinations - Ausleger-Kombinationen - Combinaisons de fleche - Combinazioni braccio -

Combinaciones de pluma - Combinag¢oes de lancas - Kom6uHauuu ctpenbl

B Typ 2824A Typ 2420A

195
190
185
180
175
170
165
160

155

48-114m 72-111m

/
e
¢
-2

150

12-36 m
max.102m + 36m
108m+24m
114m+12m

145

N
A
A

140

139 30-96 m

12-36 m
max. 84m +36m
90m+24m
96m+12m

130

125

Nt

120

115

=4, £
VAVAY. 7ol S

110

VAV

105

AN
N7

100

AVAY |

95

N_— —,
I

\A/N7

90
85

2
AV |

7

80

A

75
70
65
60
55
50
45
40
35
30
25
20
15
10

5

0

SH+LF_1 LH+LF_1 LH+LF_3
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Specifications
Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificacoes - TexHn4eckne xapakTepucTuUKu

Boom Combinations - Ausleger-Kombinationen - Combinaisons de fleche - Combinazioni braccio -

Combinaciones de pluma - Combinac6es de lancas - Kom6buHauuu ctpernbl

B Typ 2824 Typ 2420A

195,
78-147 5‘91 -1
- %5? 8 m e%!/T 38-159m
205 ..
185 4,5/6/2 12m 4,5/6/312m/24m AN
\

g e S TN

170

165 < 5
160 , R S
; - I
155 i -
| g-c
150 / ./ <D K
Y A B ] gg“
145 N !/T 42-108 m B 8¢ 3
140 'IE 7 B1 K S
k- ' 5
135 12-36 m B 2 S
5 N> 5
< K N
130 < w<f K
i > D>
125 = q K
QJ A‘E( 4&‘
g o 5
120 % N K]
S N N
115 o S
110 :‘5 1“5(‘
105 K g
\‘\
>
100 g g
£ g
95 =
%
85
80
75
70
65
60
55
50
45
40
35
30
25
20
15
10 .
5 E "x:;
. o) 3
SSL+LF_1 LSL+LF 2 LSL+LF_3 LSL+LF_4
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Specifications BoomBooster

Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificagcoes - TexHn4deckne xapakTepucTuKu

Boom Combinations - Ausleger-Kombinationen - Combinaisons de fleche - Combinazioni braccio -

Combinaciones de pluma - Combinacoées de lancas - Kom6uHauum ctpenbl

Boom system type 3330A in combination with extended SL mast (39.5 m or 42 m); 2824A and 2420A with slide-in function.
Boom-System Typ 3330A in Kombination mit verlangertem SL-Mast (39,5 m bzw. 42 m); 2824A und 2420A einschiebbar.
Systéme de fleche 3330A avec mat SL étendu (39,5 m ou 42 m) ; systeme de fleche 2824A et 2420A avec dispositif coulissant.
Braccio tipo 3330A in combinazione con il montante SL esteso (39,5 m 0 42 m); 2824A e 2420A completi di funzione di
scorrimento.

Sistema de pluma tipo 3330A en combinacién con mastil SL extendido (39,5 m 0 42 m); 2824A y 2420A con

funcion insertable.

Sistema de lanc¢a tipo 3330A em conjunto com torre do SL estendida (39,5 m ou 42 m);

2824A e 2420A com fungao de encaixe.

Tun cuctembl ctpenbl 3330A B codeTaHum ¢ madTon SL ¢
yoanuHuTenem (39,5 nnu 42 m); 2824A n 2420A ¢ (yHKUMEN

BblOBUXXEHUA.
" Typ3330A Typ2420A [ Typ 2824A
130
125 TN
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Specifications BoomBooster

Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificacoes - TexHn4eckne xapakTepucTuKu

Boom Combinations - Ausleger-Kombinationen - Combinaisons de fleche - Combinazioni braccio -

Combinaciones de pluma - Combinag6es de lancas - Kom6buHauuu ctpenbl
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Specifications BoomBooster

Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificacdes - TexHn4eckne xapakTepmucTmku

Boom Combinations - Ausleger-Kombinationen - Combinaisons de fleche - Combinazioni braccio -

Combinaciones de pluma - Combinacées de lancas - Kom6uHauuu ctpenbl
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Notes
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SH, LH

Operation

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -

Operacgao - OkcnnyaTtauma
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Operation SH

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - Okcnnyarauua

™ 9.8 m/s EN13000

) SH_1

30m 36m 42m 48m 54m 60m 66m 72m 78m 84m 90m 96m

5,5 634,0 - - - - - - - - - - - - 55
6 598,0 595,0 - - - - - - - - - - - 6
7 537,0 534,0 531,0 490,0 - - - - - - - - - 7
8 479,0 477,0 451,0 419,0 391,0 366,0 - - - - - - - 8
9 423,0 418,0 390,0 3650 3430 3230 304,0 - - - - - - 9
10 379,0 365,0 343,0 323,0 3050 2880 273,0 259,0 246,0 - - - - 10
11 334,0 326,5 309,5 2925 277,0 262,5 2490 237,0 2255 214,0 204,0 - - 11
12 289,0 288,0 276,0 262,0 249,0 237,0 2250 2150 2050 197,0 188,0 181,0 173,0 12
14 2250 2250 2240 219,0 209,0 200,0 191,0 1830 1750 1680 161,0 1550 149,0 14
16 184,0 183,0 182,0 181,0 179,0 172,0 164,0 1580 151,0 146,0 140,0 1350 130,0 16
18 154,0 153,0 152,0 151,0 150,0 149,0 144,0 139,0 133,0 128,0 123,0 119,0 114,0 18
20 133,0 132,0 130,0 129,0 128,0 127,0 126,0 123,0 117,0 1140 109,0 106,0 101,0 20
22 116,0 1150 1140 112,0 111,0 110,0 109,0 109,0 1050 102,0 975 950 90,5 22
23 109,0 108,0 107,0 1055 1045 1035 1022 1022 995 967 925 90,2 86,0 23
24 - 101,0 1000 99,0 980 970 955 955 940 915 875 855 81,5 24
26 - 91,0 895 880 870 855 845 840 830 825 790 770 735 26
28 - 820 805 790 775 765 755 750 735 730 715 70,0 665 28
30 - - 730 71,0 700 685 675 670 660 650 640 635 60,5 30
33 - - 635 620 606 59,5 581 576 560 555 545 545 526 33
34 - - - 590 575 565 550 545 535 525 515 515 50,0 34
38 - - - 50,0 48,7 47,3 46,0 454 440 433 418 415 402 38
42 - : - - 416 401 385 37,7 361 353 338 335 321 42
44 - - - - 386 371 353 344 329 321 306 303 289 44
46 - - - - - 341 323 315 297 290 274 271 257 46
49 - - - - - 304 285 276 258 251 234 230 21,7 49
50 : = - - - - 273 263 245 238 222 218 204 50
54 - - - - - - 232 221 202 194 17,8 174 159 54
58 - - - - - - - 186 166 158 141 137 122 58
59 - - - - - - - 178 158 150 133 129 11,3 59
62 : - - - - = = - 136 127 11,0 105 9,0 62
64 - - - - - - - - 12,3 11,4 9,6 9,1 7,6 64
66 - - - - - - = = = 10,1 8,3 7.8 6,2 66
67 - - - - - - - - - 9,5 7,7 7,2 5,6 67
70 - z - - - - - - = 7.9 5,9 55 - 70
71 - - - - - - - - - - 54 - - 71
= 185t 205t

pa=ng 30t | 50t
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Operation SH

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - Okcnnyarauua

gemmmg 8,40 M N 9.8 m/s EN13000

) SH_1
‘ 36m 42m 48m 54m 60m 66m 72m 78m 8im 90m 96m

20 103,0 101,0 100,0 995 985 975 965 925 880 850 81,0 785 745 20
22 895 885 870 85 850 840 830 820 780 755 715 695 655 22
23 840 830 81,7 802 795 785 775 767 737 712 675 657 620 23
24 - 775 765 750 740 730 720 715 695 670 635 620 585 24
26 - 69,0 675 660 650 640 630 625 610 600 565 550 520 26
28 - 62,0 60,5 590 580 565 555 550 535 53,0 505 496 46,4 28
30 - - 545 530 515 505 494 489 47,6 471 457 445 415 30
33 - - 47,3 458 444 432 419 412 395 389 376 372 352 33
34 - - - 434 421 408 394 387 372 365 350 348 33,1 34
38 - - - 3,3 346 330 314 307 =291 284 269 266 253 38
42 - - - - 28,7 269 252 244 228 220 205 202 188 42
44 - - - - 262 245 226 218 202 194 179 176 162 44
46 - - - - - 221 203 194 177 169 154 151 137 46
49 - - - - - 192 17,3 164 146 138 122 119 104 49
50 - - - - - - 16,3 154 136 128 112 109 94 50
54 - - - - - - 131 120 10,1 93 77 73 59 54
55 - - - - - - - 11,3 94 85 69 65 51 55
57 - - - - - - - 99 80 7.1 55 5,1 - 57
58 - - - - - - - 93 73 64 - - - 58
59 - - - - - - - 87 67 58 - - - 59
60 - : - - : - - - 6.1 5,2 - - - 60
61 - - - - - - - - 55 - - - - 61
= 125t 165t
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Operation LH

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTtauma

ON 9.8 m/s EN13000

36m | 42m | 48m 54 m 57m 60 m 63m 66 m 69m 72 m 75m 78 m 81m
LH_1 LH_5 LH_1 LH_5 LH_1 LH_5 LH_1 LH_5 LH_1 LH_5

= 1) 205t 2251

pa=ng | 30t | 50t |
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Operation LH

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtauma

gmmmg 8,40 M O\ 9.8 m/s EN13000

§ ; 84 m 87m 90 m 93m 96 m 99m 102 m 105m 108 m 111m 114 m

LH_1 LH_5 LH_1 LH_5 LH_1 LH_5 LH_1 LH_5 LH_1 LH_5 LH_1,LH_5

t t t t t
207,0]239,01233,01191,0] 231,0
197,0§219,0]214,04187,0§212,0
188,5]203,0] 198,5|175,0] 197,0
170,04 187,0]183,0§163,0f 182,0
149,04 162,0] 158,0§143,0] 158,0
182,04 142,04 139,04126,0§ 139,0
118,0] 126,0]123,0§118,0] 124,0
106,04 112,0{110,0§102,04 111,0
96,0 101,01 99,0} 92,01 100,0
87,5] 90,0] 89,0} 84,0 90,5
79,0§ 80,08 79,0} 76,5] 80,5
71,04 71,5] 70,5} 69,5
58,5] 58,0] 57,0) 57,0
4898 47,8] 46,7] 474
41,3] 39,2 38,1} 89,7
35,1§ 32,3] 31,1} 882
29,7] 26,6] 254) 27,9
25,3] 21,9| 20,7| 234
21,64 17,9] 16,7} 19,7
18,4] 145] 13,2 16,4
15,7] 11,6 13,7
183] 9,0 11,3
123] 7.9 10,2
113] 69 9,2

6,4 8,7

=l 205t i 225t

pa=ng | 30t | | 50 t |
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Operation LH

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operagéao - Okcnnyataums

g=mng 8,40 M N 9.8 m/s EN13000
«f | 36m  42m 48m; 54m [ 5m, 60m 63m; 66m [ 69m, 72m ;75m; 78m | 8Im,
LH_1 LH5 (LH1, LH5 (LH1; LH5 (LH1, LH5 [LH.1, LH.5

7 347,0 3470 - - - - - - - - - - - - - - - - 7
8 347,0 338,0 318,0 297,0 316,0 3060 - 5 - - - - - > > = ° > 8
9 315,0 295,0 279,0 263,0 277,0 269,0 248,0 262,0 254,0 234,0 247,0 2410 - - - - - - 9
10 277,0 261,0 248,0 235,0 246,0 239,0 222,0 233,0 227,0 211,0 221,0 215,0 200,0 210,0 204,0 190,0 199,0 1940 10
12 223,0 211,0 203,0 193,0 199,0 195,0 184,0 190,0 186,0 1750 181,0 177,0 167,0 173,0 168,0 159,0 164,0 160,0 12
14 182,0 176,0 171,0 163,0 167,0 163,0 156,0 160,0 156,0 149,0 152,0 149,0 142,0 146,0 142,0 136,0 139,0 1350 14
16 148,0 147,0 147,0 141,0 143,0 139,0 134,0 137,0 134,0 129,0 131,0 128,0 1230 1250 122,0 118,0 119,0 1160 16
18 124,0 123,0 123,0 122,0 119,0 118,0 118,0 119,0 116,0 113,0 114,0 111,0 108,0 109,0 106,0 104,0 103,0 101,0 18
20 106,0 105,0 106,0 104,0 101,0 100,0 103,0 101,0 100,0 1000 99,0 97,5 965 955 930 920 910 885 20
22 925 910 920 905 87,5 87,0 89,5 870 860 885 850 840 860 840 825 820 800 780 22
24 815 800 81,0 795 765 755 785 755 750 770 740 73,0 765 730 715 740 710 695 24
26 725 710 720 705 675 665 695 665 655 680 650 64,0 675 635 625 665 620 610 26
28 655 640 645 630 60,0 59,0 62,0 59,0 580 605 575 565 600 560 550 59,0 545 535 28
30 59,0 575 585 57,0 54,0 53,0 56,0 530 520 540 51,0 500 535 50,0 487 525 482 47,1 30
33 5156 50,3 51,0 495 46,5 455 485 455 445 468 435 425 460 422 40,7 450 399 388 33
34 - 480 486 47,0 441 431 46,0 430 42,0 444 41,1 400 436 396 381 425 375 363 34
38 - 406 411 395 366 355 384 353 341 367 331 318 360 315 299 345 293 281 38
42 s - 3,4 337 305 292 324 29,0 278 305 267 255 296 251 235 281 228 216 42
43 - - 342 325 293 279 311 277 265 292 254 242 283 237 221 268 214 203 43
46 - - - 290 257 243 275 240 227 255 217 204 245 199 183 229 17,7 164 46
49 - - - 261 227 213 245 209 19,7 224 185 173 21,3 168 151 197 144 132 49
50 - - - - - 204 235 19,9 187 214 176 163 203 158 141 187 134 122 50
51 - - - - - 196 226 190 178 205 167 154 194 149 132 178 125 112 51
54 - - - - - - 202 16,7 153 180 142 129 169 123 10,7 152 99 87 54
56 - - - - - - - - 139 166 128 114 154 108 92 137 84 7.2 56
58 = = > - o = o o - 152 114 101 140 95 78 123 70 57 58
59 - - - - - - - - - 146 108 95 134 89 72 116 63 50 59
60 - - - - - - - - - - - 89 128 83 66 110 57 44 60
62 . - - - . - - . - - . 78 116 71 54 98 45 - 62
64 - - - - - - - - - - - - 106 60 43 87 - - 64
66 - - - - - - - - - - - - - - - 77 - - 66
69 - - - - - - - - - - - - - - - 64 - - 69
E= 125t [165t
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Operation LH

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - Okcnnyatauua

gsmmg 8,40 M N 9.8 m/s EN13000

84 m 87m 90 m 93m 96 m 99m 102 m 105m 108 m 111m 114 m
[ == |19, ZATRN| | —o | 143 —— 01— 5210 [I—Cc TR S5 i [ 1) S| |

LH_1 LH_5 LH_1 LH_5 LH_1 LH_5 LH_1 LH_5 LH_1 LH_5 LH_1,LH_5

11 166,0 172,0 168,0 158,0 166,0 - - - - - - - - - - - - 11
12 153,0 157,0 153,0 146,0 152,0 148,0 140,0 145,0 142,0 133,0 1380 - - > = = - 12
13 142,0 145,0 141,0 1355 140,5 137,0 130,0 134,0 131,0 124,0 128,0 124,0 118,0 121,0 122,0 112,0 119,0 13
14 131,0 133,0 129,0 125,0 129,0 126,0 120,0 123,0 120,0 115,0 118,0 115,0 109,0 112,0 112,0 104,0 110,0 14
16 114,0 114,0 111,0 109,0 111,0 108,0 105,0 106,0 104,0 100,0 101,0 99,0 955 96,5 97,5 91,0 95,0 16
18 1000 990 965 960 97,0 945 925 925 90,5 880 880 860 840 840 850 80,0 83,0 18
20 895 865 84,5 855 855 830 820 815 790 780 770 750 745 735 745 705 73,0 20
22 800 765 745 760 755 735 735 72,0 69,5 70,0 680 660 665 645 655 630 64,0 22
24 72,0 680 66,0 685 67,0 650 660 635 62,0 625 600 580 595 565 580 56,0 56,5 24
26 650 605 585 62,0 60,0 580 59,5 565 550 56,0 535 51,5 535 50,0 51,5 50,0 505 26
28 59,0 535 525 56,0 535 52,0 53,5 50,5 492 50,5 47,6 459 481 446 462 451 44,9 28
30 525 47,0 458 51,0 47,6 46,4 489 456 439 461 424 40,8 434 395 412 405 40,0 30
34 425 36,1 349 41,0 36,7 355 405 354 343 379 333 322 354 310 329 328 31,7 34
38 345 278 26,7 327 284 273 322 271 259 305 250 238 290 238 257 264 250 38
42 281 214 202 263 21,9 20,7 257 20,6 194 240 185 173 230 172 191 212 184 42
46 229 162 150 21,0 16,7 155 20,5 153 14,1 187 132 120 177 119 138 159 131 46
50 186 11,9 10,7 168 124 112 162 110 98 144 88 7,7 134 75 95 115 87 50
53 159 92 80 141 97 85 135 83 71 11,7 61 49 106 47 67 88 60 53
54 151 83 71 132 88 76 126 74 62 108 52 40 97 - 58 79 5,1 54
55 143 75 63 124 80 68 11,8 66 54 100 44 - 89 - 50 71 42 55
56 136 68 56 11,7 73 61 110 58 46 93 - - 82 - 42 63 - 56
58 121 53 41 102 58 46 96 43 - 78 - - 6,7 - = 48 - 58
59 11,4 46 - 95 51 - 89 - - 71 - - 6,0 - - 41 - 59
60 108 40 - 89 45 - 83 - - 64 - - 53 - = - = 60
62 96 - - 77 - - 70 - - 51 - - 40 - - - - 62
63 90 - - 71 - 64 - - 46 - - > > = > = 63
66 74 - - 55 - - 48 - - - - - - - - - - 66
67 69 - - 50 - - 43 - - - = - = > = = > 67
69 6,0 - - 40 - - - - - - - - - - - - - 69
70 56 - - - - - - - - S - - > . = = > 70
74 40 - - - - - - - - - - - - - - - - 74
E= 165t
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Operation

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -

Operacgao - OkcnnyaTtauma
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Operation SSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtauma

E=005t + pu=ug 50t _ 1-21m gemmmg 8,40 M O 9.8 m/s 360°  EN13000

42 m 48 m
SSL_2 SSL_3 SSL_2 SSL_3
= 0t 0t-325t 0t 0t-325t

SSL_1 SSL_2, SSL_3,SSL_4 SSL_1 SSL_2,SSL_3,SSL_4
= Lot 0t-325¢ 0t 0t- 3251 (]
m
8 434,0 632,0 - . . - - - 8
9 3840 6500 [ ) 366,0 571,0 9
10 3440 [0 RN ) 3330 571.0 10
11 317.0 624.0 . 304,5 11
12 289.0 632.0 ) 276.0 571,0 12
14 245,0 611.0 - 234.0 14
16 212,0 544.0 ) 203.0 16
18 184.0 489.0 ) 178,0 18
20 158,0 4440 ) 156,0 20
22 137.0 4060 . 135,0 22
24 120,0 374.0 - 119,0 24
26 107.0 346,0 ) 105,0 26
28 96.5 321.0 - 945 28
30 87.0 298.0 ) 85.0 30
34 730 261.3 - 713 34
38 615 229'3 ) 50.8 38
42 525 202.0 ) 505 42
46 46 1 1713 ) 438 46
49 416 154,0 ) 392 49
50 - - - - - 38,0 50
54 - - - ) ) 330 54
= 65t 125t 165t 2451
SSL_1: L1119m

SSL_2,SSL_3,SSL_4: _[ \11-21m
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Operation SSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtaumsa

=350t — 11-21m gemny 8,40 m O™ 9.8 m/s 360° EN13000

66 m 72 m
SSL_1 SSL_2,SSL_3, (SSL_4 SSL_1 SSL_2, (SSL_3,(SSL_4
= 0t 0t-325t 0t 0t-325t

SSL_A1 SSL_2, SSL_3, (SSL_4 SSL_A1 SSL_2, SSL_3, SSL_4
= 0t 0t-325t 0t 0t-325t

84.0
34 69.6 34
38 578 38
42 486 42
46 414 46
50 350 50
54 296 54
58 25.4 58
62 217 62
66 185 66
70 16,0 70
74 . 74
75 - 75
= 65t 125t 165t ~ W85t
SSL_1: Li119m

SSL_2,SSL_3,SSL_4:_[ \11-21m
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Operation SSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtauma

gy 8,40 M O 9.8 m/s 360° EN13000

90 m 96 m
SSL_1 SSL_2, (SSL_3, SSL_4 SSL_1 SSL_2, |SSL_3,SSL_4
= 0t 0t-325t 0t 0t-325t

SSL_1 SSL_2, |SSL_3, |SSL_4 SSL_1 SSL_2, SSL_3, SSL_4
= 0t 0t-325t 0t 0t-325t

SSL_1: 245t

SSL_2,SSL_3,SSL_4:_[ {1121 m
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Operation SSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtauma

=165t + ga=ug 50t __1M-19m gy 8,40 M O 9.8 m/s 360° EN13000
36 m 42 m 48 m 54 m 60 m 66 m 72 m

SSL_1
é 0t- 0t- 0t- 0t- 0t- 0t- 0t-
= 0t 325t 0t 325t 0t 325t 0t 325t 0t 325t 0t 325t 0t 325t

533,0 490,0 - -

8 451,0 419,0 366,0 = = = = = = 8
9 390,0 365,0 323,0 304,0 - - - - 9
10 343,0 323,0 289,0 273,0 260,0 246,0 10
12 276,0 262,0 237,0 226,0 216,0 206,0 12
14 227,0 219,0 200,0 191,0 183,0 175,0 14
16 185,0 183,0 172,0 165,0 159,0 152,0 16
18 155,0 153,0 150,0 144,0 139,0 133,0 18
20 132,0 131,0 128,0 126,0 123,0 118,0 20
22 115,0 114,0 110,0 109,0 109,0 106,0 22
24 102,0 100,0 97,0 95,0 95,0 94,0 24
26 91,0 89,0 85,5 84,0 84,0 83,0 26
28 82,0 80,0 76,5 74,5 74,5 73,5 28
30 74,0 72,5 68,5 67,0 66,5 65,5 30
33 65,0 64,0 60,0 58,3 57,9 56,8 33
34 = = 61,1 57,1 55,4 55,0 53,9 34
38 - - 51,0 47,6 45,6 45,2 43,9 38
42 = = = = 40,0 37,7 371 35,5 42
44 - - - - 37,2 34,8 34,1 32,5 44
46 = = = = = = 34,4 31,9 31,2 29,5 46
49 - - - - - - 30,6 28,0 27,2 25,4 49
50 = = = = = = = = 27,0 26,1 24,3 50
54 - - - - - - - - 23,0 21,8 19,9 54
58 = = = = = = = = = = 18,6 16,5 58
59 - - - - - - - - - - 17,8 15,7 59
62 = - - - = - - = = - - = 13,6 62
64 - - - - - - - - - - - - 12,3 64
=l 125t 1651 Lo 2a5t lf 525t
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1

Operation

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - Okcnnyatauua

=165t + g=ug 501 __ 11-19m gemmmg 8,40 M M 9.8 m/s 360°
78 m 84 m 90 m 96 m 102 m 108 m

SSL_1
Ot- Ot- Ot- Ot- Ot- Ot-
= | 0t 325t ot 325t 0t 325t ot 325t 0t 325t ot 325t
t t t t t t t t

215,0 [Er6EHY 2050 [feEiH0) - - - -

12 197,0 [egee 188,0 [ekile] 181,0 173,0 = -
13 183,0 [y 1745 [EEEHY] 168,5 161,0 147,0
14 169,0 [y 161,0 [eklll] 156,0 149,0 137,0
16 147,0 [e20 140,0 [eEiEdY 136,0 130,0 119,0
18 129,0 [elenel  124,0 [eeiiel  120,0 115,0 105,0
20 114,0 [EEgd 110,0 [<&iie  107,0 102,0 93,5
22 102,0 [elEdey 98,0 [zl 955 91,5 83,5
24 92,5 [IENY 88,5 [EEGHU 86,0 82,0 75,0
26 83,0 KREHY 80,0 KAEHY 78,0 74,5 67,5
28 735 pERY 72,0 pEygd 71,0 67,5 60,5
30 65,5 PN 64,5 PEEHYN 64,5 61,0 55,0
34 53,9 [pELRe] 525 PEERE] 525 50,4 45,8
38 43,8 gy 422 PELERY 42,3 40,9 37,4
42 35,4 QjkERY 33,7 JERNY 33,8 32,3 29,8
46 29,3 HleERd 27,6 §lENE 27,6 26,1 23,5
50 24,0 QJEGKS 22,3 jESHN 223 20,6 18,0
54 19,6 [k 17,7 BEINY 177 16,0 13,3
58 16,1 QJEOES 142 BEERS 141 12,4 9,6
62 13,0 BALAS 11,1 Bleeke] 10,9 9,2 6,2
63 12,4 RLERS 104 QJldel 10,2 8,5 55
65 11,0 Rl XN 102,3 8,8 71 =
66 10,4 [LOZH0) X3 100,0 8,1 6,4 -
68 94 IfS A 96,5 6,9 5,1 =
70 X 93,0 (S 93,0 5,8 - -
71 - - 57 AW 53 - =
72 - - 52 RS - - -
74 - - = 85,8 - - =
75 - - - 84,0 - - -
78 = = = = = = =
80 - - - - - - -
82 - - - - - - - -
85 - - - - - - - -
86 = = = = = = = =
90 - - - - - - - -
94 - - - - - - - - - - -
96 - - - - - - - - - - -
=) 125t 1651 [ 285t f 525t

CC 38.650-1
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LSL

Operation

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtauma

=165t + ga=uy 50t _ 1-21m gy 8,40 M o 9.8 m/s 360° EN13000
L S54m , 60m  66m ;  72m | = 78m = | 8m
LSL_2 LSL.1 | LSL.2;, LSL_1 LSL.2 LSL_15
0t- 0t- 0t- 0t-
¢ = | Ot ;| 325t Ot | 325t Ot | 325t Ot 0t-325t 0t 0t-325t 0t || 325t
8 3470 3470 - - - - - - - - 8
9 320,0 347,0 302,0 3470 2860 3470 - : - - 9
10 287,0 347,0 2720 3470 2580 347,0 252,0 240,0 - - 10
11 261,5 2485 347,0 2365 3470 2320 221,0 248,0 11
12 236,0 2250 347,0 2150 347,0 2120 202,0 228,0 12
14 200,0 191,0 183,0 347,0 1820 174,0 196,0 14
16 173,0 166,0 159,0 347,0 158,0 152,0 171,0 16
18 151,0 146,0 140,0 140,0 134,0 151,0 18
20 131,0 129,0 124,0 125,0 120,0 134,0 20
22 114,0 113,0 111,0 112,0 108,0 121,0 22
24 100,0 99,5 97,5 101,0 98,0 109,0 24
26 89,5 88,0 86,5 89,5 88,0 99,2 26
28 80,5 79,0 775 80,5 785 89,5 28
30 725 715 69,5 725 70,5 80,7 30
34 61,1 59,8 57,8 60,5 58,8 65,7 34
38 51,7 50,1 48,2 50,6 49,0 54,6 38
42 44,1 425 40,6 429 412 457 42
46 38,6 36,9 348 37,1 352 37,7 46
49 348 33,1 30,9 33,1 31,0 333 49
50 - 32,1 29,8 32,0 29,9 31,8 50
54 - - 279 255 27,6 25,4 26,6 54
58 - : - - 22,1 242 21,9 222 58
59 - - - - 21,3 23,3 21,0 21,3 59
62 - o - = - 5 21,1 18,8 18,7 62
64 - - - - - - 19,8 17,5 17,0 64
66 - - - - - - - 16,2 15,6 66
69 . - R - - - - 14,6 13,5 69
70 - - - - - - : : 12,9 70
72 - - - - - - - - 11,7 72
= 65t 125t [165t ~ W 285t |

LsL 1,LsL_2: [ {11-19m

LSL_15:

LA\1321m

LSL_15: 2251 + gu==ng 50t

CC 38.650-1
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Operation LSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtaumsa

=165t + gu=ug 50t [ gy 8,40 M M 9.8 m/s 360° EN13000
84m 87m 90 m 93 m 96 m

LSL_1 LSL_2 LSL_15 LSL_1 LSL_2 LSL_15 LSL_1 LSL_2|LSL_7| |LSL_15
0t-325t 0t-325t 0t-325t

: 200,0 3450 179,0 AT [242,0

14 1690 1800 3450 156.0 L0 14
16 1480 157.0 3450 137.0 EXEN0 16
18 1310 18
20 1170 20
22 1060 22
24 96,0 24
26 87.5 26
28 795 28
30 75 30
34 59,5 34
38 49,6 38
42 419 42
46 35.9 46
50 30,6 50
54 26,0 54
58 204 58
62 19.3 62
66 16,5 66
70 143 70
74 123 74
75 11.9 75
76 - 76
77 - 77
78 - 78
80 - 80
82 . 82
85 - 85
= 65t 125t |165t 2451

LSL_1,LSL_2,LSL_7:_[ {11-19m
LSL_15: ~L41321m

LSL_15:F=J 2251t + ga==ng 50t
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Operation LSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operagéao - Okcnnyataums

=165t + g=ug 50t — 11-21m gemny 8,40 M O 9.8 m/s 360° EN13000

99 m 102 m 105 m
LSL_7 LSL_15 LSL_1 LSL_2|LSL_7| |LSL_9 LSL11|LSL_15 LSL_7 LSL_9; LSL_11,|LSL_15
(J = 0t 0t-325t 0t 0t-325t 0t 0t-325t

= 65t 125t [165t 2451

Lst1-LsL7: _[ \11-19m
LsL_9-LSL 1: _[ \11-21m
LSL_15: Ly1321m

LSL_15:==]2251 + ga==ng 50t

CC 38.650-1
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Operation LSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - Okcnnyatauua

gy 8,40 M O 9.8 m/s 360° EN13000

108 m 111 m
LSL_1 LSL_2,|LSL_7,,LSL_9;LSL 11, LSL_15 LSL_7 LSL_9(LSL_11,LSL 15
0t-325t 0t 0t-325t

= 65t 125t 165t 2451

Lst1-LsL7: _[ \11-19m
LsL_9-LsL1: _[ Y 11-21m
LSL_15: L\ 1321m

LSL_15: =225t + ga==ng 50t
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Operation LSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtauma

=165t + g=ug 50t _ 11-21m gy 8,40 M O 9.8 m/s 360° EN13000

114 m 117 m
LSL_1 LSL_2,|LSL_5, LSL_7,|LSL_9 LSL11, LSL15 LSL_5 LSL_7,LSL_9 LSL11,LSL15
é = | 0t 0t-325t 0t 0t-325t

= 65t 125t 165t 25 I S

LsL1-LsL.7: _[ \11-19m
LsL 9-LsL 1: _[ 11121 m
LSL_15: LV1321m

LSL_15:=J 2251 + gui=ng 50t
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Operation LSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtauma

O 9.8 m/s

120 m 123 m
LSL_1 LSL_2||LSL_5)|LSL_7||LSL_9|LSL_11)|LSL_13||LSL_15 LSL_5 LSL_7)|LSL_9;LSL_11jLSL_13; LSL_15
= 0t 0t-325t 0t 0t-325t

t t t
242,0 123,0
242,0 108,0

360° EN13000

=165t + ga=ug 50t

L\ 11-21 m ] 8,40 m

t
153,0
137,0

2420 955

20 92,5 |y 0l 152,00 85,0 20
22 83,0 151,0 76,0 22
24 75,0 68,0 24
26 68,0 151,0 61,0 26
28 61,5 134,0 KN 55,0 28
30 56,5 740 49,9 30
34 47,6 153,6 41,3 34
38 39,9 148,0 33,8 38
42 33,3 144,0 27,4 42
46 27,9 139,0 46
50 22,8 133,0 50
54 18,1 127,0 54
58 14,3 115,6 58
62 11,0 105,4 62
63 10,3 103,1 63
66 8,1 96,0 66
70 5,6 88,6 94,3 70
72 4.4 85,0 90,5 88,3 72
74 = 81,8 87,1 84,6 74
78 - 75,5 80,5 78,0 78
82 - 70,1 74,8 72,0 82
86 - 65,1 69,5 67,0 86
90 - 60,5 64,5 62,0 90
94 - 56,5 60,5| 60,0 740) 94
98 - 52,9 56,6 | 56,1 50,4 98
102 - 49,7 53,0| 52,5 438 102
106 - 46,5 49.7] 49,1 37,2 106
108 - - - - - 108
= 65t 125t 165t 25t

Lst1-LsL7: _[ \11-19m
LsL_9-LsL13: _[ }11-21m
LSL_15: ~Ll1321m

LSL_15:==2251 + ga==ng 50t
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Operation LSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtauma

==1651 + puZeg 50t _ 1-21m gumeg 8,40m W 9.8m/s  360°  EN13000
j 126 m 129 m

LSL_1 LSL_2||LSL_5/|LSL_7||LSL_9|LSL_11)|LSL_13||LSL_15 LSL_5 LSL_7,|LSL_9;LSL_11jLSL_13; LSL_15
= 0t 0t-325t 0t-325t

t t
109,0 148,0
102,0 148,0
137,

90,5 01 147,0

125t [} 285t

LsL1-LsL.7: _[ 1\ 11-19m
LsL_9-LsL 13:_[ | 1121 m
LSL_15: LY 1321m

LSL_15:==2251 + ga==ng 50t
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Operation LSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtauma

E=165t + ga=ug 501 _ 1-21m gemmmg 8,40 M O 9.8 m/s 360°  EN13000

132m 135m
LSL_1 | |LSL_2|LSL_5|LSL_7||LSL_9||LSL_1,LSL 13/ LSL 15 LSL.5 | |LSL_7;)LSL_9; LSL 11 LSL 13 LSL 15
= 0t 0t-325t 0t 0t-325t

t
105,0 148,0
99,0 148,0
87,0 [ 1210 148,0
77,5 EEN0) 148,0
69,0 120,0 129,0
61,5 120,0 129,0 147,0
55,0 [120,0/ 129,0
49,6 119,0
446 118,0 30
36,3
29,1
22,9
18,0
13,6
9,8
6,2
45

127,0
127,0
100,0 REEHN 127,0

125t 165t 245t

Lst1-LsL_7: _[ \11-19m
LsL_9-LSL13: _[ \11-21m
LSL_15: L\1321m

LSL_15:= 2251 + gai=ng 50t
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Operation LSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtauma

=165t + ga=uy 50t _ 1-21m gy 8,40 M o 9.8 m/s 360° EN13000
138 m 141 m

A LSL_1 LSL_2||LSL_5/|LSL_7||LSL_9|LSL_11)|LSL_13||LSL_15 LSL_5 LSL_7,|LSL_9;LSL_11jLSL_13; LSL_15
= 0t 0t-325t 0t-325t

t

111,0§116,0

LR 139,0
130,0 139,0

130,0 139,0 20
110,0 115,0 139,0 22
110,0 115,0 129,0 24
26 51,0 115,0 129,0 26
28 45,7 109,0 114,0 28
30 114,0 30
34 34
38 38
42 42
46 46
50 50
54 54
57 57
58 58
62 62
66 66
70 70
74 74
78 78
82 82
86 86
90 90
94 94
98 98
102 102
106 106
110 110
114 114
118 118
121 121
122 122
124 124
=l 65t 125t 165t L2 osst f sost

Lst1-LsL.7: _[ \11-19m
LSL_9-LSL13: _[ \11-21m
LSL_15: LV1321m

LSL_15:= 2251 + gai=ng 50t
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Operation LSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtaums

g=my 8,40 m O 9.8 m/s 360° EN13000

144 m 147 m

LSL_1 LSL_2|LSL_5)|LSL_7)|LSL_9|LSL_11j|LSL_13; |LSL_15 LSL_5 LSL_7)|LSL_9|LSL_11jLSL_13; |LSL_15
(J = 0t 0t-325t 0t-325t

10/210) [ 106,00 125,0 | << 0] 79,0 100,0 119,0 | 26 0)

20 <E0] 101,0 105,0 125,0 | ekl 70,0 96,0 100,0 119,0 | | 2&i0) 20
22 62,0 119,0 | (k250 22
24 124,0 1 132,0 55,0 955- 1250 24
26 124,0 49,0 118,0 26
28 | 436 28
30 38,8 30
34 30,8 34
38 23,9 38
42 18,0 42
46 13,2 46
50 9,0 50
54 53 54
55 4,5 55
58 - 58
62 62
66 66
69 69
70 70
74 74
78 78
82 82
86 86
90 90
94 94
98 98
102 102
106 106
110 110
114 114
118 118
122 122
126 126
127 127
129 129
=l 65t 125t 165t 2a5t

LsL1-LsL.7: _[ \11-19m
LSL_9-LSL13: _[ \11-21m
LSL_15: LV1321m

LSL_15:=J 2251 + ga=ng 50t
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Operation LSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtauma

=165t + g=ug 50t gy 8,40 M O 9.8 m/s 360° EN13000

N, 150 m 153 m
LSL_5 LSL_7,,LSL_9, LSL 11, LSL 13, LSL 15, LSL_5 LSL_7, LSL_9, LSL_11, LSL 13, LSL.15
= | 0t 0t-325t 0t 0t-325t

(-2 285t | 3251 ]

@ 65t 125t 165t

LsL_5-LSL_7: _[ \11-19m
LSL_9-LSL 13: _[ \11-21m
LSL_15: Ly1321m

LSL_15:= 2251 + guE=ng 50t
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Operation LSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtauma

=165t + g=ug 50t gy 8,40 M O 9.8 m/s 360° EN13000

156 m 159 m

LSL_5 LSL_7,,LSL_9, LSL_11, LSL_13, LSL_15 LSL_5 LSL_7, LSL_9, LSL_11, LSL13, LSL_15
0t-325t 0t-325t

137

138
140 - - - - - - - - - - - - - 140

= 65t 125t |165t W 285t

LsL 5-LsL.7: _[ \11-19m
LSL_9-LsL 13: _[ {1121 m
LSL_15: ~Ly1321m

LSL_15:==2251 + ga==ng 50t
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Operation SW

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtauma

170

160
155

150

145

140

135

% 130

28 125

% 120
115

& 110

6\0,)7 105

% 100

2 95
. 0
85
80
75

70

65

I~V \\

60

\V,

=

a

55

i

VAV

50
45
40
35
30
25
20
15

10

0
0 5 100 15 20 25 30 3 40 45 50 55 60 65 70 75 80 8 90 95 100 105 110 115 m
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Operation SW

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtaums

gy 8,40 M ™ 9.8 m/s

14 213,0 - - 204,0 - - 196,0 - - - - - - -

15 199,0 - - 191,0 - - 183,0 - - 177,0 - - = = =
16 186,0 - - 179,0 - - 172,0 - - 166,0 - - - - -
17 176,0 - - 169,0 = = 162,0 - - 157,0 - - 151,0 - =
18 166,0 - - 160,0 - - 154,0 - - 149,0 - - 143,0 - -
20 148,0 - - 144,0 - - 139,0 - - 134,0 - - 129,0 - -
22 129,0 - - 128,0 - - 126,0 - - 122,0 - - 117,0 - -
23 122,0 109,0 - 121,0 - - 120,0 - - 117,0 - - 112,0 - -
24 115,0 103,0 - 114,0 - - 114,0 - - 112,0 - - 107,0 - -
26 103,0 93,0 - 102,0 91,5 - 102,0 - - 101,0 - - 99,5 - -
28 92,5 84,0 - 93,0 83,0 - 92,5 82,0 - 92,0 - - 91,0 - -
30 = 77,0 - 85,0 75,5 - 84,0 74,5 - 84,0 - - 82,5 - -
31 - 74,0 - 81,6 725 - 80,8 71,5 - 80,7 70,5 - 79,2 - -
33 - 68,0 61,0 750 66,5 - 74,6 65,5 - 74,2 64,8 - 72,7 63,0 =
34 - 65,0 585 70,5* 63,5 - 71,5 62,5 - 71,0 62,0 - 69,5 60,5 -
35 - 62,5 56,5 - 61,3 - 69,0 60,3 - 68,5 59,7 = 67,0 58,2 -
36 - - 54,5 - 59,2 53,0 66,5 58,2 - 66,0 57,5 - 64,5 56,0 -
38 - - 50,5 - 550 49,2 615 54,0 - 61,0 53,0 - 59,5 51,5 -
40 - - 47,4 - 51,5 459 56,0 50,5 44,7 57,0 49,7 - 55,7 48,2 -
41 - - 45,9 - - 443 - 48,8 43,2 55,0 48,1 - 53,8 46,5 -
42 - - - - - 42,9 - 471 41,7 53,0 46,5 - 52,0 44,9 -
43 - - - - - 41,6 - 457 404 515 451 39,6 504 43,5 -
46 - - - - - 37,9 - 41,7 36,7 46,3° 40,9 359 459 393 -
47 3 > . = = = = = 35,6 = 39,7 348 446 38,1 32,7
50 - - - - - - - - 32,6 - 36,4 316 409 348 296
52 = - = = = = > S 30,8 o 345 298 37,77 329 27,8
54 - - - - - - - - - - - 28,1 - 31,0 26,0
58 o o > = = = - = - - = 25,2 - 28,0 23,0
62 - - - - - - - - - - - - - - 20,6
64 - § - - . - - : - = = - - - 19,5

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da lanca principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75° and 65°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75° und 65°, Traglasten fiir Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung 1C-1
berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75° et 65°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75° e 65°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal
sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75° y 65°, las capacidades para posiciones de pluma intermedias
son calculadas por el sistema de control de grta IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75° e 65°; as capacidades para posi¢oes da
lanca intermedidria sdo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabeMHOCTb Npu yrnax nogbemMa rnaBHomn CTpesbl
87°, 85°, 75° n 65°, rpy3onoAbeMHOCTb B MPOMEXXYTOUHbIX NOMOXEHNAX CTPEeSbl PpaCHNTLIBAETCA CUCTEMON yrpaBneHuA kpaHom IC-1
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Operation SW

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtaums

30 82,5 - - 80,0 - - 77,5 - - 74,5 - -
34 69,5 - - 68,5 - - 67,5 - - 65,0 - -
36 64,5 55,5 - 63,5 - - 62,7 - - 61,0 - -
38 59,5 51,5 - 58,5 - - 58,0 - - 57,0 - S
39 57,5 49,7 - 56,6 48,7 - 56,1 - - 55,2 - -
41 53,5 46,3 - 52,8 453 - 52,3 44.4 - 51,6 - -
42 51,5 44,6 - 51,0 43,6 - 50,5 429 - 49,9 - -
44 48,5 417 - 47,8 40,8 - 47,3 40,1 - 46,7 39,1 -
46 45,6 39,0 - 44,7 38,0 - 442 37,3 - 43,5 36,5 -
50 40,5 34,4 29,1 39,6 33,4 - 39,0 32,6 - 38,3 31,7 o
53 37,2 31,5 26,4 36,3 30,4 25,0 35,7 29,6 - 35,0 28,7 -
54 36,2 30,6 25,5 35,3 29,5 242 34,6 28,6 - 34,0 27,7 -
57 32,6* 28,1 23,2 32,5 26,8 21,8 31,8 26,0 20,9 31,2 25,0 -
58 - 27,3 22,5 31,6 26,0 21,1 31,0 25,2 20,1 30,3 24,2 -
60 - 25,8 21,2 30,0 24,5 19,8 29,4 23,7 18,8 28,7 22,7 17,7
62 - 24,4 19,9 28,6 23,1 18,5 27,8 22,2 17,5 27,1 21,3 16,5
63 - 23,8 19,3 271" 225 17,9 27 1 21,5 16,9 26,4 20,6 15,9
64 - 23,2 18,8 - 21,9 17,4 26,5 20,9 16,4 25,7 20,0 15,3
66 - - 17,7 - 20,7 16,3 25,2 19,7 15,3 24,4 18,7 14,2
69 - - 16,3 - 19,1 14,8 22,6* 18,0 13,8 224 17,0 12,7
70 - - 15,9 - - 14,4 - 17,5 13,4 21,8 16,5 12,2
74 - - - - - 12,7 - 15,7 11,7 18,8" 14,5 10,5
75 - - - - - 12,4 - 15,3 11,3 18,3" 14,0 10,1
78 = = = = o = = = 10,2 o 12,8 9,0
81 - - - - - - - - 9,3 - 11,7 8,0
82 o = o o o o = = > o - 7,7
86 - - - - - - - - - - - 6,5
87 o = o > o o o = > o - 6,3

* Main boom angle 85° - Hauptauglegeminkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpenb! 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75° and 65°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75° und 65°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung 1C-1
berechnet - Jarret de fleche principale 87°,85°, 75° et 65°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75° e 65°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal
sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75° y 65°, las capacidades para posiciones de pluma intermedias
son calculadas por el sistema de control de grua IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75° e 65°; as capacidades para posi¢des da
langa intermediaria sdo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - py3onogbeMHOCTb Npu yrnax nogbema rnaBHOW CTpenbl
87°, 85°, 75° n 65°, rpy3onoAbeEMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbIX MOMOXEHNAX CTPESIbl PACHNTLIBAETCA CUCTEMON yrpaBneHvA KpaHom |C-1
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Operation SW

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtaums

30 72,0 - - 69,5 - - 59,5 - - 51,5 - -
34 62,5 = = 60,0 = = 58,0 = = 50,5 - -
38 55,0 - - 52,5 - - 51,0 - - 48,8 - -
42 48,9 = = 46,7 = = 44,9 = = 42,8 - -
46 42,9 35,5 - 41,5 - - 39,8 - - 37,8 - -
49 39,0 31,9 = 37,8 30,3 = 36,5 = = 34,5 - -
50 37,7 30,8 - 36,6 29,3 - 35,4 - - 33,4 - -
51 36,6 29,8 = 35,5 28,3 = 34,4 26,9 = 32,4 - -
54 33,3 26,8 - 32,2 25,3 - 31,6 24,4 - 29,7 22,4 -
58 29,6 23,3 = 28,5 21,9 = 28,0 21,1 = 26,4 19,6 -
62 26,4 20,4 - 252 18,9 - 24,6 18,2 - 23,5 17,0 -
64 24,9 19,1 14,3 23,6 17,6 = 231 16,9 = 22,1 15,8 =
66 23,5 17,8 13,2 22,2 16,4 - 21,6 15,6 - 20,7 14,6 -
67 22,9 17,2 12,7 21,5 15,8 11,2 20,9 15,0 = 20,0 14,0 -
70 21,0 15,6 11,3 19,7 14,1 9,7 19,0 13,4 - 18,1 12,3 -
71 20,4 15,1 10,8 19,1 13,6 9,2 18,4 12,9 8,4 17,5 11,8 =
74 18,7 13,6 9,5 17,4 12,2 8,0 16,7 11,4 7,2 15,8 10,3 6,0
78 16,7 11,9 8,0 15,4 10,4 6,5 14,7 9,6 5,6 13,7 8,6 4,5
79 16,3 11,5 7,6 14,9 10,0 6,1 14,2 9,2 5,2 13,2 8,2 4,1
81 14,6” 10,7 6.9 14,0 9,2 54 13,3 8,4 4,6 12,3 7,4 -
82 - 10,3 6,6 13,6 8,9 5,1 12,9 8,1 4,3 11,9 7,0 -
85 = 9,3 57 12,5 7.8 4,2 11,7 7,0 = 10,6 5,9 =
86 - 9,0 54 11,3" 7,5 - 11,3 6,7 - 10,2 5,6 -
87 = 8,7 5,1 = 7.2 = 10,9 6,3 = 9,8 52 =
90 - - 4,4 - 6,3 - 9,8 54 - 8,8 4,3 -
91 = = 41 = 6,0 = 9,5 51 = 8,4 4,0 -
92 - - - - 5,7 - 84" 4,8 - 8,1 - -
93 = = = = 9,0 = = 4,5 = 7,7 - -
94 - - - - - - - 4,3 - 7,4 - -
95 = - - - - - - 4,0 - 71 - S
98 - - - - - - - - - 5,5% - -

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75° and 65°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75° und 65°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung 1C-1
berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75° et 65°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75° e 65°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal
sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75° y 65°, las capacidades para posiciones de pluma intermedias
son calculadas por el sistema de control de grtia IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75° e 65° as capacidades para posicdes da
lanca intermedidria sdo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabeMHOCTb NpK yrnax nogbeMa rnasHomn CTpenbl
87°, 85°, 75° n 65°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOUHbIX MOIOXEHUAX CTPenbl pacyMTbiBAETCA CUCTEMON ynpasneHA KpaHom |C-1
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Operation SW

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtaums

gy 8,40 M ™ 9.8 m/s

15 191,0 = = 183,0 = = 176,0 = - 170,0 = - - - -

16 179,0 - - 1720 - - 166,0 - - 160,0 - - - - -
17 169,0 = - 1630 = - 156,0 = - 1510 - - 1450 - -
18 160,0 - - 1540 - - 148,0 - - 1430 - - 1380 - -
20 144,0 = - 1390 = - 1340 = - 130,0 = - 1240 - -
22 129,0 - - 126,0 - - 1220 - - 1180 - - 1130 - -
24 115,0 > - 1130 = - 1120 - - 108,0 = - 1040 - -
25 109,0 95,0 - 1075 - - 1065 - - 1040 - - 100,0 - -
26 103,0 90,0 - 102,0 = - 1010 > - 100,0 > - 96,0 = =
28 91,5* 81,5 - 92,5 80,0 - 92,0 - - 91,5 - - 89,0 - -
29 87,5" 78,0 = 88,5 76,5 = 87,7 = > 87,5 = - 85,5 = =
30 - 74,5 - 845 73,0 - 835 72,0 - 83,5 - - 82,0 - -
33 = 65,8 = 745 64,3 = 74,1 63,3 - 73,7 62,5 - 72,2 - -
34 - 63,0 - 70,0* 61,5 - 71,0 605 - 70,5 60,0 - 69,0 - -
35 = 60,5 = 67,0 59,3 = 68,5 58,3 > 68,0 57,7 - 66,5 56,0 -
36 - 58,0 51,0 - 57,2 - 66,0 56,2 - 65,5 555 - 64,0 539 -
38 S = 47,6 = 53,0 = 61,0 52,0 = 60,5 51,0 - 59,0 49,8 -
39 - - 46,0 - 51,3 443 59,0 503 - 58,6 494 - 57,1 481 -
40 = > 44,5 = 49,6 42,8 555" 48,6 = 56,7 47,8 = 55,2 46,4 =
42 - - 41,5 - 46,3 39,9 - 453 386 530 44,6 - 51,6 43,0 -
43 > = 40,2 - = 38,6 = 439 373 514 432 - 50,0 41,6 -
46 - - - - - 35,0 - 39,9 336 456" 392 327 455 376 -
48 > = = = = 33,0 = 37,7 31,6 - 37,0 30,6 43,0 354 =
49 - - - - - 32,0 - - 30,6 - 359 29,6 41,7 343 275
50 - - - - - - - = 29,6 - 34,8 286 40,5 332 26,6
52 - - - - - - - - 27,9 - 33,0 26,9 372" 31,3 249
54 - - = = - - . - 26,3 - 31,2 253 = 29,4 232
55 - - - - - - - - 25,6 - - 24,6 - 28,6 225
58 - - - - - - - 5 5 o - 22,5 - 26,2 204
59 - - - - - - - - - - - 21,9 - 25,6 19,8
61 - - - - - - - - - - > 20,8 = = 18,6
62 - - - - - - - - - - - - - - 18,0
66 - - - - - - - - - - > > = > 16,1

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da lanca principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75° and 65°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75° und 65°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung 1C-1
berechnet - Jarret de fleche principale 87° 85°, 75° et 65°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75° e 65°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal
sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75° y 65°, las capacidades para posiciones de pluma intermedias
son calculadas por el sistema de control de grtia IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75° € 65° as capacidades para posicdes da
langa intermediaria sdo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - py3onogbemMHOCTb Npu yriax nogbema rnaBHoW CTPesbl
87°, 85°, 75° n 65°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOUHbIX MOIOXEHUAX CTPenbl pacyMTbIBAETCA CUCTEMON ynpasneHnA KpaHom |C-1
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Operation SW

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtaums

gy 8,40 M ™ 9.8 m/s

34 69,0 - - 67,5 - - 65,5 - - 63,0 - -
38 59,0 49,6 = 58,5 - - 58,0 - - 55,5 - -
40 552 46,1 - 545 44,9 - 54,0 - - 52,4 - -
42 515 428 5 50,5 41,8 5 50,0 - - 49,3 - -
43 499 414 - 48,9 40,4 - 484 395 - 47,8 - -
45 468 387 = 459 376 = 454 368 = 448 356 -
46 453 374 - 444 363 - 439 355 - 433 345 -
50 402 32,9 - 39,3 31,7 = 387 308 = 381 299 -
53 3,9 299 236 360 287 - 354 278 - 347 269 -
54 359 290 228 350 27,8 = 344 269 - 337 26,0 -
56 341 273 213 332 261 199 325 252 - 31,8 24,3 -
58 31,3* 257 199 314 244 185 30,7 236 - 300 226 -
59 - 250 193 306 237 17,9 299 228 169 292 219 -
62 - 229 175 283 216 161 276 207 151 269 198 5
63 - 223 169 266° 210 155 269 201 145 262 191 135
64 - 21,7 164  260° 204 150 262 195 140 255 185 129
65 - 21,1 159 - 198 145 255 189 135 248 179 124
66 - - 15,4 - 192 140 249 183 130 241 173 11,9
69 - - 14,0 - 17,7 126 221* 167 116 222 157 105
70 = - 13,6 - 172 12,2 - 16,2 112 216 152 10,1
71 - - 13,2 - 16,7 11,8 - 157 10,8 21,0 147 9,7
72 B - 12,9 = - 11,4 - 153 104 205 142 9,3
74 - - - - - 10,6 - 14,4 96 194 133 8,5
75 = 5 - = - 10,2 = 14,0 92 17,9* 128 8,1
77 - - - - - 9,6 - 13,2 8,5 - 12,0 7,4
78 - - - = - 9,3 = - 8,2 - 11,6 7,0
82 - - - - - - - - 7.0 - 10,2 5,8
83 - - - - 5 - - = 6,7 - 9,9 55
84 - - - - - - - - 6,5 - - 52
86 - - - - - - - - - = - 4,7
88 - - - - - - - - - - - 4,2

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da lanca principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75° and 65°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75° und 65°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung 1C-1
berechnet - Jarret de fléche principale 87°, 85°, 75° et 65°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75° e 65°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal
sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75° y 65°, las capacidades para posiciones de pluma intermedias
son calculadas por el sistema de control de grtia IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75° e 65° as capacidades para posicdes da
lanca intermedidria sdo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabeMHOCTb NpK yrnax nogbeMa rnasHomn CTpenbl
87°, 85°, 75° n 65°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOUHbIX MOIOXEHUAX CTPenbl pacyMTbiBAETCA CUCTEMON ynpasneHA KpaHom |C-1
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Operation SW

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtaums

O 9.8 m/s EN13000

78 m 84 m 90 m 96 m
SW_1
87°/85° 75° (I 87°/85° 75° 65° 87°/85° 75° (1 87°/85° 75° 65°

46 42,2 - - 40,1 - - 38,5 - - 36,4 - -
48 39,9 307 - 37,9 - - 36,3 - - 34,3 - -
50 374 289 - 358 267 - 34,2 - - 32,2 - -
53 341 26,0 - 329 243 - 31,4 227 - 29,5 - -
54 331 25,1 - 320 235 - 305 21,9 - 28,6 - -
55 321 242 = 31,0 226 = 206 21,2 - 27,8 19,2 -
58 294 21,7 - 283 20,2 - 272 19,2 - 254 17,2 -
62 262 18,9 = 249 17,4 = 243 16,6 5 226 14,9 -
66 233 164 109 220 14,9 - 213 14,2 - 20,1 128 -
70 20,7 14,2 91 194 128 75 188 120 - 178 109 -
73 190 127 79 177 113 63 170 105 54 16,1 9,5 -
74 185 123 75 172 109 59 165 10,1 50 156 9,1 -
76 175 115 67 161 10,0 52 155 9,2 43 145 8,2 -
78 165 10,7 60 152 9,2 45 145 8,4 - 13,5 7,4 -
79 160 10,3 57 147 8,8 41 140 8,0 - 13,0 7,0 -
81 142* 95 51 138 8,0 - 13,1 7,3 - 12,1 6,2 -
82 - 9,2 48 134 7,7 - 12,7 6,9 - 11,7 5,8 -
84 - 8,5 42 126 7,0 - 11,8 6,2 - 10,9 5,1 -
86 - 7,9 - 109" 64 - 11,0 5,6 - 10,1 4,5 -
87 - 7.6 - 106" 6,1 = 10,6 5,2 5 9,7 4,2 -
88 - 7,3 - - 58 - 10,3 4,9 - 9,3 - -
20 - - - - 5,2 = 9,6 4,3 - 8,6 - -
91 - - - - 4,9 - 9,3 4,1 - 8,2 - -
93 - - - = 4.4 - 78" - - 7,6 - -
94 - - - - 4,2 - - - - 7,3 - -
08 - - - s - - E - - 52 - -

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75° and 65°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75° und 65°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung 1C-1
berechnet - Jarret de fleche principale 87°,85°, 75° et 65°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75° e 65°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal
sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75° y 65°, las capacidades para posiciones de pluma intermedias
son calculadas por el sistema de control de gria IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75° e 65° as capacidades para posicdes da
langa intermediaria séo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - [py3onogbemMHOCTb Npu yrnax nogbema rnaBHOW CTPesbl
87°, 85°, 75° n 65°, rpy3onoAbeMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbIX MOMOXEHNAX CTPESIbl PACHMTLIBAETCA CUCTEMON yrpaBneHvA KpaHom IC-1
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Operation SW

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operagéo - Okcnnyatauums

gemmmg 8,40 M N 9.8 m/s EN13000

24 m 30 m 36 m 42 m 48 m

SW_1
6 / 87785°|| 75° 65° 87785°|| 75° 65° 87785°|| 75° 65° 87785°|| 75° 65° 87785°|| 75° 65°

12 225,0 - - - - - - - - - - - - - -
13 209,0 = - 2000 = = > = > = - - - - -
14 195,0 - - 1870 - - 180,0 - - - - - - - -
16 172,0 = - 166,0 = - 1590 > - 1540 - - - - -
17 162,0 - - 156,0 - - 150,0 - - 146,0 - - 1400 - -
18 154,0 = - 1480 = - 1430 > - 138,0 - - 1320 - -
20 139,0 - - 1340 - - 129,0 - - 1250 - - 1200 - -
22 127,0 = - 1220 = - 1180 > - 1140 - - 1100 > >
24 114,0 - - 1120 - - 108,0 - - 1050 - - 1010 - -
26 102,0 = - 101,0 = - 100,0 > = 97,0 - - 93,0 - -
27 97,5 825 - 96,5 - - 95,7 - - 93,7 - - 89,7 - -
28 93,0 785 = 92,0 = = 91,5 = > 90,5 - = 86,5 > >
29 86,5* 75,0 - 87,7 735 - 87,2 - - 86,7 - - 83,5 - -
30 > 71,5 = 83,5 70,0 = 83,0 > = 83,0 - = 80,5 > =
32 - 66,0 - 772 64,5 - 76,7 63,0 - 76,5 - - 74,5 - -
34 = 60,5 = 71,0 59,0 = 70,5 58,0 > 70,0 57,5 > 68,5 > °
35 - 58,3 - 66,5 56,8 - 68,0 55,9 - 67,5 554 - 66,1 - -
37 > 54,1 - - 52,6 = 63,0 51,8 - 62,5 51,2 = 61,3 495 >
38 - 52,0 44,0 - 50,5 - 60,5 49,8 - 60,0 49,2 - 59,0 47,6 -
41 > = 39,5 = 45,7 = 53,0* 44,8 = 54,3 441 - 53,0 42,6 -
42 - - 38,0 - 44,2 36,1 - 43,2 - 52,5 426 - 51,0 41,0 -
44 - - 3%7 - 46 337 - 406 - 494 399 - 480 383 -
45 - - 34,5 - - 32,5 - 39,3 312 479 386 - 46,5 37,0 -
46 > = 33,4 = = 31,4 > 38,0 30,1 449" 373 - 451 357 -
47 - - - - - 30,4 - 36,9 29,1 437" 362 - 43,8 345 -
49 = = = - = 28,6 > 348 27,2 > 34,0 26,3 413 323 =
50 - - - - - 27,7 - - 26,3 - 33,0 254 401 312 -
51 = = = = = 26,9 > > 25,5 > 32,1 24,6 39,0 302 >
52 - - - - - - - - 24,7 - 31,2 238 366" 293 21,7
53 > = = = = = > > 23,9 > 30,3 23,0 356" 284 209
54 - - - - - - - - 23,2 - 29,4 222 - 27,5 20,2
55 5 = = = - - - - 22,5 - 28,7 215 > 26,7 195
57 - - - - - - - - 21,3 - - 20,2 - 251 18,1
58 - - - - - - - - - = > 19,6 = 244 17,5
61 _ - - - - - - - - - - 18,0 - 22,5 15,8
62 - - - - - - - - - = = 17,5 = = 15,3
63 - - - - - - - - - - - 17,1 - - 14,8
66 - - - - - - - - - = > > = = 13,5
69 - - - - - - - - - - - - - - 12,4

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da lanca principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75° and 65°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75° und 65°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung 1C-1
berechnet - Jarret de fléche principale 87°, 85°, 75° et 65°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75° e 65°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal
sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75° y 65°, las capacidades para posiciones de pluma intermedias
son calculadas por el sistema de control de grtia IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75° e 65° as capacidades para posicdes da
langa intermediaria sdo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - py3onogbeMHOCTb NpU yriax nogbema rnaBHoOW CTPesbl
87°, 85°, 75° n 65°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXXYTOUHbIX MOIOXEHUAX CTPenbl pacyMTbiBAETCA CUCTEMON ynpasneHA KpaHom |C-1
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Operation SW

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtaums

gy 8,40 M & 9.8 m/s

30 78,0 - - 75,0 - - 72,5 - - 70,0 - -
34 68,0 - : 65,5 - - 63,5 - - 61,0 - -
38 59,0 - - 58,0 - - 56,0 - - 53,5 - -
39 570 456 - 56,0 - = 54,4 - - 52,0 - -
42 51,0 40,8 - 50,0 397 - 49,8 - - 47,8 - -
44 480 38,1 - 470 369 - 466 358 s 45,2 - -
46 450 355 - 441 342 - 435 333 - 42,6 - -
47 437 343 - 428 330 - 422 321 - 414 305 -
50 399 30,9 - 39,0 297 - 384 288 - 378 27,9 -
54 356 27,1 - 347 259 - 34,1 250 - 335 24,1 -
55 347 263 191 337 251 - 331 242 - 325 233 -
58 30,8* 240 171 311 227 - 304 21,8 - 29,8 209 -
59 - 233 165 30,3 220 151 296 21,1 - 290 20,2 -
62 - 213 148 280 200 135 273 191 125 266 18,2 -
64 - 201 138 255" 188 124 260 179 11,5 252 17,0 -
66 - 190 129 - 177 115 247 167 105 238 158 9,4
67 - 185 124 - 172 110 241 162 100 232 152 8,9
70 . - 11,2 = 15,7 98 210" 147 88 213 137 7,7
73 - - 10,2 - 14,4 8,7 - 13,3 77 196 123 6,5
74 - - 9,9 = - 8,4 5 12,9 73 191 119 6,2
75 - - 9,6 - - 8,0 - 12,5 69 174" 115 5,8
76 - : - - - 7,7 E 12,1 66 17,0° 111 55
78 - - - - - 7,1 - 11,4 6,0 - 10,3 4,9
80 . - - - = 6,6 - - 5.4 - 9,6 4,3
81 - - - - - - - - 5,1 - 9,2 4,0
82 - - = - = - - 5 4,9 - 8,9 -
84 - - - - - - - - 4,4 - 8,3 -
86 - - = - - - - 5 4,0 - - -

* Main boom angle 85° - Hauptauglegeminkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da lanca principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75° and 65°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75° und 65°, Traglasten fir Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung 1C-1
berechnet - Jarret de fléche principale 87°, 85°, 75° et 65°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75° e 65°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal
sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75° y 65°, las capacidades para posiciones de pluma intermedias
son calculadas por el sistema de control de grtia IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75° e 65° as capacidades para posicdes da
langa intermediaria sao calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - [py3onogbeMHOCTb NpU yriax nogbema rnaBHoOW CTPesbl
87°, 85°, 75° 1 65°, rpy3onoAbEMHOCTb B MPOMEXXYTOUHbIX MOMOXEHUAX CTPESIbl PACHUTLIBAETCA CUCTEMON yrpaBnieHna kpaHom IC-1
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Operation SW

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtaums

gy 8,40 M & 9.8 m/s

38 51,5 = = 49,5 = = 47,6 = = 45,0 = =
42 45,9 - - 43,7 - - 41,9 - - 39,8 - -
46 40,8 = = 38,8 = = 37,1 = = 35,0 = =
50 36,5 26,1 - 34,5 - - 32,9 - - 31,0 - -
52 34,6 24,5 = 32,7 22,4 = 31,1 = = 29,1 = =
54 32,8 23,0 - 30,9 21,0 - 29,3 - - 27,4 - -
55 31,8 22,2 = 30,1 20,3 = 28,5 18,7 = 26,6 = -
57 30,0 20,8 - 28,5 19,0 - 26,9 17,4 - 25,0 15,4 -
58 29,1 20,0 = 27,7 18,4 = 26,2 16,8 = 24,3 14,8 -
62 26,0 17,3 - 24,7 15,7 - 23,4 14,5 - 21,6 12,6 -
66 23,0 14,9 = 21,7 13,4 = 20,9 12,5 = 19,2 10,6 -
69 21,1 13,3 71 19,8 11,8 - 19,1 11,0 - 17,5 9,3 -
70 20,5 12,8 6,7 19,2 11,3 = 18,5 10,5 = 17,0 8,9 -
74 18,2 11,0 5,2 16,9 9,5 - 16,2 8,7 - 15,0 7,3 -
77 16,7 9,8 4,2 15,4 8,3 = 14,7 7,5 = 13,6 6,1 -
78 16,3 9,4 - 14,9 7,9 - 14,2 71 - 13,2 5,8 -
82 13,4* 7,9 = 13,2 6,4 = 12,4 57 = 11,5 4,5 -
83 - 7,6 - 12,8 6,1 - 12,0 53 - 11,1 4,2 -
86 = 6,7 = 11,6 5,2 = 10,8 4,4 = 9,9 = -
87 - 6,4 - 10,2* 4,9 - 10,4 41 - 9,5 - -
90 = 5,6 = = 4,0 = 9,4 = = 8,4 = -
93 - - - - - - 7,4* - - 7,4 - -
94 = = = = = - = = = 7,1 = -
98 - - - - - - - - - 4,9" - -
99 = = = = = = = = = 4,6" = -

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75° and 65°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75° und 65°, Traglasten fiir Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung 1C-1
berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75° et 65°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75° e 65°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal
sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75° y 65°, las capacidades para posiciones de pluma intermedias
son calculadas por el sistema de control de grtia IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75° e 65° as capacidades para posicdes da
langa intermediaria séo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - py30nogbemMHOCTb NpuW yrnax nogbema rnaBHoOW CTpenbl
87°, 85°, 75° n 65°, rpy3onoAbeMHOCTb B MPOMEXXYTOUHbIX NOMOXEHNAX CTPEeSbl pacHNTbIBAETCA CUCTEMON yrpaBneHuA kpaHom IC-1
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Operation SW

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operagéo - Okcnnyatauums

gemmmg 8,40 M N 9.8 m/s EN13000

4 24 m 30 m 36 m 42 m 48 m
SW_1
¢

87785°|| 75° 65° 87785°|| 75° 65° 87785°|| 75° 65° 87785°|| 75° 65° 87785°|| 75° 65°

22 123,0 - - 118,0 - - 114,0 - - 110,0 - o 106,0 o -
24 113,0 - - 109,0 - - 105,0 - - 101,0 - - 97,5 - -
26 102,0 - - 101,0 - - 97,0 - - 94,0 - - 90,0 - -
28 92,5 - - 91,0 - - 90,0 - - 87,5 - - 83,5 - -
29 85,5* 72,0 - 87,0 - - 86,2 - - 84,5 - - 80,7 - -
30 81,5 68,5 - 83,0 - - 82,5 - - 81,5 - - 78,0 - -
31 - 65,8 - 79,8 64,0 - 79,2 - - 78,5 - = 75,5 - o
34 - 58,0 - 70,5 56,5 - 69,5 55,5 - 69,5 - - 68,0 - -
36 - 53,9 - 63,0 52,4 - 64,7 51,3 - 64,5 50,5 - 63,2 - -
38 - 49,9 - - 48,4 - 60,0 475 - 59,5 46,9 - 58,5 - -
39 - 48,2 - - 46,6 - 58,0 459 - 57,6 453 - 56,5 43,5 -
41 - - 35,4 - 43,5 - 52,3* 42,7 - 53,8 421 - 52,5 40,3 -
42 - - 34,2 - 42,0 - 50,5* 41,1 - 52,0 405 - 50,5 38,7 -
45 - - 30,9 - 38,2 28,8 - 37,2 - 47,4 36,6 - 46,1 34,7 -
46 - - 29,8 - - 27,8 - 36,0 - 442 35,3 - 4477 334 -
47 - - 28,8 - - 26,9 - 34,9 - 429" 342 - 43,4 32,3 -
48 - - 27,9 - - 26,0 - 339 24,7 - 33,1 o 422 31,2 -
50 - - - - - 24,2 - 31,8 23,0 - 30,9 - 39,7 291 -
51 = o = = = 23,5 > 30,9 222 = 300 21,3 38,6 282 -
53 - - - - - 221 - - 20,7 - 282 19,8 34,9 26,4 -
54 = > = = = 21,5 > > 20,0 > 27,4 19,1 - 25,5 -
55 - - - - - - - - 19,4 - 26,6 18,5 - 247 16,4
57 = - = = = - 5 > 18,2 o 252 17,3 - 232 152
58 - - - - - - - - 17,7 - - 16,7 - 225 146
60 = o > = = - = > 16,7 > - 15,7 - 21,3 13,5
62 - - - - - - - - - - - 14,7 - 20,1 125
66 o o = = = = = = > = - 13,1 - - 10,8
70 - - - - - - - - - - - - - - 9,4
71 = = s = = - = - - = - - - - 9,1

* Main boom angle 85° - Hauptauglegeminkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da lanca principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75° and 65°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75° und 65°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung 1C-1
berechnet - Jarret de fleche principale 87°,85°, 75° et 65°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75° e 65°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal
sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75° y 65°, las capacidades para posiciones de pluma intermedias
son calculadas por el sistema de control de grtia IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75° e 65° as capacidades para posicdes da
langa intermediaria sao calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - [py3onogbeMHOCTb Npu yriax nogbema rnaBHOW CTPesbl
87°, 85°, 75° n 65°, rpy3onoAbeEMHOCTb B MPOMEXXYTOUHbIX MOMOXEHNAX CTPESIbl PACHUTLIBAETCA CUCTEMON yrpaBnieHna kpaHom IC-1
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Operation SwW

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtaums

34 66,0 - - 63,5 - - 61,5 - - 59,0 - -
38 58,5 = = 56,0 = = 54,0 = = 52,0 = -
41 52,5 40,1 - 51,5 - - 49,8 - - 47,6 - -
42 50,5 38,6 = 50,0 = = 48,4 = = 46,2 = -
44 47,5 35,9 - 46,8 34,5 - 45,8 - - 43,7 - -
46 44,6 33,2 = 43,7 32,0 = 43,2 30,8 = 41,2 = -
49 40,7 29,9 - 39,8 28,7 - 39,3 27,7 - 38,0 25,9 -
50 39,5 28,9 = 38,6 27,6 = 38,0 26,7 = 37,0 25,1 -
54 35,3 25,2 - 34,3 24,0 - 33,7 23,1 - 33,2 22,2 -
58 30,2 222 14,2 30,7 20,9 = 30,1 20,0 = 29,5 19,1 -
59 29,5 215 13,6 29,9 20,2 - 29,3 19,3 - 28,7 18,4 -
62 = 19,6 12,1 27,7 18,3 10,7 27,0 17,4 = 26,4 16,5 -
65 - 17,9 10,7 243" 16,5 9,3 25,0 15,6 8,3 24,2 14,7 -
66 = 17,4 10,3 = 16,0 8,9 24,4 15,1 7,9 23,5 14,2 -
68 - 16,4 9,5 - 15,0 8,1 23,1 14,1 7,1 22,2 13,2 6,0
70 = = 8,8 = 14,1 7,4 20,5" 13,2 6,4 21,0 12,2 53
71 - - 8,4 - 13,7 7,0 19,9" 12,7 6,0 20,4 11,8 4,9
73 = = 7,8 = 12,9 6,3 = 11,9 5,3 19,3 10,9 4,2
74 - - 7,5 - 12,5 6,0 - 11,5 5,0 18,8 10,5 -
76 = = 6,9 = = 54 = 10,7 4,4 16,5" 9,7 -
77 - - 6,7 - - 5,1 - 10,3 4,1 - 9,3 -
78 = = = = = 4,9 = 10,0 = = 8,9 -
80 - - - - - 4,3 - 9,4 - - 8,2 -
81 = = = = = 41 = = = = 7,9 -
82 - - - - - - - - - - 7,6 -
86 = = = = = = = = = = 6,5 -

* Main boom angle 85° - Hauptauglegeminkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensl 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75° and 65°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75° und 65°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung 1C-1
berechnet - Jarret de fleche principale 87°,85°, 75° et 65°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75° e 65°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal
sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75° y 65°, las capacidades para posiciones de pluma intermedias
son calculadas por el sistema de control de grua IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75° e 65°; as capacidades para posi¢des da
langa intermediaria séo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - py3onogbeMHOCTb Npu yrnax nogbema rnaBHoOW CTPesbl
87°, 85°, 75° n 65°, rpy3onoAbEMHOCTb B MPOMEXXYTOUHbIX MOMOXEHNAX CTPESIbl PACYUTLIBAETCA CUCTEMON yrpaBneHva kpaHom |C-1
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Operation SW

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtaums

gy 8,40 M ™ 9.8 m/s

42 44,3 = = 42,1 = = 40,3 = = 38,2 = =
46 39,4 - - 37,3 - - 35,7 - - 33,6 - -
50 35,3 = = 33,2 = = 31,6 = = 29,7 = =
51 34,4 22,6 - 32,3 - - 30,7 - - 28,8 - -
54 31,7 20,5 = 29,7 18,4 = 28,1 = = 26,3 = =
56 30,1 19,2 - 28,1 17,1 - 26,6 15,5 - 24,8 - -
58 28,5 18,0 = 26,6 15,9 = 25,1 14,4 = 23,3 = =
59 27,8 17,4 - 25,9 15,3 - 24,4 13,8 - 22,6 11,8 -
62 25,6 15,6 = 23,9 13,8 = 22,4 12,2 = 20,6 10,3 =
66 22,7 13,3 - 21,4 11,8 - 20,0 10,4 - 18,2 8,5 -
70 20,2 11,3 = 18,9 9,8 = 17,8 8,7 = 16,1 6,8 =
74 18,0 9,6 - 16,6 8,0 - 15,9 7,2 - 14,2 53 -
77 16,5 8,4 = 15,1 6,8 = 14,4 6,0 = 12,8 4,3 =
78 16,0 8,0 - 14,7 6,5 - 14,0 5,7 - 12,4 - -
82 13,0* 6,6 = 12,9 5,1 = 12,2 4,3 = 10,9 = =
83 - 6,3 - 12,5 4,8 - 11,8 4,0 - 10,5 - -
85 = 5,7 = 11,7 4,2 = 11,0 = = 9,7 = -
86 - 54 - 11,4 - - 10,6 - - 9,4 - -
88 = 4,9 = 9,4* = = 9,9 = = 8,8 = -
90 - 4,4 - - - - 9,2 - - 8,2 - -
91 = 41 = = = = 8,8 = = 7,8 = -
94 - - - - - - 6,7" - - 6,9 - -
98 = = = = = = = = = 5,7 = -
99 - - - - - - - - - 4,3" - -

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da lanca principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75° and 65°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75° und 65°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung 1C-1
berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75° et 65°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75° e 65°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal
sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75° y 65°, las capacidades para posiciones de pluma intermedias
son calculadas por el sistema de control de grtia IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75° e 65° as capacidades para posicdes da
langa intermediaria sao calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - [py3onogbeMHOCTb Npu yriax nogbema rnaBHoOW CTPesbl
87°, 85°, 75° 1 65°, rpy3onoAbeMHOCTb B MPOMEXXYTOUHbIX MOMOXEHNAX CTPESIbl PACHUTLIBAETCA CUCTEMON yrpaBnieHna kpaHom IC-1
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Operation SW

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtaums

gy 8,40 M ™ 9.8 m/s

13 1900 - -

14 1780 - - 1710 - - - - - ] - - - - -
15 1680 - - 1610 - - 1550 - - - - - - - -
16 1580 - - 1530 - - 1470 - ; ; ; ; ; ] )
17 1500 - - 1440 - - 1390 - - 1340 - - - - -
18 1420 - - 1370 - - 1320 - - 1280 - - 1220 - -
20 1290 - - 1250 - - 1200 - - 1160 - - 1110 - -
22 1180 - - 1140 - B KT - 1060 - - 1020 - -
24 1090 - - 1050 - - 1010 - - 980 - - 940 - -
26 101,0 - - 975 - - 935 - - 91,0 - - 870 - -
28 915 - - 905 - - 870 - - 845 - - 810 - -
30 805 655 - 825 - - 815 - - 790 - - 755 - -
33 - 576 - 727 560 - 721 - - 711 - - 683 - -
34 - 550 - 695 535 - 690 - - 6885 - - 860 - =
35 - 530 - 645" 515 - 666 505 - 66,1 - - 640 - -
36 - 51,0 - 620" 496 - 642 486 - 637 - - 620 - -
38 - 474 - - 458 - 595 450 - 590 443 - 580 - -
41 - 427 - - #4131 - 516" 402 - 533 395 - 520 375 -
42 - - - - 396 - 498" 386 - 515 379 - 500 360 -
44 - - 277 - 871 - - 30 - 485 353 - 471 333 -
46 - - 258 - 348 - - 335 - 456 328 - 442 309 -
47 - - 250 - 336 229 - 324 - 422* 317 - 429 298 -
48 - - 242 - - 221 - 314 - 410" 306 - 41,7 288 -
50 - - 226 - - 205 - 294 - - 286 - 392 268 -
51 - - 219 - - 198 - 285 186 - 277 - 381 259 -
52 - - - - - 192 - 277 179 - 269 - 371 250 -
54 - - - - - 179 - - 166 - 252 157 333" 233 -
57 - - - 5 - 164 - - 149 - 231 140 - 212 -
58 ) ) ] ) ] i ) - 144 - 225 135 - 205 11,4
62 - - - - - - = -z - 116 - 181 95
64 ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; - 108 - 171 87
ES ; ; - - ; - ; ; . ; - o - 7.9
68 ; ; ; ; ; - ; ; ; - - 95 - - 7,2
70 - - - - ; ; ; ) ; ; - - - - 6,6
74 - - - - - - ) ; ; ; - - - - 5,6

* l\/lain boom angle 85° - Hauptausilegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75° and 65°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75° und 65°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung IC-1
berechnet - Jarret de fleche principale 87¢,85°, 75° et 65°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75° e 65°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal
sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75° y 65°, las capacidades para posiciones de pluma intermedias
son calculadas por el sistema de control de grtia IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75° e 65° as capacidades para posicdes da
langa intermediaria séo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - py3onogbemMHOCTb Npu yrnax nogbema rnaBHOW CTpenbl
87°, 85°, 75° n 65°, rpy3onoAbEMHOCTb B MPOMEXXYTOUHbIX MOMOXEHNAX CTPEeSIbl PACHNTLIBAETCA CUCTEMON yripaBneHvA kpaHom |C-1
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Operation SW

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtaums

gy 8,40 M & 9.8 m/s

34 64,0 - - 61,5 - - 59,5 - - 56,5 - -
38 56,5 - - 54,0 - - 52,5 - - 50,0 - -
42 50,0 - - 48,5 - - 46,7 - - 44,5 - -
43 485 34,4 - 47,2 - - 45,5 - - 43,2 - -
46 442 30,8 - 434 293 - 41,9 - - 39,7 - -
48 416 287 - 40,8 27,3 - 39,7 259 - 37,6 - -
50 39,1 26,6 - 382 254 - 37,7 243 - 35,6 - -
51 380 257 - 37,1 245 - 36,6 234 - 347 214 -
54 349 23,1 - 340 219 - 334 21,0 - 32,1 194 -
58 29,7* 20,2 - 304 189 - 29,8 18,1 - 29,0 17,0 -
59 289* 19,6 - 296 182 - 290 174 - 282 164 -
61 - 18,3 96 281 17,0 - 27,4 162 - 26,8 152 -
62 - 17,7 92 274 164 - 26,7 156 - 26,1 146 -
64 - 16,6 83 243" 153 69 253 145 - 246 135 -
65 - 16,1 79 237" 148 65 246 139 - 239 130 -
66 - 15,6 75 - 14,3 61 240 134 - 232 125 -
70 - 13,9 6,1 - 12,5 47 199 115 - 20,7 106 -
71 - - 58 - 12,0 44 194" 111 - 20,1 10,1 -
72 - - 55 - 11,6 4,1 - 10,7 - 19,6 9,7 -
74 - - 4,9 - 10,9 - - 9,9 - 18,5 8,9 -
76 - - 4,4 - 10,2 - - 9,2 - 159* 82 -
77 - - 4,2 - - - - 8,8 - 155° 78 -
78 - - - - - - - 8,5 - - 7,5 -
81 - - - - - - - 7,6 - - 6,5 -
82 - - - - - - - - - - 6,2 -
86 - - - - - - - - - - 5,1 -
87 - - - - - - - - - - 4,8 -

* Main boom angle 85° - Hauptaus:legerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75° and 65°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75° und 65°, Traglasten fiir Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung 1C-1
berechnet - Jarret de fleche principale 87°,85°, 75° et 65°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75° e 65°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal
sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75° y 65°, las capacidades para posiciones de pluma intermedias
son calculadas por el sistema de control de grtia IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75° e 65° as capacidades para posicdes da
langa intermediaria séo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - py3onogbemMHOCTb Npu yrnax nogbema rnaBHoOW CTpenbl
87°, 85°, 75° n 65°, rpy3onoAbEMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbIX MOMOXEHNAX CTPESIbl PACHUTLIBAETCA CUCTEMON yrpaBneHvA KpaHom |C-1
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Operation SW

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtaums

gy 8,40 M & 9.8 m/s

38 48,1 = = 45,8 = = 44,0 = = 39,4 = =
42 42,6 - - 40,4 - - 38,7 - - 36,5 - -
46 37,9 = = 35,8 = = 34,2 = = 32,1 = =
50 33,9 - - 31,9 - - 30,3 - - 28,3 - -
53 31,2 18,3 = 29,3 = = 27,7 = = 25,8 = =
54 30,4 17,7 - 28,5 - - 26,9 - - 25,0 - -
56 28,8 16,5 = 26,9 14,4 = 25,4 = = 23,5 = =
58 27,3 15,3 - 25,4 13,3 - 24,0 11,7 - 22,1 - -
61 25,3 13,8 = 23,4 11,8 = 21,9 10,2 = 20,1 8,3 =
62 24,7 13,3 - 22,8 11,3 - 21,3 9,8 - 19,5 7,8 -
66 22,3 11,5 = 20,4 9,5 = 19,0 8,0 = 17,2 6,1 =
70 19,9 9,7 - 18,3 7,9 - 16,9 6,5 - 15,2 4,6 -
71 19,3 9,2 = 17,8 7,5 = 16,4 6,1 = 14,7 4,2 =
74 17,7 8,0 - 16,3 6,5 - 15,0 5,1 - 13,3 - -
77 16,2 6,8 = 14,8 53 = 13,7 4.1 = 12,0 = =
78 15,7 6,5 - 14,4 5,0 - 13,3 - - 11,6 - -
81 14,4 5,5 = 13,0 4,0 = 12,1 = = 10,4 = -
82 12,5* 52 - 12,6 - - 11,8 - - 10,1 - -
83 12,2* 4,9 = 12,2 = = 11,4 = = 9,7 = -
86 - 41 - 11,1 - - 10,3 - - 8,7 - -
88 = = = 9,0" = = 9,6 = = 8,0 = -
90 - - - - - - 8,9 - - 7,4 - -
94 = = = = = = 6,3" = = 6,3 = -
98 - - - - - - - - - 5,3 - -

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da lanca principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75° and 65°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75° und 65°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung 1C-1
berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75° et 65°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75° e 65°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal
sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75° y 65°, las capacidades para posiciones de pluma intermedias
son calculadas por el sistema de control de grtia IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75° e 65° as capacidades para posicdes da
langa intermediaria sao calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - py3onogbeMHOCTb Npu yriax nogbema rnaBHoOW CTPesbl
87°, 85°, 75° n 65°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXXYTOUHbIX MOIOXXEHUAX CTPenbl pacyMTbiBAETCA CUCTEMON ynpasneHA KpaHom |C-1
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Operation SW

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operagéo - Okcnnyatauums

gemmmg 8,40 M N 9.8 m/s EN13000

4 24 m 30 m 36 m 42 m 48 m
SW_1
¢

87785°|| 75° 65° 87785°|| 75° 65° 87785°|| 75° 65° 87785°|| 75° 65° 87785°|| 75° 65°

18 137,0 = = 132,0 = = 127,0 = = 123,0 - = 118,0 = =

20 125,0 - - 1200 - - 116,0 - - 1120 - - 107,0 - -
22 114,0 - - 1100 - - 106,0 - - 103,0 - - 98,5 s -
24 105,0 - - 101,0 - - 98,0 - - 95,0 - - 90,5 - -
26 98,0 - 5 94,5 - - 90,5 - - 88,0 = > 84,0 > >
28 91,0 - - 88,0 - - 84,5 - - 82,0 - - 78,0 - -
30 795* - - 81,5 - - 79,0 - - 76,5 = > 73,0 > >
31 76,0 - - 78,3 - - 76,3 - - 74,2 - - 70,7 - -
32 - 57,0 - 75,2 - - 73,7 - - 72,0 - - 68,5 5 -
34 - 52,5 - 69,0 - - 68,5 - - 67,5 - - 64,0 - -
35 - 50,6 - 63,6 48,9 - 66,1 - - 65,2 - - 62,2 - -
37 - 46,8 - 59,0* 45,1 - 61,3 44,0 - 60,7 - - 58,7 - -
38 - 45,0 - - 43,2 - 59,0 42,2 - 58,5 - - 57,0 s 5
40 - 41,9 - - 40,1 - 55,0 39,1 - 54,7 38,3 - 53,4 - -
42 - 38,9 - - 37,0 - 49,0* 36,1 - 51,0 354 > 49,8 33,5 >
43 - - - - 35,8 - 475 34,8 - 495 34,0 - 482 32,2 -
46 - - - - 32,2 - - 31,2 - 450 30,5 - 43,7 28,6 -
47 - - 21,4 - 31,2 - - 30,2 - 41,4* 29,5 - 424 27,6 -
48 - - 20,6 - 30,2 - - 29,2 - 40,2* 28,5 - 412 26,6 s
50 - - 19,2 - - 17,1 - 27,2 - - 26,5 - 38,7 24,6 -
53 5 - 17,3 - - 15,3 - 24,8 - 5 24,0 - 33,5* 221 -
54 - - - - - 14,7 - 241 135 - 23,2 - 32,6 21,3 -
57 - - - - - 13,2 - - 11,9 - 21,1 11,0 s 19,2 -
58 - - - - - 12,8 - - 11,4 - 20,5 10,5 - 18,5 -
59 - - - - - 12,4 - - 11,0 - 19,9 10,0 > 17,9 >
60 - - - - - - - - 10,6 - 19,4 9,6 - 17,3 7,5
62 - - - - - - - - 9,8 - = 8,8 = 16,2 6,7
65 - - - - - - - - 8,8 - - 7,7 - 14,8 5,6
66 5 o 2 5 = - - - - - - 7,4 - 144 53
70 - - - - - - - - - - - 6,3 - - 4,1
71 - - - - - - - - - - - 6,1 - - -

* Main boom angle 85° - Hauptauglegeminkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da lanca principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75° and 65°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75° und 65°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung 1C-1
berechnet - Jarret de fleche principale 87°,85°, 75° et 65°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75° e 65°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal
sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75° y 65°, las capacidades para posiciones de pluma intermedias
son calculadas por el sistema de control de grtia IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75° e 65° as capacidades para posicdes da
langa intermediaria sao calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - [py3onogbeMHOCTb Npu yriax nogbema rnaBHOW CTPesbl
87°, 85°, 75° n 65°, rpy3onoAbeEMHOCTb B MPOMEXXYTOUHbIX MOMOXEHNAX CTPESIbl PACHUTLIBAETCA CUCTEMON yrpaBnieHna kpaHom IC-1
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Operation SW

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtaums

gy 8,40 M ™ 9.8 m/s

38 55,0 - - 52,5 - - 50,5 - - 48,4 - -
42 49,1 = = 46,9 = = 45,2 = = 42,9 = =
45 45,1 29,4 - 43,3 - - 41,5 - - 39,4 - -
46 43,8 28,5 = 42,1 = = 40,5 = = 38,3 = =
48 41,2 26,5 - 40,0 24,8 - 38,4 - - 36,3 - -
50 38,7 24,5 = 37,9 23,2 = 36,4 21,6 = 34,3 = =
53 35,5 22,0 - 34,6 20,7 - 33,7 19,6 - 31,7 17,4 -
54 34,5 21,2 = 33,6 19,9 = 32,9 19,0 = 30,9 16,8 =
58 31,0 18,4 - 30,1 17,1 - 29,4 16,2 - 27,9 14,6 -
60 27,6" 17,2 = 28,5 15,9 = 27,9 15,0 = 26,5 13,6 =
62 - 16,0 - 27,0 14,7 - 26,4 13,8 - 25,2 12,7 -
64 = 15,0 57 23,7* 137 = 25,0 12,8 = 24,0 11,8 =
66 - 14,0 5,0 225" 12,7 - 23,6 11,8 - 22,8 10,9 -
69 = 12,7 4,0 = 11,3 = 21,8 10,4 = 21,0 9,5 =
70 - 12,3 - - 10,9 - 19,3" 10,0 - 20,4 9,1 -
71 = 11,9 = = 10,5 = 18,8" 9,6 = 19,8 8,7 =
72 - - - - 10,1 - 18,3" 9,2 - 19,3 8,3 -
74 = = = = 9,4 = = 8,4 = 18,2 7,5 =
77 - - - - 8,4 - - 7,4 - 15,0* 6,4 -
78 = = = = = = = 71 = = 6,1 =
82 - - - - - - - 59 - - 4,9 -
83 = = = = = = = 57 = = 4,6 =
85 - - - - - - - - - - 4,0 -

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da lanca principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75° and 65°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75° und 65°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung 1C-1
berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75° et 65°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75° e 65°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal
sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75° y 65°, las capacidades para posiciones de pluma intermedias
son calculadas por el sistema de control de grtia IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75° e 65° as capacidades para posicdes da
langa intermediaria sao calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - [py3onogbeMHOCTb Npu yriax nogbema rnaBHoOW CTPesbl
87°, 85°, 75° 1 65°, rpy3onoAbeMHOCTb B MPOMEXXYTOUHbIX MOMOXEHNAX CTPESIbl PACHUTLIBAETCA CUCTEMON yrpaBnieHna kpaHom IC-1
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Operation SW

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacéo - OkcnnyaTtaums

gy 8,40 M ™ 9.8 m/s

42 41,0 = = 38,9 = = 37,1 = = 34,2 = =
46 36,5 - - 34,4 - - 32,8 - - 30,7 - -
50 32,6 = = 30,6 = = 29,0 = = 27,0 = =
54 29,2 - - 27,3 - - 25,7 - - 23,8 - -
55 28,4 14,6 = 26,5 = = 25,0 = = 23,1 = =
58 26,3 13,0 - 24,4 10,9 - 22,9 - - 21,0 - -
60 24,9 12,0 = 23,1 10,0 = 21,6 8,4 = 19,7 = =
62 23,6 11,1 - 21,8 9,1 - 20,3 7,5 - 18,5 - -
66 21,3 9,4 = 19,5 7.4 = 18,1 59 = 16,3 = =
70 19,2 7,9 - 17,4 59 - 16,0 4,5 - 14,3 - -
71 18,7 7,5 = 16,9 55 = 15,5 4.1 = 13,8 = =
74 17,4 6,5 - 15,6 4,6 - 14,2 - - 12,5 - -
75 16,9 6,1 = 15,1 4,3 = 13,8 = = 12,0 = =
78 15,4 52 - 13,9 - - 12,6 - - 10,8 - -
81 14,1 4,2 = 12,7 = = 11,4 = = 9,6 = =
82 12,1* - - 12,3 - - 11,0 - - 9,3 - -
83 11,77 = = 11,9 = = 10,6 = = 8,9 = =
86 - - - 10,8 - - 9,7 - - 8,0 - -
89 = = = 82" = = 8,8 = = 7,0 = =
90 - - - - - - 8,5 - - 6,7 - -
94 = = = = = = 57" = = 5,6 = =
95 - - - - - - 55" - - 5,3 - -
98 = = = = = = = = = 4,6 = =

* Main boom angle 85° - Hauptaus:legerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75° and 65°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75° und 65°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung 1C-1
berechnet - Jarret de fleche principale 87°,85°, 75° et 65°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75° e 65°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal
sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75° y 65°, las capacidades para posiciones de pluma intermedias
son calculadas por el sistema de control de grtia IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75° e 65° as capacidades para posicdes da
langa intermediaria séo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - py30nogbemMHOCTb Npu yrnax nogbema rnaBHOW CTpenbl
87°, 85°, 75° n 65°, rpy3onoAbEMHOCTb B MPOMEXXYTOUHbIX MOMOXEHNAX CTPESbl PACHUTLIBAETCA CUCTEMON yripaBneHvA kpaHom |C-1
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Operation SW

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - Okcnnyatauua

gy 8,40 m ™ 9.8 m/s EN13000

SW_1
87°/85° 75° 65° 87°/85° 75° 65°

34 65,0 - - 62,0 - -
38 58,0 = = 55,0 = =
42 50,5 32,3 - 49,3 - -
44 47,5 30,0 = 46,2 28,0 =
46 44,5 27,7 - 43,2 25,8 -
49 38,3* 24,8 = 39,5 22,9 =
50 - 23,9 - 38,3 22,0 -
54 = 20,8 = 31,9* 18,9 =
55 - 20,1 - 31,0" 18,2 -
58 = 18,2 - - 16,3 =
60 - 17,1 6,2 - 15,2 -
61 = 16,6 5,8 = 14,6 =
62 - - 55 - 14,1 -
66 = = 4,2 = 12,3 =
67 - - - - 11,9 -

28 72,5 - - 70,0 - - 66,5 - -
30 68,0 = = 65,0 = = 63,0 = =
34 59,5 - - 57,0 - - 55,0 - -
38 53,0 = = 50,5 = = 48,8 = =
42 47,4 - - 45,2 - - 43,4 - -
46 42,7 = = 40,6 = = 38,9 = =
47 41,6 24,3 - 39,6 - - 37,9 - -
49 39,5 22,7 = 37,6 20,8 = 35,9 = =
50 38,3 22,0 - 36,6 20,1 - 35,0 - -
52 36,2 20,4 = 34,9 18,8 = 33,3 17,2 =
54 34,1 18,9 - 33,2 17,6 - 31,6 16,0 -
58 30,6 16,2 = 29,7 14,9 = 28,6 14,0 =
60 26,9 15,0 - 28,2 13,7 - 27,3 12,9 -
62 = 13,9 = 26,7 12,7 = 26,0 11,8 =
66 - 12,0 - 21,8" 10,7 - 23,2 9,8 -
70 = 10,4 = = 9,1 = 20,8 8,1 =
72 - 9,7 - - 8,3 - 17,7* 7,4 -
73 = 9,4 = = 7,9 = = 7,0 =
74 - - - - 7,6 - - 6,7 -
78 o = = = 6.4 = = 54 =
79 - - - - 6,2 - - 5,1 -
82 = = = = = = = 4,3 =
83 - - - - - - - 4,1 -

For explanations see page 148 - Bemerkungen siehe Seite 148 - Pour plus de détails, voir page 148 - Per spiegazioni vedere a pagina 148 -
Véase pagina 148 para mas informacién - Para explicagdes, ver pagina 148 - O6bAcHeHnA cM. Ha cTp. 148
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operagéao - Okcnnyatauma
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - Okcnnyatauua

S=165t + gu=eg 50t _ 11-19m gamey 8,40m  ON 9.8m/s  360°  EN13000
4 3%m+ /24m

SWSL_1 SFSL_1
= 0t 0t-325 t
87°9/85° 87°/85°  75° 87°/85° 87°/85°

98 - - - - - 40,2

see page 153 - siehe Seite 153 - voir page 153 - vedi pagina 153 -
ver pagina 153 - ver pagina 153 - cm. Ha cTp. 153

78 = = = = = 59,0
80 - - - - - 53,5

@ 65t 125t (165t 245t
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - Okcnnyatauua

=165t + ga=ug 50t — 11-19m gy 8,40 m ™ 9.8 m/s 360° EN13000

.5 3m+ #84m

879/85° 87°/85° 87985° 87°/85°

186,0 1290,0

16 164,0 286,0
18 147,0 *
20 132,0 1290,0*
21 126,5 -
22 121,0 *
24 111,0  PEON)
26 102,0 *
28 92,5 242,0*
30 84,0 *
86 - - 34 71,0 *
90 - - 42,2 36,8 38 61,5 142,0*
92 - - 42,0 36,2 39 59,5 133,5*
94 - - 35,7 40 56,0+ 125,0*
98 - - 34,7 42 - -
102 - - 33,8 43 - -
104 - - 30,9 33,4 46 - -
106 - - - 33,0 48 - -
110 - - s 31,8 50 - -
114 - - - 30,2 54 - -
116 - - - 28,0 55 - -
118 - - - - - 25,8 58 5 -
122 - - - - - 21,2 61 - -
126 - - - - - 62 - -
66 - -

@ 65t 125t 165t 245t 325t K] - -

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

see page 153 - siehe Seite 153 - voir page 153 - vedi pagina 153 - ver pagina 153 - ver pagina 153 - cm. Ha cTp. 153
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Operation

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso
Operacao - OkcnnyaTtauma

SWSL_1 SFSL 1
= | 0t 0t-325t
879/85° 87°/85°  75° 65°

17 144,0 203,0

18 136,0 = = = =
20 123,0 205,0* - - - -
22 112,0 [* = = = =
24 103,0 * - - - -
25 99,0 i = = =

26 95,0 * - - - 201,0
28 88,0 = =

30 82,0 - - 201,0
34 70,0 = =

35 67,5 - -

38 60,0 =

42 52,5 -

46 46,2 =

50 41,1 97,0%

51 40,0 92,2*

52 37,8* | 87,5"

54 = =

58 - -

59 = =

62 - -

63 = =

66 - -

70 = = = =

73 - - - -

74 = = = =

78 - - - -

82 = = = =

85 - - - -

20 115,0 - - - -
22 105,0 144,0 = = = =
24 96,5
26 89,0
28 82,5
30 76,5
34 67,0
38 59,0
40 55,0
42 51,0
46 45,0
50 39,8
54 35,5
56 33,6
58 31,8
62 28,7
64 26,4*
66 =
70 -
71 =
74 -
78 =
82 -
84 =
86 -
90 =
94 -
97 =

CC 38.650-1

SWSL, SFSL

360° EN13000

SWSL_1 SFSL_1
0t 0t-3251
87°/85° 87°/85°  75°

22 98,0 [105,0
24 90,0 104,0 - - - -
26 83,0 * - - - -
28 77,0 103,0* - - - -
30 71,5 * - - - -
34 62,0 i - - -
38 54,5 100,0* - - -
42 48,7  98,5* - - -
45 44,8 * 925 - -
46 43,5 * 925 - -
50 384 | 945" | 925 - - 94,6
54 340 | 925 925 - -
58 30,3 - -
62 27,1 * - -
63 26,4 * -
66 243  66,5* -
70 21,8 | 585* | 77,5 -
74 19,6 50,0 | 69,0 -
75 18,1* 48,0 | 67,0 -
78 - - 61,0 -
79 - - 59,0
82 - -
83 - -
86 - - -
89 - - -
90 - - - -
94 - - - -
96 - - - -
98 - - - - -
102 - - - - -
106 - - - - -
108 - - - - -

@ 65t 125t (165t 245t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de
fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da lanca principal 85° -
Yron nogvema rn. ctpensl 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for inter-
mediate boom positions are calculated by the crane control system
IC-1 - Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten
flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kran-
steuerung IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°,
65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les
charges pour les positions intermédiaires de la fleche - Inclinazione
braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni inter-
medie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo della

gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las
capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas
por el sistema de control de gria IC-1 - Angulos da langa principal
87°, 85°, 75°, 65° e 55°; as capacidades para posi¢oes da lanca
intermediaria sdo calculadas pelo sistema de controle da grua

IC-1 - 'py30noaBEMHOCTL NpK yriax NnogbemMa rnaBHoOW CTpenbl
87°, 85°, 75°, 65° 1 55°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOUHbIX
MOSIOXXEHUAX CTPEeSbl PACHNTHLIBAETCA CUCTEMOW ynpaBneHnA
kpaHom IC-1



Operation

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTauma

SWSL, SFSL

v

=165t + pu=wg 50t ™ 9.8 m/s 360°  EN13000

gy 8,40 m

SWSL_1 SFSL 1
= 0t 0t-325 t

87°/85°

87°/85°

87°/85°

25 735 | 75,0 - - - - 28 53,0 - -
26 73,5 - - - - 30 52,5
28 71,5 | 74,0 - - - - 34 51,5
30 66,0 735" - - - - 38 46,4
34 575 | 725" - - - - 40 435
36 540 | 71,7* - - - 42 40,7
38 50,5 71,0* - - - 46 35,8
42 446 | 70,0* s - s 50 31,7
46 39,5 685* - - - 54 28,1
50 35,2 J - - 55 27,3
54 31,5  66,0* NN - - 58 24,9
58 28,3 645* - - 62 221
62 254  635* 63,0 - - 66 19,6
66 22,6 i - - 70 17,4
70 20,0 | 615" 52,5 - 58,3 74 15,4
74 17,7  555* 52,5 5 77 14,0
78 156 496" 52,5 - 55,0 78 13,6
82 13,8 436* 58,0 52,5 - 53,6 82 11,9
85 126 389* 535 525 - 52,2 86 10,2
86 11,4* 37,4* 52,0 525 - 90 8,8
87 11,0* 357* 50,5 525 [N 94 7,4
90 - - 52,5 96 6,8
94 - - 97 6,5
98 - - - 98 54*
101 - - - 43,2 102 -
102 - - - - 45,0 106 -
106 - - - - 45,0 110 -
107 - - - - 45,0 113 -
110 - - - - - 114 -
114 > - - - - 118 -
118 - - - - - 119 -
120 - - - - - 122 -
126 -
130 -
@ 65t 125t 165t 245t 131 -

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da lanca principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensl 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermediaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grua IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigoes da langa intermediaria sao calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabemMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHou cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° n 55°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXXEHUAX CTPENbl pacynTbiBaeTCA
cucTemon ynpaeneHua kpaHom IC-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - Okcnnyatauua

=165t + ga=ug 50t — 11-21m g=mnp 8,40 M ™ 9.8 m/s 360° EN13000

4 48m+ 7 48m

SWSL_1 SFSL_1;SFSL_3
= 0t 0t-3251
87°/85° 87°/85°  75° 4 87°/85° 87°/85°  75°
t t

222,0 347,0 138,0 R
14 193,0 347,0* - z = c - 18 131,0 z z : : =
16 170,0 347,0* - - - 20 119,0 191,0* - - - - -
18 152,0 - - - 22 108,0 EEENO - - - - -
20 138,0 r - - - 24 100,0 - - - -
22 126,0 EEENO* - - - 26 92,0 *
24 115,0 801,0* - - - 28 85,5 186,0"
26 103,0 - - - 30 79,5 il
27 98,2 34 69,5 *
28 93,5 37 2N 167,04
38 59,5 163,0"
42 52,0 *
46 45,8 *
50 40,8 100,0*
51 39,7 951~
52 37,2* 90,3"
53 36,2 855"
54 - -
58 - -
61 - -
62 - -
66 = =
69 - -
70 = =
74 - -
76 - -
7 78 = =
& 82 - -
86 - -
178,0 90 - -
16 158,0 ELHNI)
18 141,0 @ 65t 125t [165t 245t
20 128,0
22 117,0 SWSL_1: LA1t19m
24 107,0
26 990 swsL 3/SFSL 3: _[ \11-21m
28 92,0 -
30 84,0 SFSL_3: 225t + gu=ng 501t
32 77,5 E ol
34 71,0
38 61,5 * Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de
39 59,0 fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
41 Angulo de pluma principal 85° - Angulo da lanca principal 85° -
42 Yron nogbema rn. ctpensi 85°
jg Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for inter-
50 ) mediate boom positions are calculated by the crane control system
54 i IC-1 - Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten
57 flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kran-
B steuerung IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°,
58 ; 65° et 55°, le systéme de commande de la grue IC-1 calcule les
62 = charges pour les positions intermédiaires de la fleche - Inclinazione
65 ; braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni inter-
66 = medie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo della
70 N gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las
74 - capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas
;g - por el sistema de control de gria IC-1 - Angulos da langa principal

87°, 85°, 75°, 65° e 55°; as capacidades para posi¢oes da lanca
intermediaria sdo calculadas pelo sistema de controle da grua
IC-1 - 'py30onoabEMHOCTb NpK yrnax NnogbemMa rnaBHOW CTPenbl
87°, 85°, 75°, 65° 1 55°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOUHbIX
MOSTIOXXEHUAX CTPESbl PACYUTLIBAETCA CUCTEMON YrpaBneHnA
kpaHom IC-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - Okcnnyatauua

360° EN13000

SFSL.1)SFSL 3
ot 0t-325t
87°/85° 87°85° 75°  65°  55° . 15° 7 15° 87°85° 87°/85°  75°
20 111,0 - - - - - 23 90,5 1995 - - - - -
22 101,0 1360 - - - - - 24 87,0 B - - - - -
24 930 137,0* - - - - - 26 80,0 BelENY - - - - -
26 86,0 137,0* - - - - - 28 74,5 - - - - .
28 80,0 * 30 69,0 BEEN - - - - -
29 77,0 33 62,2 [y -
30 74,0 34 60,0 BEEN -
34 65,0 38 530 965* -
38 57,5 42 47,1 -
42 51,0 46 42,1 -
46 44,7 47 41,0 | 925"
50 39,5 50 37,7 *
54 35,2 54 33,7 *
58 31,5 58 30,0 | 865"
59 30,7 62 26,9 *
62 28,5 65 24,8 d 87,5
64 25,9* 66 24,1 68,0 R
66 - 70 21,5 60,0*
70 - 74 19,3  52,0* 725
73 - 76 17,2* 47,5* 685
74 - 78 - - 6845
78 - 82 - - 565
80 - 84 - -
82 - 86 - - -
86 - 90 - - -
88 - 92 - - -
90 - 94 - - -
94 - 98 - - -
98 - 99 - - -
102 - 102 - - -
106 - - -
110 - - -
@ 65t 125t (165t 245t 113 - - -
SWSL 1: LA\1119m

swsL 3/SFSL 3: _[ \11-21m
SFSL_3:[==]2251 + ga==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpenbl 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermediaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grua IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigoes da langa intermediaria so calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabemMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHou cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° 1 55°, rpy30nogbeMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXXEHWUAX CTPEnbl pacynTbiBaeTCA
cucTeMon ynpaeneHua kpaHom IC-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTtauma

=165t + ga=ug 50t — 1-21m gamny 8,40 m ™ 9.8 m/s 360° EN13000
48m + ~ 84m
L swst1 | SFSL;SFSL3
0t-325t 0t 0t-325t
87°/85° 87°85° 75°  65° y 87°785° 87°85°  75°
25 70,5 - - - - - 28 51,0 - - - - -
26 705 715 - - - - - 30 50,5 - - - -
28 69,0 71,0 - - - - - 34 49,8 - - - -
30 640 705* - - - - - 38 44,7
34 555 B0 - - - - - 41 40,5
37 50,4 PGER - - - 685 71,0 42 39,2
38 48,8 Maehr - - - 683 WL 46 34,5
42 431 675* - - - 875 50 30,5
46 382 665" - - - 66,1 NG 54 27,0
50 340 655" - - - 67,1 57 24,6
52 322 647" - - 66,3 58 23,9
54 304 640" - - 65,5 62 21,2
58 27,2 * - - 66 18,8
62 24,4 * - - 70 16,6
66 21,9  61,0* 74 14,6
70 19,7 * 60,5 78 12,9
72 18,5 * 60,2 79 12,5
74 17,4 57,0* 82 11,3
78 15,4 50,5 [N 86 9,8
82 13,6  44,9* 59,5 90 8,5
86 12,0  38,8* 54,5 94 7,2 ;
87 10,6* 37,1* 53,0 97 6,3 o 40,1
90 - - 488 98 51* 28,4* LK
91 - - 473 99 4,8* 27,0* RELY
94 - - 102 - -
96 - - 106 - -
98 - - - 107 - -
102 - - - 110 - - -
104 - - - 114 - - -
106 - - - 115 - - -
110 - - - 118 - - -
111 - - - 122 - - -
114 - - - 123 - - -
118 - - - 126 - - -
122 - - - 130 - - -
125 - - - 134 - - -
137 - - -
@ 65t 125t (165t
SWSL 1: LA\ 1119m

swsL 3/SFSL 3: _[ \11-21m
SFSL_3:[==]2251 + ga==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpenbl 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermediaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grua IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigoes da langa intermediaria sao calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabemMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHou cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° n 55°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXXEHWUAX CTPEnbl pacynTbiBaeTCA
cucTemon ynpaeneHua kpaHom IC-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTauma

=165t + ga=ng 50t g=mmy 8,40 m ™ 9.8 m/s 360° EN13000

f 54Am+ 7 24m

&

SWSL_1 SFSL 1 SFSL 3
= 0t 0t-325t

@ 65t 125t (165t 245t

SWSL_1: LA1119m
SWSL_3/SFSL_3: _[ {1121 m

SFSL_3: =225 + gaS=ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fléche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensl 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grda IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigoes da langa intermediaria séo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabeMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHou cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° 1 55°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX NMOMOXEHUAX CTPENbl pacynTbiBaeTcA
cucTemMon ynpaBneHua kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTauma

v

=165t + p-=ug 501 gy 840m BN 98m/s  360°  EN13000
./ 54m+ /48m

SWSL_1 SFSL_1; SFSL.3,

= 0t 0t-325t
87985° 87985°  75° ‘

133,0

126.0 1270 - . - .
20 115.0 24 90.0 1280* - - . -
22 105.0 26 830 1280* - . . .
24 96.5 28 770 127.0* - - - -
25 92.7 29 745 127.0* - . . -
26 89.0 30 72,0 127.0* - - - -
27 86.0 31 69.7 126,5*
28 83.0 34 63.0 *
30 77.0 38 555 122,0*
34 67.5 42 496 119.0*
38 59.5 43 483 .
42 52.0 46 44.4 *
46 45.9 50 39.2 .
50 40.8 54 34,9 *
51 39.7 58 31.2 .
53 61 28.9 *
54 62 282 720"
55 - 63 275 688"
58 . 65 24.8° 625"
62 - 66 - -
66 . 70 - .
70 - 74 - )
71 . 78 - .
74 ) 82 - )
78 . 83 - .
80 - 86 - .
82 . 90 - .
86 - 91 - .
90 . 94 . .
94 - 98 - .
95 . 102 . .

106 - -

= 65t 125t 165t 245t i - -
SWSL_1: L31119m

SWSL_3/SFSL_3: _[ {1121 m
SFSL_3: == 2251 + gu==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fir Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grda IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posi¢oes da langa intermediaria séo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabeMHOCTb npu
yrnax nogbema rnasHow cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° n 55°, rpy30noAbEMHOCTb B MPOMEXYTOYHbBIX MOMOXEHUAX CTPEesbl pac4nTbiBaeTcA
cucTemon ynpaeneHua KkpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTtauma

v

=165t + g=wg 50t 360° EN13000

{ 54m+ /72m

SWSL_1 SFSL_1; SFSL.3,
0t 0t-3251 =] 0t 0t-3251

87°/85° 87°/85°  75° j"". 87°/85° 87°/85°  75° 65° 55° 15° 15°

118 - - - - 130 -
119 - - - -

@ 65t 125t 165t

SWSL_1: L31119m

swsL_3/sFSL_3: _[ 11121 m
SFSL_3: =225t + gu==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fuir Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de gria IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigdes da langa intermedidria sdo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoagbemMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHou cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° 1 55°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXEHUAX CTPENbI pacynThiBaeTCA
cucTemMon ynpasneHua kpaHom |C-1

CC 38.650-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTauma

=165t + ga=ug 50 t g=mmy 8,40 M o 9.8 m/s 360° EN13000
£ 54m+ ~96m

= 0t 0t-325t 0t-325t

87°/85° 75° & 87785° 87985°  75° 55°

28 49,0 - - - - - 12 - - - - - - -
30 48,6 - - - - 13 189,0 - - - - - -
34 47,7 - - - - 14 177,0 Pl - - - - - -
38 43,0 - - s s 16 157,0 s - s = - s
41 38,9 - - 17 149,0 301,0*
42 37,6 - - 18 141,0 297,0*
46 33,1 - - 19 134,0 293,0*
50 29,2 - BN 45,5 20 128,0 §
54 25,8 - N 44,6 22 117,0
58 22,8 - N 43,4 24 108,0 §
62 20,2 - - 26 100,0
66 17,8 - - 28 93,0 LR
70 15,7 - - 30 82,0*
74 13,8 - - 34 - -
78 12,1 38 - -
82 10,6 ol 39,9 41 - -
86 9,1 | 38,6 Ieli 42 - -
90 79 | 378* 44 - -
94 6,7 34,0 Belk] 46 - -
98 57 29,3* 50 - -
99 42 28,1* BekNe] 51 - -
102 - - 38,5 54 - -
103 - - 37,3 56 - -
106 - - 58 - -
109 - - 60 - -
110 - - - 62 - -
114 - - - 66 - -
118 - - - 70 - -
122 - - - 74 - -
126 = - - 77 - -
130 - - -
134 - - -
138 - - -
142 = o -

@ 65t 125t (165t 245t

swsL1: _[ {1119 m
SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL_4: _[ \11-21m

SFSL_3 + SFSL_4: =] 2251 + ga=ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fir Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de gria IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posi¢oes da langa intermediaria séo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabeMHOCTb npu
yrnax nogbema rnasHow cTpensl 87°, 85°, 75°, 65° n 55°, rpy30noAbEMHOCTb B MPOMEXYTOYHbBIX MOMOXEHUAX CTPesbl pacynTbiBaeTcA
cucTemon ynpaeneHma KpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTtauma

8,40 m ™ 9.8 m/s 360° EN13000

60m + 36 m

&

SWSL_1 SFSL_1) SFSL_3)|SFSL.4 SWSL_1 SFSL.1j SFSL_3)|SFSL.4
=0t 0t-325t
87785° 87985° 75° 65° 55°  15°  15° 4 15°

t t

15 154,0 - - - - - - 18 121,0 [ - - - - - -
16 145,0 - - - - - - 20 110,0 158,0 - - - - - -
18 131,0 222,0* - - - - - - 22 101,0 F - - - - - -
20 119,0 . - - - - - 24 93,0 161,0* - - - - - -
21 114,0 - 25 89,5
22 109,0 I 26 86,0
23 104,5 27 83,0
24 100,0 28 80,0
26 93,0 30 74,5
28 86,5 34 65,5
30 80,5 38 58,0
34 70,5 40 54,7
35 68,0 42 51,5
38 60,5 46 45,5
40 56,5 §196,5 50 40,4
42 51,0* 121,0 52 38,2
46 - - 54 34,5% 84,5
50 - - 57 - -
51 - - 58 -
52 - BN 133,00 137,0 62 -
54 - - - 64 -
58 - - - 66 -
62 - - - 70 -
65 5 2 5 73 -
66 - - - 74 -
70 5 = 5 78 -
71 - - - 82 -
74 - - - 83 -
78 - - - 86 -
82 - - - 90 -
86 - - - 94 -
89 - - - 98 -
101 -

|=) [ot] est 125t Hest 7 285t ] 3251

swsL1: _[ \11-19m
SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL_4: _[ \11-21m

SFSL_3 + SFSL_4: =—]2251 + ga==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensl 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermediaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grua IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigoes da langa intermedidria sdo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabemMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHou cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° n 55°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXXEHUAX CTPENbl pacynTbIBaeTCA
cucTeMon ynpaeneHua kpaHom IC-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTtauma

8,40 m ™ 9.8 m/s 360° EN13000

SFSL_1)SFSL_3;|SFSL 4
0t-3251

t t

20 103,0 23 84,0 88,5

22 94,0 118,0 = = = = = = 24 80,5 Fisid) = = = = = =
24 86,5 117,0 - - - - - - 26 74,5 RN - - - - - -
26 80,0 119,0 - = = = = = 28 69,0 | e - = = = = =
28 745 119,0* - - - - - - 30 64,0 - - - - -

34 56,0 ot - = = XY | 95,0
93,8
93,5

30 69,5 118,0" -
32 65,0 117,0* -
34 60,5 116,0* -

38 49,5 RS
42 43,9 85,0

38 53,5 - 46 39,2 3
42 480 111,0* - 50 35,1 i
45 44,2 K0:17108,0 54 31,6 ¥

46 43,0 108,0"108,0
50 38,8 [1105110°108,0

58 28,5 | /)

62 25,8 | 40

66 23,5 i
70 21,2 61,57
74 19,0 53,07
75 18,5 | 50,8
77 16,0" 46,6*

66 - - 82 - -
70 - - 86 - -
74 - - 720 87 - -
76 - - 66,0 90 - -
78 - - - 94 - -
81 - - - 97 - -
82 - - - 98 - -
86 - - - 102 - -
90 : : : 106 : :
94 - - - 110 - -
95 - - - 114 - -
98 - - - 118 - -
102 - - - 122 - -
106 - - - 124 - -
110 - - -
112 - - -

@ 65t 125t (165t

swsL.1: _[ {11-19m
SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL_4: _[ \11-21m

SFSL_3 + SFSL_4: ==]2251 + gu==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fléche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grda IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigoes da langa intermediaria séo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabeMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHoi cTpenel 87°, 85°, 75°, 65° 1 55°, rpy30noAbEMHOCTb B MPOMEXYTOYHbBIX MOMOXEHUAX CTPEesbl pacynTbiBaeTcA
cucTemon ynpaeneHua kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTauma

=165t + ga=ug 50t 8,40 m ™ 9.8 m/s 360° EN13000
./ 60m+ ~8m

&

SWSL_1 SFSL_1)SFSL_3,|SFSL 4 SWSL _1 SFSL_1)SFSL_3;|SFSL 4
0t-325t = 0t 0t-3251

87985° 87785° 75°

Geel 67,0
Gl 66,0 50 27,9
64,3 64,8 54 24,6
63,0 63,5 58 21,7
62,6 60 20,4
61,6 62 19,1
60,3 | 60,8 66 16,9
59,0 59,5 70 14,8 39,9
57,3] 57,8 74 13,0 39,2
55,6 56,1 78 11,3

54,4 54,9 82 9,8

|= (ot est 125t 165t 2 W 285t [ 325 L -

swsL.1: _[ {11-19m
SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL_4: _[ {11-21m

SFSL_3 + SFSL_4: =225t + gu==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fléche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensl 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grda IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigoes da langa intermediaria séo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabeMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHou cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° 1 55°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXEHUAX CTPENbl pacynTbiBaeTcA
cucTemon ynpaBneHua kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTauma

E=1651t + g=uy 501 _ 1-21m gemmmg 8,40 M o 9.8 m/s 360°  EN13000

. 66m+ ~24m .f 66m+ /36m

&

SWSL_1 SFSL.1)/SFSL_3)SFSL.4 SWSL_1 SFSL.1)SFSL_3)SFSL.4
=| 0t 0t-3251t = 0t 0t-325t
87785° 87985° 75°  65°  55° 50 " 15° 87985° 87985° 75° "

t
258,0

@ 65t 125t (165t 245 1l B2

swsL.1: _[ {11-19m
SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL_4: _[ {11-21m

SFSL_3 + SFSL_4: ==]2251 + gu==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grda IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigoes da langa intermediaria séo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabeMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHoi cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° 1 55°, rpy30noA4bEMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXEHUAX CTPEesbl pacynTbiBaeTcA
cucTemon ynpaeneHua kpaHom 1C-1

165 |CC 38.650-1




Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTauma

S==1651 + ga=ug 50 _ 11-21m 8,40 m ™ 9.8 m/s 360°  EN13000
. 66m+ ~48m . 66m+ ~/60m

SWSL _1 SFSL _1);SFSL_3;|SFSL 4 SWSL _1 SFSL _1)SFSL_3;|SFSL 4

= 0t 0t-325t = 0t 0t-325t
87985° 87985°  75° 65° 55° g‘f 15° " 15° 87985° 87985°  75° .-
t t

18 117,0 - - - - - - 21 94,5 - - - - - -
20 106,0 R0 - - - - - - 22 90,5 e ¢ - - - - - -
22 97,5 F- - - - - - 24 83,5 106,0 - - - - - -
24 90,0 144,0* - = = = = = 26 77,5 RleEHE = = = = = =
26 83,0 ki) - 28 72,0 - - -
28 77,5 141,0° - 30 67,0 105,0 118,0 /= @

30 72,0 -
34 63,5 "o
38 56,5 130,0"
41 52,0 1262
42 50,5 [

34 58,5
38 52,0
42 46,4
46 41,6
50 37,6

105,0 118,0
104,6 118,0
118,0
117,3
115,6

46 45,6 R0 54 34,1

50 40,5 58 31,0

52 38,3 62 28,0

54 34,3" 88,5 eLH0) 63 27,3 708™

58 = = 66 23,6* 61,57

60 - - 70 - -

62 = = 74 =

66 - - 77 -

70 = = 78 =

74 - - 82 -

76 = = 85 =

77 - - 86 -

78 = = 88 S

82 - - 90 -

86 = = 94 =

90 - - 98 -

94 = = 102 = = = = =

98 - - 106 - - - - -
102 = = 110 = = = = =
106 - - 114 - - - - -

117 = = = = =

@ 65t 125t (165t 221l 285t ll 325t |

swsL1: _[ \11-19m
SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL_4: _[ \11-21m

SFSL_3 + SFSL_4: =—]2251 + ga=ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensl 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grua IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigoes da langa intermedidria sdo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabemMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHou cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° 1 55°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXXEHUAX CTPENbl pacynTbIBaeTCA
cucTemMon ynpasneHua kpaHom IC-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTtauma

=165t + ga=wg 50t g=mngy 8,40 m ™ 9.8 m/s 360° EN13000

4 66m+ /' 72m

= 0t 0t-325t
87785° 87985° 75° 65° 55° . 15° < 15° < 15° 87985° 87985°  75°

50 30,2 56,0 - = =

50 54 26,9 550* - - - 60,5
51 56 25,4 545* 505 - - [EE0 60,0 60,8
54 58 24,0 ' 54,0* 50,5 - - 8 595 60,1
58 62 21,4 53,0* 50,5 - S 53,3 58,8
62 66 19,1 52,0* 50,5 - - 520 57,5
66 70 17,1 * 505 - - 150,6 I3
70 74 53,9 54,4
73 78 52,5 [ikh
74 80 51,7 51,6
75 82
77 86
78 87
82 89
86 90
89 94
90 98
93 100
94 102
98 106
100 110
102 111
106 114
110 118
114 121
118 122
122 126
126 130
129 134
138
@ 65t 125t 165t 141

swsL.1: _[ {11-19m
SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL_4: _[ \11-21m

SFSL_3 + SFSL_4: ==]2251 + gu==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensl 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de gria IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigdes da langa intermedidria sdo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoagbemMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHou cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° 1 55°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXEHUAX CTPENbI pacynTbIBaeTCA
cucTeMon ynpasneHua kpaHom |C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTauma

==165t + gy 50t gy 8,40m WA 9.8m/s 360°  EN13000
i 66m+ .~ 96m

&

SWSL _1 SFSL 1) SFSL_3SFSL 4
= 0t 01-325t
87785° 87985° 75° 65°  55° 5°  15°

152

@ 65t 125t (165t

swsL.1: _[ {11-19m
SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL_4: _| \11-21m

SFSL_3 + SFSL_4: ==]2251 + gu==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpenbl 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermediaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grua IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigoes da langa intermediaria so calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabemMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHou cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° n 55°, rpy30nogbeMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXXEHWUAX CTPEnbl pacHnTbiBaeTCA
cucTemon ynpaeneHna kpaHom |C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTtauma

8,40 m ™ 9.8 m/s 360° EN13000

F 72m+ #36m G 2ms

&

SWSL_1 SFSL _1)SFSL_3||SFSL_4 SWSL _1 SFSL 1) |SFSL_3||SFSL 4
= 0t 0t-325t

87985° 87785°  75°

-

@ 65t 125t (165t 221l 285t i 3251

swsL.1: _[ {11-19m
SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL_4: _[ {11-21m

SFSL_3 + SFSL_4: ==]2251 + gu==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fléche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensl 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grda IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigoes da langa intermediaria séo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabeMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHou cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° 1 55°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXEHUAX CTPENbl pacynTbiBaeTcA
cucTemon ynpaBneHua kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTtauma

8,40 m ™ 9.8 m/s 360° EN13000

SFSL.1)|SFSL 3 SFSL 4 SWSL_1 SFSL 1) /SFSL.3;SFSL 4
0t-325t = 0t 0t-325t
87985° 87985°  75° ¢ ¢ g 87985 87785° 75° 65° 55° . 15° .

@ 65t 125t (165t 2250 1 B2

swsL1: _[ \11-19m
SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL_4: _[ \11-21m

SFSL_3 + SFSL_4: =] 2251 + ga==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema ri. ctpensl 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grua IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigoes da langa intermedidria sdo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabemMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHou cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° 1 55°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXEHWAX CTPENbl pacynThIBaeTCA
cucTemon ynpasneHua kpaHom IC-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTtauma

=165t + pZug 50t 840m M\ 9.8mis 360°  EN13000
J 72m+ /8m

&

SWSL_1 SFSL_1)SFSL_3,|SFSL 4 SWSL _1 SFSL_1)SFSL_3,|SFSL_4
0t-3251t =] 0t 0t-3251

87985° 87785° 75° ¢ ¢ g 87785° 87785° 75° 65° 55° . 15° 15°
t

54,0 64,0
62,0 [0 46 28,7
61,6 | ¢ < 50 25,2
61,0 625 54 22,1
60,0 61,5 58 19,4
58,6 | -0 | 62 17,0

58,8 63 16,4
56,0 66 14,9

56,1 70 13,0

110
114
118
122
125
126
130
134
138
142
146

1
@ 65t 125t 165t 245% 0 BBl 146 .

swsL1: _[ \11-19m 154 -
SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL_4: _[ \11-21m 157 )

SFSL_3 + SFSL_4: =] 2251 + ga==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da lanca principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensl 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grua IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigoes da langa intermedidria sdo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabemMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHou cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° 1 55°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXXEHUAX CTPENbl pacynTbIBaeTCA
cucTeMon ynpasneHua kpaHom |C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTtauma

8,40 m ™ 9.8 m/s 360° EN13000

. 78m+ #24m

SWSL_1 SFSL_1)SFSL_3;|SFSL 4

g 195,0 128,0 146,0
14 1550 - - - - - - 18 116,0 1430 - - - - - -
16 139,0 187,0 - - - - - - 20  106,0 fEEN) - - - - - -
18 126,0 - - - - - - 22 975 1450* - - - - - -

19 120,0
20 114,0 189,0*
21 109,5 186,0*
22 105,0 183,0*

23 93,7 143,5*
24 90,0 142,0*
25 86,7 140,5"
26 83,5 139,0"

24 97,5 177,0" 28 78,0 135,0*

26 90,5 171,0* 30 73,0 132,0*

28 84,5 165,0" 34 64,5 124,0*

29 82,0 i 38 57,5 117,0*

30 74,5* " 39 56,1 §138,0
32 70,0*155,0" 41 53,5 j138,0
34 - - 42 48,6*111,0% (<70
38 = = 44 46,4*108,0"

42 - - 46 - -

46 = = 50 = =

50 - - 54 - -

52 = = 57 = =

54 - - 58 - -

58 = = 62 = =

62 - - 66 - -

66 = = 70 = =

67 - - 74 - -

70 = = 75 = =

74 - - 78 - -

78 = = 82 = =

82 - - 86 - -

86 = = 90 = =

90 - - 94 - -

93 = = 98 = =

@ 65t 125t 165t 22l 285t ll 325t IS - -

swsL1: _[ \11-19m
SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL_4: _[ {11-21m

SFSL_3 + SFSL_4: == 2251 + gu==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fir Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grda IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posi¢oes da langa intermediaria séo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabeMHOCTb npu
yrnax nogbema rnasHow cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° n 55°, rpy30noAbEMHOCTb B MPOMEXYTOYHbBIX MOMOXEHUAX CTPEesbl pacynTbiBaeTcA
cucTemon ynpaeneHua KkpaHom 1C-1

CC 38.650-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTtauma

840m O 9.8m/s 360°  EN13000
F 78m+ ~48m 4 78m+ /60m

&

SWSL 1 SFSL 1;|SFSL 3SFSL 4 SWSL 1 SFSL 1;SFSL 3|SFSL 4
01-3251 = 0t 0t-325t
: : ' 87985° 87985°  75° : ' '

@ 65t 125t 165t

swsL1: _[ 1119 m
SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL_4: _[ \11-21m

| 2851]

SFSL_3 + SFSL_4: == 2251 + gu==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fuir Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systéeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de gria IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigdes da langa intermedidria so calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabemMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHou cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° 1 55°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX NMOMOXEHUAX CTPENbl pacynTbIBaeTCA
cucTeMon ynpasneHua kpaHom |C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTauma

=165t + ga=ng 50t 8,40 m ™ 9.8 m/s 360° EN13000

A 78m+ S 72m

&

SWSL_1 SFSL_1)SFSL_3,|SFSL 4
0t-325t 0t-3251

87985° 87785° 75°
t

16,1 46,3* =55
78 13,1* 45,6 55,0

79 - 54,6
82 - - 53,5
86 BN 52,5
90 - - 50,5

@ 65t 125t (165t

swsL.1: _[ {11-19m
SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL_4: _[ {11-21m

SFSL_3 + SFSL_4: =225t + gu==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fléche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensl 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grda IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigoes da langa intermediaria séo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabeMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHoi cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° n 55°, rpy30noAbEMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXEHUAX CTPEeSbl pacynTbiBaeTcA
cucTemon ynpaeneHua kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTauma

=165t + g-=-g 50t g=mng 8,40 M ™ 9.8 m/s 360° EN13000
./ 78m+ /96 m

&

SWSL_1 SFSL_1)SFSL_3,|SFSL 4 SWSL _1 SFSL_1)SFSL_3;|SFSL 4

0t-325t = 0t 0t-3251
87985° 87785° 75° ff 4 87985° 87785° 75° .-
t

36,0
34 346 o - - 0 - - - 16 1330 - - - - - -

38 34,0 [ 18 120,0 - -
42 31,3 KK 19 115,0 173,0* - -
43 30,3 BELS 20 110,0 fRale - -
46 27,4 L 21 105,5 fENT - -
50 23,9 22 101,0 fEEN - -
54 21,0 24 93,5 160,0* - -
58 18,4 26 87,0 155,0* - -
62 16,0 28 81,5 [y - -
65 14,5 30 77,0 (S - -
66 14,0 33 65,0138,0* - -
70 12,1 34 - - - -
74 10,4 36 - -

78 8,9 38 - -

82 7,5 42 - -

86 6,2 46 - -

90 5,0 47 . i

92 4.4 50 - -

93 4,2 54 - -

94 - 58 - -

98 = 61 - -

99 - 62 - -

102 - 66 - - - -
106 - 70 - - - -
110 - 71 - - - -
114 - 74 - - - -
115 - 78 - - - -
117 - 82 - - - -
118 - 86 - - - -
122 - 90 - - - -
126 - 94 - - - -
128 - 98 - - - -
130 -

134 -

138 -

140 -

142 - @ 65t 125t 165t 245t
146 -

122 - swsL1: _[ \11-19m

158 ) SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL 4: [ | 11-21m
160 -

161 - SFSL_3 + SFSL_4: =02251 + gu==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fir Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de gria IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posi¢oes da langa intermediaria séo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabeMHOCTb npu
yrnax nogbema rnasHow cTpensl 87°, 85°, 75°, 65° n 55°, rpy30noAbEMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXEHUAX CTPEesbl pacynTbiBaeTcA
cucTemon ynpaenexnua kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTtauma

™ 9.8 m/s 360° EN13000

8,40 m

SFSL_1)SFSL_3;|SFSL 4
0t-325t
87985° 87985°  75°
t t
16 123,0 [ieE) 19 98,0

18 111,0 130,0 - - - - 5 - 20 94,0 1000 - - 5 - - -
20 102,0 [ - - - - - - 22 86,5990 - - - - - -
22 93,5 FkE - - = - - 24 80,0 101,0* - - - -
23 90,0 RElE - 26 74,0 100,0* - - - -
24 86,5 129,0* - 28 69,0 985* -

25 83,5 127,5* - 30 64,5 | 97,0¢ -

26 80,5 126,0* - 34 57,0 93,0* -

28 75,0 123,0* - 38 50,5 89,0* -

30 70,5 - 42 454 850" -

34 62,0 113,0* - 46 41,0 81,0 0EEH

38 55,5 107,0* - 50 37,3 77,5* 92,5

41 51,5 102,5*123,0 53 34,9 74,8 U0

42 54 30,8* 74,0% s

44 56 29,5* 72,5% o)

46 58 5 - 875

50 62 - - 84,0

54 66 - B 31,0

58 68 - B 79,0

59 70 - B 77,0

61 74 - - -

62 78 - - -

66 82 - - -

70 84 - - -

72 86 - - -

74 87 - - -

78 90 - - -

79 94 - - =

82 97 - - -

85 98 5 5 =

86 102 - - -

90 106 - - -

94 110 - - -

98 114 - - -

102 118 - - -

106 121 - - -

110

@ 65t 125t 165t

swsL1: _[ 11119 m
SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL_4: _[ {11-21m

2l 285t il 325t

SFSL_3 + SFSL_4: =225 + gui=ng 501

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten flir Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de gria IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posi¢oes da langa intermediaria séo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoagbeMHOCTb npu
yrnax nogbema rnasHow cTpensl 87°, 85°, 75°, 65° n 55°, rpy30noAbEMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXEHUAX CTPEesbl pacynTbiBaeTcA
cucTemon ynpaeneHma KkpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - Okcnnyatauua

=165t + ga=ug 50 t 8,40 m o 9.8 m/s 360° EN13000

. 84m+ A/ 72m

SWSL_1 SFSL_1)SFSL_3,|SFSL 4 SWSL_1 SFSL_1)SFSL_3,|SFSL 4
0t-325t 0t-3251

87985° 87785° 75°
t

30 59,5 - - 34 - - -
32 55,7 1000 0f105,0] 36 57,0 B
34 52,0 100,0 105,0 38 56,8
38 46,4 42 75,5
42 414 46 75,1
46 37,1 50 55,1
50 33,4 54 545 735
51 32,6 56
54 30,2 58
58 27,5 62
62 25,1 66
64 24,0 70
66 20,2* 74
67 19,7* 76
70 - 78
74 - 79
78 - 81
82 - 82
86 - 86
90 - 90
94 - 93
95 - 94
96 - 98
98 - 102
102 - 104
106 - 106
108 - 107
110 - 110
114 - 114
118 - 118
122 - 120
126 - 122
130 - 126
133 - 130

134

= 65t 125t 1651 2451 1

145

swsL.1: _[ {11-19m
SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL_4: _[ {11-21m

SFSL_3 + SFSL_4: = 2251 + gaS=ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpens! 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermediaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grua IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigoes da langa intermediaria sao calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoagbemMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnaBHon cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° n 55°, rpy30no4beMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOSIOXKEHUAX CTPESbl pacunTbIBaeTCA
cucTemon ynpaeneHna kpaHom IC-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTauma

==165t + =g 50t 840m WA 9.8mis 360°  EN13000
. 84m+ ~84m

&

SWSL_1 SFSL_1)SFSL_3,|SFSL 4
0t-325t

87985° 87985°  75°
t
45,0
44,8
44,4

34 42,3 REZY = = 42 29,9
38 38,0 | ElE - 44 27,9
40 35,7 | iehZ 46 26,0

58,5 50 22,8
56,2 | 58,1 54 19,8

42 33,4
46 29,5
50 26,0 57,5 58 17,3
54 23,1 55,0 56,5 62 15,0

54,0 555 66 13,0
54,7 70 11,2
54,5 74 9,6

52,0 535 78 8,0

- | 526

134 - -
138 - -
142 - -
146 - -
150 - -
154 - -
156 - -

@ 65t 125t (165t 245 t

swsL.1: _[ {11-19m
SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL_4: _[ {11-21m SFSL_3 + SFSL_4: £=2251 + gu==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensl 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grua IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigoes da langa intermedidria sdo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabemMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHou cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° 1 55°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXXEHUAX CTPENbl pacynTbIBaeTCA
cucTemMon ynpasneHua kpaHom IC-1
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Operation

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -

Operacao - OkcnnyaTtauma

=165t + ga=ng 50t

J 90m+ ~24m

&

SWSL 1 SFSL 1,/SFSL 3/ SFSL 4
=, 0t 0t-325t
87985° 87985° 75°  65° i 2 d

t
141,0

8,40 m D) _N

112,0 Fr2ofY)

9.8 m/s

SWSL _1 SFSL_1)SFSL_3,|SFSL_4

SWSL, SFSL

16 127,0 1530 - = 18 107,0 1180 -
18 115,0 158,0* - - 20 97,5 116,0 -
20 105,00 154,0* - - 22 90,0 119,0* -
22 97,5 150,0* - - 24 83,0 117,0* -
24 90,0 145,0* - - 26 77,5 114,0* -
26 84,0 - - 28 72,0 fEEGF -
28 78,5 136,0* - - 30 YA 109,00
30 74,0 131,0* - - 34 60,0 floeio* -
33 62,0126,0* - - 38 535 97,0 -
34 - - - - 42 48,7 92,0* -
38 - - 43 43,2*JETH
42 - - 45 41,2* [EERe1107,0
46 - - 46 - -
49 - - 50 - - 102,0
50 = = 54 = - 975
54 - - 58 - - 920
57 - - 60 - - 89,0
58 - - 62 - - -
62 - - 63 - - -
63 - - 66 - - -
66 - - 70 - - -
70 - - 74 - - -
74 - - 75 - - -
77 - - 78 - - -
78 - - - - - 82 - - -
82 - - - - - 86 - - -
86 - - - - - 89 - - -
90 - - - - - 90 - - -
94 z z = - = 94 = z z
98 - - - - - 98 - - -
102 - - - - - 102 - - -
103 - - - - - 106 - - -
110 - - -
@ 65t 125t 165t Hg - - -

swsL1: _[ \11-19m
SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL_4: _[ \11-21m

SFSL_3 + SFSL_4: ==]2251 + gu==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpenbl 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermediaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grua IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigoes da langa intermediaria so calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabemMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHou cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° n 55°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXXEHWUAX CTPENbl pacHnTbiBaeTCA
cucTemon ynpasneHuna kpaHom IC-1

179 |CC 38.650-1




Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTtauma

=165t + ga=ng 50t 8,40 m ™ 9.8 m/s 360° EN13000
90m+ ~ 48 m

&

SWSL_1 SFSL_1)SFSL_3,|SFSL 4 SFSL_1)SFSL_3,|SFSL_4
0t-3251t 0t-3251

87985° 87785° 75°

t t

90,0 | 92,5 69,0
20 89,0 a0 - - - - - : 24 68,0
22 83,0 | cls - - - - - - 26 65,5
24 76,5 [ 2ar - - - = = z 28 61,0
26 71,0 - - 30 57,0
28 66,5 BN - 5 32 53,5
30 62,0 88,0* - - 34 50,0
34 54,5 845* - - 38 44.4
38 48,7 - - 42 39,6
42 436 77,0* - - 46 35,5
46 39,4 735* - - 50 32,0
47 385 72,6'0EFE - 53 29,6
50 358 70,0* 830 - 54 28,9
53 335 67,7815 - 58 26,2
54 29,1* 67,0* - 62 23,9

56 27,9* 66,0* - 65 22,4
58 - - - 66 18,8* 49,0*
62 : - | 755 - 68 17,9* 48,2*
66 - - 725 - 70 - -
70 - - 69,0 74 - -
72 - - 675 77 - -
74 - - - 78 - -
78 - - - 82 - -
82 - - - 83 - -
86 - - - 86 - -
87 - - - 90 - -
90 - - - - 94 - -
91 - - - - 98 - -
94 - - - - 99 - -
98 2 = - - 102 - =
100 - - - - 106 - -
102 - - - o 110 - -
106 - - - - 112 - .
110 5 - 5 5 114 - .
114 - - - - 118 - -
118 - - - - 122 - -
122 - - - - 126 - -
126 - - - - 130 - -
127 - - - - 134 - -
138 - -

@ 65t 125t 165t

swsL1: _[ \11-19m
SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL_4: _[ \11-21m

SFSL_3 + SFSL_4: =] 2251 + ga==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema ri. ctpensl 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grua IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigoes da langa intermedidria sdo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabemMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHou cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° 1 55°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXEHWAX CTPENbl pacynThIBaeTCA
cucTemon ynpasneHua kpaHom IC-1

CC 38.650-1 | 180




Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTtauma

=165t + ga=ng 50 8,40 m ™ 9.8 m/s 360° EN13000

4 90m+ S 72m

&

SWSL_1 SFSL_1)SFSL_3,|SFSL 4 SWSL _1 SFSL_1)SFSL_3,|SFSL_4

0t-325t =| 0t 0t-325t
87985° 87985° 75° P A # 87985° 87985°  75° 65° 55° X 5° P 15°
t
52,5
52,5

28 520 ; ; - - 30
30  51.0 - 34

34 458 - 38

36 430 70,0 73,0 40

38 403 73,0 42

42 356 73,0 46

46 317 72.3 50

50 283 69,0 54

54 253 58

58 227 62

62 204 63

66 184 66

70 165 70

74 149 74

76 142 37, 78

78 10.8* 364 0N 82

79  105* 361" 86

82 ; - 88

84 ; 90

86 ; o1

90 ) 04

94 ; 98

95 ; 102

98 ; 106

102 ; 107
106 ; 110
108 ; 114
110 ; 116
114 - 118
118 ; 121
122 ; 122
123 ; 126
126 ; 130
130 - 134
134 ; 135
138 ; 138
142 ; 142
146 ; 146
150 ; 150
154

@ 65t 125t 165t }g?
158

swsL1: _[ \11-19m
SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL_4: _[ \11-21m

SFSL_3 + SFSL_4: =225 + ga==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpenb! 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermediaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grua IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigoes da langa intermediaria sao calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabemMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHou cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° n 55°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXXEHWUAX CTPENbl pacynTbiBaeTCA
cucTeMon ynpaeneHua kpaHom IC-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTauma

==165t + =g 50t 840m WA 9.8mis 360°  EN13000
F 90m+ ~96m

&

SWSL _1 SFSL 1) SFSL_3SFSL 4
=0t 01-325t
87785° 87985° 75° 65° 55° 5°  15°
t
29,0 [ <0

C141,0
34 28,6 AR - a = = = = 15 128,0 139,0 - - - - 5 =
338 s2f@F - - - - - - 16 1210 R - - - - - -

42 27,2 PEAHS =
45 24,9 FPELH -
46 24,2 FH =
47 23,4 R0 -

18 110,0 140,0" - = = = = =
20 101,0 138,0* - -
22 93,0 1350 - =
24 86,5 131,0* - -
26 80,5 pzior - =
28 FAR1 2550 -
30 AR 119,0 =
34 57,5*113,0* - -

66 11,8 ) - 38 - -
68 [l 24,4y 23,5 39 - - -
70 10,0 RN PERE] 42 - - 1230 -
74 8,4 232kl 46 - - 1160 -
78 7,0 22,4* LR 50 - - 1080 -
82 57 21,6 LR 54 - - - -
86 4,5 20,8k 58 - - - -
87 42 20,6" kK 59 - - S 03,0
90 - 20,0 0N 62 - - S 99,0
94 - 19,3% 22 66 - - S 92,0
97 SR Ye 22,5 70 - - - -
08 - 186* 225 74 - - - -
99 - 184 EEE 77 - - - -
102 - 17,9 R 78 - - - -
103 - 178K 80 - - - -
106 - - 214 82 - - - -
110 - - 86 - - - -
114 - - 90 - - - -
118 - - 94 - - - -
122 - - - 98 - - - -
125 - - - 102 - - - -
126 - - - 106 - - - -
130 - - - 109 - - - -
133 - - -

134 - - -

138 - - -

142 - - - @ 65t 125t (165t W85t
146 - - -

147 - - - swsL1: _[ {11-19m

150 - - -

154 ) ) ) SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL 4: _[ {11-21m
158 - - -

160 - - - SFSL_3 + SFSL_4: =02251 + gu==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fir Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de gria IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posi¢oes da langa intermediaria séo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabeMHOCTb npu
yrnax nogbema rnasHoi cTpenel 87°, 85°, 75°, 65° n 55°, rpy30noAbEMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXEHUAX CTPEesbl pacynTbiBaeTcA
cucTemon yrnpaenexnua kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTtauma

==165t + =g 50t _ 11-21m gy 8,40m DN 9.8m/s 360°  EN13000
j 9%m+ ~36m ;

&

SWSL_1 SFSL_1)SFSL_3,SFSL 4 SWSL _1 SFSL_1)SFSL_3,|SFSL 4

0t-325t =0t 01-3251
87985° 8785° 75° 74 y 87985° 87°85° 75° 65° 55° 50 1 i"15°

102,0 Aok
20 93,5 104,0

22 86,0 s - - - - - 26 o - 2 o o
24 79,5 105,0* - - - - - - 28

25 76,7 Wl - - 29

26 74,0 [loeor - - 30

27 71,5 Wl o - - 31

28 69,0 100,0* - - 34

30 65,0 - - 38

34 575 925* - - 42

38 51,5 - - 46

42 46,7 83,0* - - 49

44 39,9* 96,5 50

45 38,9* BBl <o - 53 IRl 61,24 73,0
46 - B 955 e 54 27,4* 60,5* 72,
50 - - - 57 25,5* 59,0* 70,6
54 - - - 58 - -

58 - - 825 - 62 - -

62 - - 715 - 66 - -

66 - - - 70 - -

70 - - - 73 - -

74 - - - 74 - - -
78 - - - 78 - - =
82 - - - - 82 - - -
86 - = - - 86 - - =
90 - - - - 89 - - -
92 - - - - 90 - - -
94 - - - - 94 - - -
98 - - - - 98 - - -
102 - - - - 102 - - -
106 - - - - 104 - . B,
110 - - - - 106 - - -
114 o = - - 110 - o =
118 - - - - 114 - - -
120 - - - - 118 - - =

122 - - -
@ 65t 125t 165t }gg - - -
132 - - -

swsL1: _[ \11-19m
SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL_4: [ | 11-21m

SFSL_3 + SFSL_4: =—]2251 + ga==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpenbl 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermediaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grua IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigoes da langa intermedidria sao calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoagbemMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHou cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° n 55°, rpy30nogbeMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXEHWAX CTPENbl pacynTbIBaeTCA
cucTemMon ynpaeneHuna kpaHom |1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - Okcnnyatauua

=165t + ga=ug 50 t 8,40 m o 9.8 m/s 360° EN13000

4 9%m+ A 72m

SWSL_1 SFSL_1)SFSL_3,|SFSL 4 SWSL _1 SFSL_1)SFSL_3,|SFSL 4
0t-325t 0t-3251
87985° 87985°  75° .-
t t
62,5

62,0 I
26 605 [4s - - - - - - 28
28 585 et - - - - - - 30
30 545 < - - 34
33 495 [GKEF - - 37
34 479 BENI - - 38
38 424 585* - - 42
42 378 565* - - 46
46 33,8 - - 50
50 30,4 52,0* - - 54
54 27,4 [LEE655 - 58
58 249 47,7 550 - 59
62 226 457" 540 - 62
65 21,1 52,8 Y 66
66 L&y 44.0) 52,5 S 70
68 16,5* 432* Sl - 74
70 - - - 77
74 - - 488 - 78
78 - - - 80
79 - - 82
82 - - 86
85 - - 90
86 - - - 94
90 - - - 97
94 - - - 98
98 - - - 102
101 - - - 106
102 - - - - 110
103 - - - - 111
106 - - - - 112
110 - - - - 114
114 - - - - 118
115 - - - - 122
118 - - - - 126
122 - - - - 127
126 - - - - 130
130 - - - - 134
134 - - - - 138
138 - - - - 142
142 - - - - 146
143 - - - - 150
152
= 65t 125t 165t e
swsL1: _[ \11-19m
SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL_4: _[ \11-21m SFSL_3 + SFSL_4: =225 + gu==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpenb! 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermediaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grua IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigoes da langa intermediaria sdo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabLemMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHou cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° n 55°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXXEHWAX CTPEnbl pacHnTbiBaeTCA
cucTemon ynpasneHuna kpaHom IC-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTtauma

=165t + g=wg 50t 8,40 m ™ 9.8 m/s 360° EN13000
J 9%m+ ~8m

&

SWSL_1 SFSL_1)SFSL_3,|SFSL 4 SWSL _1 SFSL_1)SFSL_3,|SFSL_4

=0ty  0t35t = 0t; = 0t325t |
8785° 87985° 75° 65° 55° " 15° /" 15° 87985° 87785° 75° 65° 55° . 15° " 15°

t

37,1

36,7

36,4
35,8 ; )
35,2
35,1 50,0 52,0
46 26,2 I
50 23,1 [k
54 20,3 [
58 17,9 [
62 157 o
64 14,7 ol
66 138 i

157 =

|=) [ot] est 125t 65t 2451t

swsL1: _[ \11-19m
SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL_4: _[ \11-21m SFSL_3 + SFSL_4: ==]2251 + ga==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grda IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigoes da langa intermediaria séo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabeMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHow cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° 1 55°, rpy30noAbEMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXEHUAX CTPEesbl pacynTbiBaeTcA
cucTemon ynpaeneHua kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTtauma

8,40 m ™ 9.8 m/s 360° EN13000

SWSL_1 SFSL_1)SFSL_3,|SFSL 4 WSL_1 SFSL_1)SFSL_3,|SFSL_4

0t-325t 0t-325t
87985° 87985°  75° g
t t t
17 940 975 - - - - - - 20 740 | 755 - - - - - -
18 940 965 - - - - - = 22 72,5 B - = - - = =
20 89,0 945 - - - - - - 24 70,0 | e - - - - - -
22 82,0 | - - - - - - 26 65,0 745* - - - - - -
24 76,0 | 950* - - - - - - 28 60,5 - - - - - -
25 735 el - - 29 58,5 Wk -
26 71,0 [ e - - 30 56,5 | 72,0 -
27 68,7 |l - - 31 54,8 | 712* -
28 66,5 - - 34 50,0 69,0 -
30 62,0 [cilar - - 38 445 66,0* -
34 550 835* - - 42 39,9 [GRr -
38 49,4 79,0* - - 46 359 B -
42 448 750* - - 50 32,6 57,0° -
46 36,0* 72,000 - 51 31,9 56,3* 64,0
50 - - 820 - 54 29,8 54,5*BGEI0)
54 o = 5 57 XXM 535§ 61,5
58 - - - 58 - BN 61,0
62 - - - 62 - - 580
63 - - - 66 - -
66 - - - - 70 - -
69 - - - 74 - -
70 - - - 75 - -
74 - - - 78 - - -
78 - - - 82 - - -
80 - - - 86 - - -
82 - - - - 90 - - -
86 - - - - 92 - - -
89 - - - - 94 - - =
90 - - - - 98 - - -
94 - - - - 102 - - =
96 - - - - 106 - - -
98 5 - - - 107 - - -
102 - - - - 110 - - -
106 - - - - 114 - - -
110 - - - - 118 - - -
114 - - - - 122 - - -
118 - - - - 126 - - -
122 - - - - 130 - - -
125 - - - - 134 - - -
137 - - =

@ 65t 125t (165t

swsL1: _[ \11-19m
SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL_4: _| \11-21m

SFSL_3 + SFSL_4: =] 2251 + ga=ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensl 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermediaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grua IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigoes da langa intermedidria sao calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabemMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHou cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° n 55°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXXEHUAX CTPENbl pacynTbIBaeTCA
cucTemMon ynpaeneHua kpaHom IC-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTtauma

8,40 m ™ 9.8 m/s 360° EN13000

SWSL_1 SFSL 1;SFSL 3/ SFSL 4 SWSL_1 SFSL 1;|SFSL 3/ SFSL 4
0t-3251t = 0t 0t-325t
87985° 87985°  75° i 4 ¢ "
t
58,0

148

@ 65t 125t (165t 245 t

swsL.1: _[ {11-19m
SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL_4: _[ \11-21m

SFSL_3 + SFSL_4: == 2251 + ga==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensl 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fuir Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de gria IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigoes da langa intermedidria so calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoagbemMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHou cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° n 55°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXEHUAX CTPENbl pacynTbIBaeTCA
cUCTeMol viinaBneHna knaHom IC-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTtauma

8,40 m ™ 9.8 m/s 360° EN13000

WSL_1 SFSL_1)SFSL_3;|SFSL 4
0t-3251

t
33,3
32,9

@ 65t 125t 165t 245t

swsL1: _[ \11-19m
SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL_4: _[ \11-21m

SFSL_3 + SFSL_4: =—]2251 + ga==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensl 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermediaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grua IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigoes da langa intermedidria so calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabemMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHou cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° 1 55°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXEHUAX CTPENbl pacynThIBaeTCA
cucTeMon ynpasneHua kpaHom |C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTtauma

8,40 m ™ 9.8 m/s 360° EN13000

SWSL 1 [SFSL_1)SFSL _3) |SFSL 4 SWSL 1 [SFSL 1| SFSL _3)|SFSL 4,
0t-3251t = 0t 0t-325t
87985° 87985°  75° i 4 ¢ "
t t
65,0 | 67,0
22 84,5 00

24 63,0 - - - - -
26 61,0 [ - = . - .
28 57,5 * -

30 54,0 | ket -
34 47,7 WO -
38 423 580* -
42 37,9 -
46 342 525* -
50 30,9 50,0*

52 PRl 49,0Q 56,0
54 28,2 | il
58 PARH 46.1§ 53,5

@ 65t 125t (165t 245t

swsL1: _[ \11-19m
SWSL_3/SFSL_3, SWSL_4/SFSL_4: _[ \11-21m

SFSL_3 + SFSL_4: =—]2251 + ga==ng 50t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema ri. ctpensl 85°

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grua IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posigdes da langa intermedidria so calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoagbemMHOCTb Npu
yrnax nogbema rnasHou cTpenbl 87°, 85°, 75°, 65° 1 55°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXXEHUAX CTPENbl pacynThIBaeTCA
cucTemMon ynpasneHua kpaHom |C-1

189 |CC 38.650-1




Operation

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacao - OkcnnyaTtauma

SWSL, SFSL

v

=225t + pu=wg 50t o 9.8 m/s 360°  EN13000

gy 8,40 m

SFSL_3 SFSL_4
0t 0t-325t

SFSL_3 SFSL_4
0t-325t

42 34,4 57,5 46 25,5 43,5 45,7
46 27,1 50 20,1
50 20,6 54 14,7
54 14,8 58 9,9
58 9,9 55,8 58,3 62 5,3
62 53 63 4,3
63 4,3 66 -
66 - 70 -
70 S 74 S
74 - 78 -
78 o 82 -
82 - 86 -
86 = 90 =
90 - 94 -
94 = 98 -
98 - 102 -
102 = 106 -
106 - 110 -
110 = 114 =
114 - 118 -
118 o 122 =
122 - 126 -
126 o 130 -
130 - 134 -
134 o 138 -
138 - 142 -
142 = 146 =
146 - 148 -
148 =

@ 65t 125t 165t

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da langa principal 85° - Yron nogbema rn. ctpensi 85°

245t

Main boom angle 87°, 85°, 75°, 65° and 55°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1 -
Hauptauslegerwinkel 87°, 85°, 75°, 65° und 55°, Traglasten fir Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet - Jarret de fleche principale 87°, 85°, 75°, 65° et 55°, le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour
les positions intermédiaires de la fleche - Inclinazione braccio base 87°, 85°, 75°, 65° e 55°, capacita per posizioni intermedie del braccio
sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1 - Angulo de pluma principal 87°, 85°, 75°, 65° y 55°, las capacidades para posiciones
de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de grda IC-1 - Angulos da langa principal 87°, 85°, 75°, 65° e 55°;

as capacidades para posi¢oes da langa intermediaria séo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1 - 'py3onoabeMHOCTb npu
yrnax nogbema rnasHow cTpensl 87°, 85°, 75°, 65° n 55°, rpy30noAbEMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXEHUAX CTPesbl pacynTbiBaeTcA
cucTemon ynpaeneHua kpaHom 1C-1
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TECHNICAL DESCRIPTION

TECHNISCHE BESCHREIBUNG
DESCRIPTIF TECHNIQUE
DESCRIZIONE TECNICA
DESCRIPCION TECNICA
DESCRICAO TECNICA
TEXHUYECKOE OMUCAHUE



Technical Description

Crawler carrier

3-section carrier comprising of carbody and two crawlers. Hydraulic pin connections between crawlers and carbody provide for easy
assembly and removal to minimise width and weight for transportation. Track width: 8.40 m.

Carbody

Crawlers

Crawler drive

Assembly jacks

Bending- and torsion-resistant welded structure of box type construction, fabricated of high-strength fine
grain structural steel.

Bending-resistant welded structure of high-strength fine grain structural steel. Automatic centralised
lubrication is included as standard. 16 rollers on each side frame with hardened rolling surfaces.
Raised position for both drive sprockets and idler wheels, drive sprockets and idler wheels provide load
bearing capacity for erection, adjustable track tension.

Crawler pads: 1.50 m wide.

The tracks are powered by one hydraulic motor each through closed planetary gear reduction units
running in oil bath, equipped with spring-applied hydraulically released holding brakes; the gear units are
of very compact design to fit within the width of the crawlers. Each crawler is infinitely variable controlled,
both independently and in opposite direction. Tractive effort: 1,400 kN per side.

Four hydraulic jacking cylinders on carbody (folding within 3 m width) for easy assembly of crawlers.

Superstructure

Counterweight

Total weight

Travel speed on crawlers
Reeving winch

Frame

Slew ring

Drive
EU Stage V / EPA Tier 4f

Rope drums

A-frame

Slew unit

Control system

205 t (max. 225 t) counterweight on superstructure combination with 50 t central ballast. Steelbox type.
Weight of counterweight blocks: 10 t.

Approx. 390 t, incl. 165 t counterweight, 24 m SH_1 boom and hook block.

Max. 1,1 km/h.

Mounted on superstructure.

Torsion-resistant welded structure fabricated of high-strength fine grain structural steel.

Triple-row roller bearing slew ring with external ring gear for ease of service and maintenance. Central
lubrication system.

Mercedes-Benz diesel engine, type OM471LA, 6 cylinder, 390 kW (523 HP) at 1600 '/min,

torque 2600 Nm at 1300 /min. The engine complies with emission standard EU Stage V / EPA Tier 4f.
Pump distribution gearbox with six variable displacement axial piston pumps and additional gear pumps.
Stainless steel exhaust system with particle filter, SCR catalyzer and spark arrestor certificate.

Sound insulation covering.

Fuel: 1217 |, AdBlue: 85 I.

The standard superstructure equipment includes three rope drums — hoist 1, 2 and boom hoist. The drums
are powered by hydraulic motors through closed planetary gear units running in oil bath. All rope drums
have spring-applied, hydraulically released multi-disk brakes and non-wearing hydraulic braking for load
lowering. Rope ends H 1, 2, 3 and W 1, 2 equipped with quick-connect rope end-fittings. All winches are
removable to minimise weight for transportation.

Hydraulic raising systems for A-frame as standard. A-frame, boom hoist and sheave sets for boom hoist
can be dismantled as one single transport unit to minimise transport weight. Dismantling of hoist 1 and 2
possible without removing A-frame first.

Powered by hydraulic motors through 2 closed, planetary gear units running in oil bath. Spring-applied,
hydraulically released holding brakes and non-wearing hydraulic braking. Slew speed infinitely variable
0-1 rpm.

IC-1: Electronic proportional valve pilot control integrated in stored-program control system incl. diagnostic
system. Two monitors with colour displays, load moment indicator operated via a touch screen. Working
speeds infinitely variable controlled by the lever position. Automatic power control for optimal utilisation of
engine output; emergency control systems.

Additional functions:

* Infinitely variable position of Superlift counterweight with the optional adjustable Superlift system 11-19m

* Infinitely variable position of main boom angle in SWSL configuration 55-87° (65-87° in SW configuration)
* Working area limitation

* Diagnosis and troubleshooting

* User defined joystick mode

The crane is controlled by joystick levers ergonomically positioned in the crane cab. Wireless rigging remote
control. Wireless emergency remote control.

Comfortable cab with large windscreen and air condition. Shatterproof-glazing all around, roof window,
self-contained hot air heater, full instrumentation and crane controls. Infinitely adjustable operator seat,
emergency seat, multiple storage areas, 12-V power plug. The cab can be tilted back for improved operator
view of boom point. A camera system is installed to monitor the rope drums. Front window can be opened.
Dashboard can be adjusted for optimum ergonomics and view. Front wiper with resting position outside of
window area for optimum view. For transportation, the cab swings hydraulically in front of the superstructure
to minimise width.
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Technical Description

Electrical equipment

Operator aids

24V DC. system (2 x batteries 12 V, 200 Ah).

Load moment indicator integrated in IC-1 control (load moment, radius, angles, engine and hydraulic
system monitoring), hoist limit switch, limit switches for boom movements, hydraulic boom backstop,
position light, anemometer.

Boom combinations

See page 18-25.

Optional equipment

Engine ECE R96

Hydraulic quick connection

Crawler pads

Quadro drive

Alternative counterweights

made of cast iron

Alternative counterweight
segmentation 10t + 7.5t
or10t+15t

Hydraulic cylinder
on A-frame

Hydraulic cylinder with or
without hydraulic unit

Additional lateral
outrigger system

Boom Booster Kit

Flex frame

Split tray

Standard SL

Variable SL

SL counterweight carrier

Hoist H3

Runner

Runner for LF standard
Special LF linkage head

3 m intermediate section

CC 38.650-1

Optional for non-regulated markets: Mercedes-Benz diesel engine, type OM471LA, 6 cylinder, 390 kW
(523 HP) at 1700 '/min, torque 2460 Nm at 1300 /min. The engine complies with emission standard

ECE R96 (similar to EU Stage Ill/ EPA Tier 3). Stainless steel exhaust system with spark arrestor certificate.
Fuel: 1217 1.

Allows for quick separation of superstructure from carrier (thus reducing transport weight).
2.0m.
2 drives for each crawler carrier 2600 kN tractive force — at reduced drive speed.

Reduced overall height (see page 14).

For optimized transport in certain markets.

For self-assembly of crawler carrier.
For boom pinning.
For erection of long boom systems.

Consists of 2 x 12 m adapter sections and up to 7 x 12 m inserts.
Available in length 24 m, 48 m, 60 m, 84 m, 108 m.
Extension of Superlift mast from 36 m to 39.5 m or 42 m.

Infinite positioning of Superlift counterweight from 13-21 m.

Superlift tray frame with removable platform underneath the center stack of counterweights (center stack
max. 125 1).

36 m Superlift mast incl. hoist W2.

SL pendant bars, mast back stop cylinders, SL tray.

Superlift counterweight 0 t at radius 9 m or 0-325 t on counterweight tray at fixed radii 11 m, 13m, 15m,
17m and 19 m.

Variable 36 m Superlift mast (see Standard SL).

Additional vertical hydraulic cylinders and stabilisation winch on superstructure (prevents weaving of
counterweight especially when traveling and slewing). Height compensation using the cylinders, lifting
across obstacles possible to a certain extent. Superlift counterweight 0 t at radius 9 m or 0-325 t on
counterweight tray, indefinitely variable from 11-19 m.

Superlift mast (see Standard SL). Telescopic frame and counterweight carrier for total weight of 325 t, with
4 wheels /2 axles (driven and steered — full manoeuvrability for slewing, trailing, and parallel modes).
Superlift counterweight 40-325 t on counterweight carrier with fixed mast radius approx. 16 m; infinitely
adjustable from 13-17 m or 17-19 m resp. with telescopic frame. The counterweight carrier allows for
traveling or slewing even when the Superlift counterweight does not lift off the ground (e.g. crane with loads
as indicated by load chart values in brackets).

Additional hoist for main boom (to operate LF or runner), line pull same as H1, length 650 m.

Max. liting capacity 54 t. Mounted on boom head and boom/jib top.
Operation by hoist rope 3 (see variable SL).

Max. liting capacity 18 t. Operated by rope 3.
Without sheave set for higher lifting capacities when using LF.

For 3 m intermediate lengths.



Technische Beschreibung

Raupenunterwagen

3-teiliger Raupenunterwagen bestehend aus Mittelstiick und zwei Raupentragern. Mittelstiick und Raupen werden hydraulisch verbolzt
und sind einfach demontierbar zum Erreichen gunstiger Transportabmessungen und Gewichte. Spurbreite: 8,40 m.

Mittelstiick

Raupen

Raupenantrieb

Montageabstiitzung

Biege- und verwindungssteife Kastenprofil-SchweiBkonstruktion aus hochfestem Feinkornbaustahl.

Biegesteife SchweiBBkonstruktion aus hochfestem Feinkornbaustahl. Automatische Zentralschmieranlage
serienmasig. 16 Laufrollen pro Seitenrahmen mit gehérteten Laufflachen. Erhéhte Lagerung von Turas
und Leitrad, fur Aufrichten als erweiterbare Basis nutzbar, einstellbare Kettenspannung.

Bodenplatten: 1,50 m breit.

Die Raupen werden von je einem Hydromotoren iber geschlossene, élbadgeschmierte Planetengetriebe
mit federbelasteten, hydraulisch gelésten Haltebremsen angetrieben; die Antriebseinheiten sind sehr
kompakt konzipiert, um die Breite der Raupen nicht zu tberschreiten. Die Raupen kénnen unabhéngig
voneinander, auch gegenlaufig, stufenlos geregelt werden. Antriebskraft: 1400 kN pro Seite.

Vier hydraulische Stiitzzylinder am Mittelstlick (innerhalb 3 m Transportbreite anklappbar) zur einfachen
Montage der Raupen.

Oberwagen
Gegengewicht

Gesamtgewicht

Fahrgeschwindigkeit
auf Ketten

Einscherwinde
Rahmen
Drehkranz

Antrieb
EU Stage V / EPA Tier 4f

Seilwinden

A-Bock

Drehwerk

Steuerung

Kabine

205 t (max. 225 t) auf Oberwagen in Verbindung mit 50 t Zentralballast. Stahlkastenausfuhrung.
Gewicht der Blocke 10 t.

Ca. 390 t, einschl. 165 t Gegengewicht, 24 m SH_1 Hauptausleger und Unterflasche.
Max. 1,1 km/h.

Auf Oberwagen angebaut.
Verformungssteife SchweiBBkonstruktion aus hochfestem Feinkornbaustahl.
3-reihige Rollendrehverbindung mit AuBenzahnkranz fiir einfache Wartung. Zentralschmierung.

Mercedes-Benz Dieselmotor, Typ OM471LA, 6 Zylinder, 390 kW (523 PS) bei 1600 /min., Drehmoment
2600 Nm bei 1300 /min. Der Motor entspricht der Emissionsnorm EU Stage V / EPA Tier 4f.
Pumpenverteilergetriebe mit sechs verstellbaren Axialkolbenpumpen und zusétzlichen Zahnradpumpen.
Edelstahl-Abgasanlage mit Partikelfilter, SCR-Katalysator und Funkenfangerzertifikat. Motorabdeckung
mit Schallisolierung.

Kraftstoff: 1217 |, AdBlue: 85 I.

Der Oberwagen ist serienméBig mit drei Seilwinden — Hubwerk 1, Hubwerk 2 und Einziehwerk — ausgerustet.
Der Antrieb der Winden erfolgt durch Hydromotoren mit geschlossenen, élbadgeschmierten Planeten-
getrieben. Alle Seilwinden sind mit federbelasteten, hydraulisch freigegebenen Lamellenbremsen und
verschleiBfreier, hydraulischer Bremsung fir die Lastabsenkung ausgestattet. Die Seilenden der Winden

H 1,2, 3und W 1, 2 sind mit Pressfitting und Taschen ausgestattet. Alle Winden sind zur Minimierung des
Transportgewichtes demontierbar.

Hydraulische A-Bock-Umlage serienméfig. A-Bock zur Minimierung des Transportgewichtes gemeinsam mit
Einziehwerk und Rollensatzen als komplette Transporteinheit demontierbar. Hubwerk 1 und 2 kdnnen ohne
vorherige Demontage des A-Bocks demontiert werden.

Antrieb durch Hydromotoren Uber 2 geschlossene, 6lbadgeschmierte Planetengetriebe. Federbelastete,
hydraulisch freigegebene Haltebremse und verschlei3freie hydraulische Bremsung. Drehgeschwindigkeit
stufenlos einstellbar von 0-11/min.

IC-1: Elektronische Proportionalventilvorsteuerung integriert in speicherprogrammierte Steuerung mit
Fehlerdiagnose. Zwei Farbbildschirme, Lastanzeige, Bedienung lber Touchscreen. Stufenlos Gber
Hebelposition regelbare Arbeitsgeschwindigkeiten. Antriebs-Leistungsregelung fur optimale Nutzung der
Motorleistung; Notsteuerung.

Zusatzfunktionen:

* Stufenlos einstellbare Position des Superlift-Gegengewichts mit dem Superlift-Verstellsystem 11-19 m (optional)
* Hauptauslegerwinkel in SWSL-Konfiguration stufenlos von 55-87° verstellbar (SW: 65-87°)

* Arbeitsbereichsbegrenzung

* Diagnose und Fehlersuche

* Nutzerdefinierter Joystickmodus

Kransteuerung durch ergonomisch angeordnete Joysticks. Funkfernsteuerung zum Risten. Not-Funkfern-
steuerung.

Komfortkabine mit groBzligig dimensionierter Frontscheibe und Klimaanlage. Sicherheitsverglasung
rundum, Dachfenster, motorunabhangige Warmluftheizung, Steuer- und Kontrollelemente fir die Kranfunk-
tionen. Stufenlos einstellbarer Fahrersitz, Notsitz, vielfaltige Ablageméglichkeiten, 12 V-Steckdose.

Die Kabine ist zur Sichtverbesserung nach hinten neigbar. Zur Uberwachung der Winden ist ein Kamera-
system installiert. Frontfenster kann geéffnet werden. Armaturenbrett fir beste Sicht und Ergonomie einstell-
bar. Front-Wischerruhestellung auBerhalb des Fensters fiir optimale Sicht. Wahrend des Transportes ist die
Kabine zur Minimierung der Gesamtbreite vor den Oberwagen hydraulisch geschwenkt.

CC 38.650-1
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Technische Beschreibung

Elektrische Anlage

Sicherheitseinrichtungen

Betriebsspannung 24 V (2 Batterien 12V / 200 Ah).

Lastmomentbegrenzer in IC-1 integriert (Lastmoment, Ausladung, Winkel, Motor- und Hydraulikiiberwachung),
Hubendschalter, Endschalter fiir Auslegerbewegungen, hydraulische Ausleger-Riickfallsicherungen, Positions-
leuchte, Windmesser.

Ausleger-Kombinationen

Siehe Seite 18-25.

Zusatzausriistung

Motor ECE R96

Hydraulische Schnell-
verbindung

Bodenplatten
Quadro-Antrieb

Alternative Gegengewichte
aus GuB

Alternative Gegengewichts-
stiickelung 10t + 7,5 t oder
10t+15t

Hydraulikzylinder am
A-Bock

Hydraulikzylinder mit oder
ohne Hydraulikaggregat

Zusatzabstiitzung seitlich

Boom Booster Kit

Flex frame

Split tray

Standard SL

Variabler SL

SL-Gegengewichtswagen

Seilwinde H3

Runner

Runner fiir LF serienméBig
Spezieller LF-Anlenkkopf

3 m-Zwischenstiick

CC 38.650-1

Optional fir nicht regulierte Markte: Mercedes-Benz Dieselmotor, Typ OM471LA, 6 Zylinder, 390 kW
(523 PS) bei 1700 /min., Drehmoment 2460 Nm bei 1300 /min. Der Motor entspricht der Emissionsnorm
ECE R96 (vergleichbar zu EU Stage Ill / EPA Tier 3). Edelstahl-Abgasanlage mit Funkenfangerzertifikat.
Kraftstoff: 1217 I.

Fir schnelle Trennung von Oberwagen und Unterwagen (Reduzierung Transportgewichte).

2,0 m.
2 Antriebe pro Raupentrager: Vortriebskraft 2600 kN — bei reduzierter Fahrgeschwindigkeit.

Verringerte Bauhdhe (vergleiche Seite 14).

Zur Transportoptimierung in bestimmten Mérkten.

Fur Raupentrégerselbstmontage.
Fir Auslegerverbolzung.

Zum Aufrichten langer Auslegersysteme.

Besteht aus 2 x 12 m Adaptersegmenten und bis zu 7 x 12 m Einsétzen.
Verfligbare Langen: 24 m, 48 m, 60 m, 84m, 108 m.
Verlangerung des Superlift-Masts von 36 m auf 39,5 m oder 42 m.

Stufenlose Positionierung des Superlift-Gegengewichts von 13 m bis 21 m.

Superlift-Traversenrahmen mit demontierbarer Plattform unterhalb des mittigen Gegengewichtstapels
(mittiger Stapel max. 125 t).

36 m Superlift-Mast inkl. Winde W2.

SL Abspannstangen, Mast-Ruckfallzylinder, SL-Traverse.

Superlift-Gegengewicht 0 t auf Radius 9 m oder 0-325 t auf Gegengewichts-Traverse mit fest eingestellten
11m,183m,15m, 177 m, 19 m.

36 m Superlift-Mast (siehe Standard SL).

Zusatzliche, vertikale Hydraulikzylinder und Stabilisierungswinde auf dem Oberwagen (verhindert Pendeln
des Gegengewichts, insbesondere beim Verfahren und Schwenken). Héhenausgleich mittels Zylinder,
Hub Uber Stérkanten /Hindernisse hinweg in bestimmten Grenzen méglich. Superlift-Gegengewicht 0 t auf
Radius 9 m oder 0-325 t auf Gegengewicht-Traverse einstellbar stufenlos von 11-19 m.

Superlift-Mast (siehe Standard SL). Teleskoprahmen und Gegengewichtswagen fir 325 t Gesamtgewicht,

4 Rader/2 Achsen (angetrieben und gelenkt — voll mandvrierbar in Fahrzustdnden Drehen, Hinterherfahrt
und Nachlauf). Superlift-Gegengewicht 40-325 t auf Gegengewichtswagen mit festem Mastradius ca. 16 m;
stufenlos einstellbar von 13-17 m bzw. 17-19 m mit Teleskoprahmen. Der Gegengewichtswagen erlaubt
Fahren und Drehen, auch wenn das Superliftgegengewicht nicht vom Boden abhebt (Beispiel: Kran mit Last
am Haken bei Tabellenwerten in Klammern).

Zusétzliche Seilwinde im Hauptausleger (zum Betrieb an LF oder Runner), Seilzug wie H1, Lédnge 650 m.

Max. Traglast 54 t. Montage auf Auslegerkopf und Ausleger-/Hilfsauslegerspitze.
Betrieb durch Hubseil 3 (siehe Variabler SL).

Max. Traglast 18 t. Betrieb durch Hubseil 3.
Ohne Rollensatz fiir hdhere Tragfahigkeiten am LF.

Fur 3 m-Zwischenléangen.



Descriptif technique

Chassis a chenilles

Le chéassis a chenilles consiste en trois parties — deux chenilles et la partie centrale. Les chenilles et la partie centrale sont verrouillées
hydrauliquement facilitant ainsi le montage et le démontage pour diminuer la largeur d’encombrement et le poids de transport.

Largeur de chenille : 8,40 m.
Partie central

Chenilles

Entrainement des chenilles

Vérin de montage

Construction mécano-soudée, rigide a la flexion et a la torsion, sous forme de caissons en acier de
construction de haute résistance a grains fins.

Construction mécano-soudée rigide a la flexion, réalisée en acier de construction de haute résistance a
grains fins. Graissage centralisé automatique inclus de série. Chaque chenille est équipée de 16 galets
d’appui dont les surfaces de roulement sont trempées. Position rehaussée pour les barbotins d’entrainement
et les roues folles, garantes de la capacité de charge pendant le relevage, tension des chenilles réglable.
Patins de chenilles : 1,50 m de large.

Les chenilles sont entrainées par un moteur hydraulique de chaque c6té, muni de réducteurs planétaires
sous bain d’huile, en carter étanche, avec freins d’arrét a commande par ressorts, a desserrage hydraulique.
Gréce a leur faible encombrement, les réducteurs s'integrent complétement dans la largeur des chenilles.
Chaque chenille permet un mouvement individuel et opposé. Force de traction : 1400 kN par coté.

Quatre vérins de montage hydrauliques sur la partie centrale (repliable sans excéder la largeur de 3 m)
pour un assemblage aisé des chenilles.

Partie supérieure

Contrepoids
Poids total

Vitesse de translation
sur chenilles

Tambour de mouflage
Charpente
Couronne d’orientation

Entrainement
EU Stage V / EPA Tier 4f

Treuils

Chevalet

Mécanisme d’orientation

Commande

Cabine

Contrepoids de 205 t (max. 225 t) sur la tourelle, en combinaison avec 50 t de lest central. Structure d’acier
caissonnée pleine. Poids des blocs de contrepoids : 10 t.

Env. 390 t, avec 165 t de contrepoids, fleche de 24 m SH_1 et crochet.
1,1 km/h maximum.

Monté sur la partie tournante.
Structure mécano-soudée résistante a la torsion, en acier grain fin haute résistance.

Couronne d’orientation a trois rangées de rouleaux avec couronne dentée externe pour une maintenance
simplifiée. Graissage automatique centralisé.

Moteur diesel Mercedes-Benz, type OM471LA, 6 cylindres, 390 kW (523 HP) a 1600 tr/min. Couple de
2600 Nm a 1300 tr/min. Le moteur satisfait aux normes Stage V de 'UE / Tier 4f de I’APE en matiére
d’émissions. Boite de distribution des pompes avec six pompes a pistons axiaux et cylindrée variable ;
pompes a engrenage supplémentaires. Systéme d’échappement en acier inoxydable avec filtre a particules,
catalyseur SRC et pare-étincelles certifié. Capot d’isolation sonore.

Carburant : 1217 | ; AdBlue : 85 I.

Léquipement standard de la partie tournante inclut trois tambours — treuil no 1, treuil no 2 et mécanisme
de relevage. Les tambours sont entrainés par des moteurs hydrauliques munis de réducteurs planétaires,
sous bain d’huile, en carter étanche. Tous les tambours sont dotés de freins multidisques a commande
par ressort et desserrage hydraulique et disposent d’'une fonction de freinage hydraulique inusable pour
abaissement de la charge. Les pattes de cable H 1, 2, 3 et W 1, 2 sont équipées des attaches a jonction
rapide. Tous les treuils sont démontables pour diminuer le poids de transport.

Systemes de relevage hydraulique de série. Le chevalet, le treuil de relevage et les jeux de poulies pour
le treuil de relevage peuvent étre démontés en un seul bloc pour minimiser le poids au transport.
Démontage des treuils 1 et 2 possible sans dépose préalable du chevalet.

Entrainée par des moteurs hydrauliques munis de 2 réducteurs planétaires, sous bain d’huile, en carter
étanche. Freins d’arrét a commande par ressort, a desserrage hydraulique et freinage hydraulique inusable.
Vitesse d’orientation variable en continu entre 0 et 1 tr/min.

IC-1 Commande a électrovanne proportionnelle intégrée dans le systtme de commande par programme
enregistré avec systéeme de diagnostic. 2 écrans couleurs, contrdleur d’état de charge actionné par écran
tactile. Les vitesses de travail sont réglées sans paliers par la position du levier. Commande automatique
pour une exploitation optimale de la puissance moteur ; systemes de commande d’urgence.

Fonctions additionnelles :

* Position variable en continu du contrepoids superlift avec systeme superlift réglable en option entre 11-19 m
* Angle variable en continu de la fleche principale en configuration SWSL 55-87° (65-87° en configuration SW)
* Limitation de la zone de travail

* Diagnostic et dépannage

* Mode manipulateur réglable en fonction de I'utilisateur

Position ergonomique des manipulateurs de commande dans la cabine du grutier. Commande a distance
pour le montage. Commande d‘urgence a distance sans fil.

Cabine confortable avec large pare-brise et climatisation. Vitrage de sécurité panoramique, lucarne,
chauffage a air autonome, tableau de bord avec I'ensemble des organes de commande et instruments de
contréle. Sieége opérateur a réglage continu, siege de secours, nombreux rangements, prise 12 V. La cabine
peut étre inclinée vers l‘arriere, pour une meilleure visibilité sur la fleche. Un systéme de caméras vidéo
permet de surveiller les tambours. Ouverture possible du pare-brise avant. Tableau de bord réglable pour
une ergonomie et une visibilité optimales. Essuie-glace avant avec position d‘arrét hors de la vitre pour une
meilleure visibilité. La cabine pivote hydrauliquement pour se ranger devant la partie tournante et minimiser
la largeur lors des transports.
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Descriptif technique

Installation électrique

Dispositif de sécurité

Systéme 24 V DC (2 batteries 12V / 200 Ah).

Controleur d‘état de charge intégré dans la commande IC-1 (état de charge, rayon, angles, surveillance
moteur et hydraulique), interrupteur de fin de course des treuils et pour les mouvements de la fleche, vérin
anti-retour de fléche hydraulique, feu de position, anémomeétre.

Combinaisons de fleche

Voir page 18-25.

Equipements optionnels

Moteur ECE R96

Connexion rapide
hydraulique

Patins de chenilles
Quatre roues motrices

Contrepoids alternatifs
en fonte

Répartition des contre-
poidsalternatifs 10t + 7,5t
ou10t+15t

Vérin hydraulique
sur chevalet

Vérin hydraulique avec ou
sans groupe hydraulique

Systéme de stabilisateurs
latéraux

Kit Boom Booster
Option Flex Frame
Plateau Split Tray

Standard SL

SL variable

Chariot de contrepoids SL

Treuil H3
Potence

Potence pour LF standard
Téte de tringlerie LF spéciale

Segment intermédiaire
de3m

CC 38.650-1

En option pour les marchés non réglementés : Moteur diesel Mercedes-Benz, type OM471LA,

6 cylindres, 390 kW (523 HP) a 1700 tr/min.Couple de 2460 Nm a 1300 tr/min. Le moteur satisfait
aux normes ECE R96 en matiere d’émissions. Systeme d’échappement en acier inoxydable avec pare-
étincelles certifié.

Carburant : 1217 1.

Permet une séparation rapide de la tourelle et du chassis (pour un poids de transport réduit).

2,0m.
2 entrainements pour chaque train de chenilles : force de traction de 2600 kN, a vitesse réduite.

Hauteur hors tout réduite (voir page 14).

Offre un transport optimisé pour certains marchés.

Pour montage autonome du chassis a chenilles.
Pour boulonnage de la fleche.
Complémentaires pour le montage de longs systemes de fleche.

Intégre deux sections d‘adaptateur de 12 m et jusqu’a 7 intercalaires de 12 m.
Longueurs disponibles : 24 m, 48 m, 60 m, 84 m, 108 m.
Extension du mét Superlift de 36 m a 39,5 m ou 42 m.

Positionnement illimité du contrepoids de la Superlift entre 13 et 21 m.

Plateau avec plateforme amovible située sous la pile de contrepoids centrale de la Superlift (poids maximal
des contrepoids : 125 t).

Mat 36 m superlift incl. treuil W2.

Tirants SL, vérin anti-retour du mat, panier SL.

Contrepoids superlift 0t & 9 m de rayon ou 0-325 t sur panier de contrepoids avec rayons fixes de 11 m, 13 m,
15m, 177 met19 m.

Mat superlift 36 m variable (voir SL standard).

Vérins hydrauliques verticaux additionnels et treuil de stabilisation sur la partie tournante (prévient le
balancement du contrepoids, surtout pendant les déplacements et I‘orientation). Compensation de la
hauteur via les vérins, levage par-dessus les obstacles possibles jusqu‘a un certain point.
Contrepoids superlift 0 t a 9 m de rayon ou 0-325 t sur panier de contrepoids avec rayons variable en
continu entre 11 m et 19 m.

Mat superlift (voir standard SL). Structure télescopique et chariot de contrepoids pour un poids total de 325 t
avec 4 roues /2 essieux (moteurs et directeurs — grande manceuvrabilité en déplacement circulaire, traction
et modes paralléle). Contrepoids superlift 40-325 t sur chariot avec rayon de mat fixe de 16 m environ ;
réglable en continu & 13-17 m ou 17-19 m resp. avec structure télescopique. Le chariot de contrepoids
permet le déplacement ou l‘orientation méme avec le contrepoids superlift maintenu au sol (par ex. grue
avec charges au crochet pour les valeurs entre parentheses dans le tableau de charges).

Treuil additionnel pour fleche principale (pour configuration LF ou potence), traction du céble équivalente a
H1, longueur 650 m.

Capacité max. 54 t. Montée en téte de fleche et en pointe de fléche / fléchette.
Utilisation avec cable de treuil 3 (voir SL variable).

Capacité de levage max. 18 t. Actionnement par cable 3.
Sans jeu de poulies pour des capacités de levage supérieures en configuration LF.

Pour longueurs intermédiaires de 3 m.



Descrizione tecnica

Carro cingolato

Carro in 3 sezioni, comprendente la carrozzeria e due cingoli Le giunzioni idrauliche a spina tra cingoli e carro facilitano le operazioni di
montaggio e smontaggio e consentono di ridurre al minimo la larghezza e il peso in ordine di marcia. Larghezza cingolo: 8,40 m.

Carrozzeria

Cingoli

Azionamento cingoli

Martinetti per montaggio

Struttura saldata e scatolare, resistente a torsioni e flessioni, realizzata in acciaio strutturale ad alta resistenza
a grana fine.

Struttura saldata resistente a flessioni, realizzata in acciaio strutturale pregiato a grana fine. La dotazione di
serie comprende il sistema di lubrificazione centralizzato. 16 rulli portacingolo su ciascun telaio con superficie
di rotolamento bonificata. Posizione rialzata per le ruote motrici e tendicingolo. Le due ruote assicurano la
capacita portante necessaria per I'erezione del braccio e consentono di regolare il tensionamento dei cingoli.
Pattini dei cingoli: larghezza 1,50 m.

| cingoli sono azionati da un motore idraulico ciascuno, provvisto di riduttori planetari in bagno d’olio, muniti
di carter a tenuta e freno di arresto a molla, ad apertura idraulica; il design dei riduttori & estremamente com-
patto e si adatta perfettamente alla larghezza dei cingoli. Ogni lato & controllato a regolazione continua, con

possibilita di movimento indipendente e di rotazione in direzioni opposte. Sforzo di trazione: 1.400 kN per lato.

Quattro cilindri idraulici di sollevamento sulla carrozzeria (ripiegabili entro una larghezza di 3 m) per facilitare
il montaggio dei cingoli.

Contrappeso

Peso totale

Velocita di marcia su cingoli
Verricello di avvolgimento
Struttura

Ralla

Azionamento
EU Stage V / EPA Tier 4f

Tamburi avvolgimento fune

Cuspide

Ralla

Sistema di comando

Cabina

205 t (max. 225 t) in combinazione con una zavorra centrale da 50 t. Tipo in blocchi d’acciaio pieno.
Peso dei blocchi di contrappeso: 10 t.

Circa. 390 t, incl. contrappeso 165 t, braccio 24 m SH_1 e bozzello.

Max. 1,1 km/h.

Montato su torretta.

Struttura saldata resistente a torsioni, realizzata in acciaio strutturale ad alta resistenza a grana fine.

Ralla con cuscinetto a tre file di rulli, con corona esterna per facilita di manutenzione. Impianto di lubrificazione
centralizzata.

Motore diesel Mercedes-Benz, tipo OM471LA, 6 cilindri, 390 kW (523 HP) a 1600 giri/min. Coppia 2600 Nm
a 1300 giri/min. Il motore € conforme alle normative sulle emissioni EU Stage V / EPA Tier 4f.

Riduttore di distribuzione per sei pompe a pistoni assiali a cilindrata variabile e pompe a ingranaggi
aggiuntive. Impianto di scarico in acciaio inox con filtro antiparticolato, catalizzatore di tipo SCR e
parascintille munito di relativa certificazione. Rivestimento insonorizzante.

Carburante: 1217 |, AdBlue: 85 .

La dotazione standard della torretta comprende tre tamburi: argano 1, argano 2 e argano del braccio.

| tamburi sono azionati da motori idraulici tramite riduttori planetari in bagno d’olio, dotati di carter a tenuta.
Tutti i tamburi sono equipaggiati di freni multidisco a molla, ad apertura idraulica e sistema di frenatura
idraulica antiusura per la discesa del carico. Le cime delle funiH 1, 2, 3 e W 1, 2 sono dotate di dispositivo
a sgancio rapido. Tutti gli argani sono rimovibili, per minimizzare il peso durante il trasporto.

Sistemi di sollevamento idraulico per la cuspide di serie. La cuspide, I'argano del braccio e la serie di
pulegge possono essere smontate e trasportate come una singola unita, per minimizzare il peso durante
il trasporto. Possibilita di smontaggio degli argani 1 e 2 senza richiedere la rimozione della cuspide.

Azionata da motori idraulici tramite 2 riduttori planetari in bagno d’olio, dotati di carter a tenuta. Freni di
arresto a molla, frenatura idraulica antiusura, con apertura idraulica. Velocita ralla a regolazione continua
0-1 giri/min.

IC-1: Valvola di regolazione proporzionale elettronica integrata nel sistema di controllo software,
comprendente sistema di diagnostica. 2 monitor a colori, limitatore di carico con touch-screen. Velocita di
lavoro a regolazione continua sulla base della posizione della leva. Controllo automatico dell’alimentazione,
per un utilizzo ottimale della potenza erogata dal motore; sistemi di controllo di emergenza.

Funzioni aggiuntive:

* Posizionamento a regolazione continua del contrappeso Superlift con sistema Superlift opzionale
regolabile 11-19m

* Posizionamento a regolazione continua dell’inclinazione del braccio base in configurazione SWSL 55-87°
(65-87° in configurazione SW)

* Limitazione dell’area di lavoro

* Diagnostica e individuazione dei guasti

* Modalita joystick definita dall’utente

La gru e controllata mediante leve a joystick ubicate in posizione ergonomica nella cabina della gru.
Comando wireless per attrezzamento. Comando wireless per emergenza.

Comoda cabina con ampio parabrezza e climatizzazione. Vetratura di sicurezza panoramica, tettuccio
apribile, riscaldatore ad aria calda indipendente, strumentazione e comandi gru completi. Sedile regolabile
a piacere dall’'operatore, sedile di emergenza, numerosi vani portaoggetti, presa di alimentazione 12 V.
La cabina pud essere inclinata per incrementare la visibilita dell’operatore sul punto di lavoro del braccio.
| tamburi avvolgimento fune sono dotati di videocamera di monitoraggio. Possibilita di apire la finestra
frontale. Il cruscotto pud essere regolato per massimizzare I'ergonomia e la visibilita. Tergicristallo anteriore
con posizione di riposo esterna all’area del parabrezza, per massimizzare la visibilita. Per il trasporto, la
cabina ruota a comando idraulico sul lato anteriore della torretta, in modo da ridurre la larghezza.
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Descrizione tecnica

Componenti elettrici

Dispositivi di sicurezza

Impianto 24 VCC (2 batterie 12 V / 200 Ah).

Limitatore di carico integrato nel dispositivo IC-1 (supervisione momento di carico, raggio, inclinazioni,
motore e monitoraggio impianto idraulico), finecorsa argano, finecorsa per movimenti braccio base,
antriretro idraulico braccio, luci di posizione, anemometro.

Combinazioni braccio

Vedere pagina 18-25.

Equipaggiamento opzionale

Motore ECE R96

Attacchi rapidi idraulici
Pattini dei cingoli
Quadro-drive

| contrappesi alternativi
sono realizzati in ghisa

Composizione elementi
del contrappeso alternativo
10t+75t010t+15t

Cilindro idraulico su
cuspide

Cilindro idraulico con o
senza centralina idraulica

Gruppo stabilizzatori
laterali aggiuntivo

Kit Boom Booster

Flex frame

Split tray

Standard SL

SL variabile

Supporto contrappesi SL

Argano H3

Runner

Runner per LF standard
Testa tirante LF speciale

Sezione intermedia di 3 m

CC 38.650-1

Opzionale per i mercati non regolamentati: motore diesel Mercedes-Benz, tipo OM471LA, 6 cilindri,
390 kW (523 HP) a 1700 giri/min. Coppia 2460 Nm a 1300 giri/min. Il motore & conforme alle normative
sulle emissioni ECE R96 (simile a EU Stage Ill / EPA Tier 3). Impianto di scarico in acciaio inox con
parascintille munito di relativa certificazione.

Carburante: 1217 I.

Consente la rapida separazione della torretta dal carro (per ridurre il peso da trasportare).
2,0 m.
2 trasmissioni per ciascun cingolo: forza di trazione 2600 KN — a velocita ridotta.

Altezza totale ridotta (vedere pagina 14).

Per un traporto ottimizzato in mercati specifici.

Per il montaggio automatico del carro cingolato.

Per il fissaggio a mezzo spine del braccio.

Per I'utilizzo di bracci di lunghezza elevata.

Costituito da 2 sezioni di adattamento da 12 m e fino a 7 inserti da 12 m.
Lunghezze disponibili 24 m, 48 m, 60 m, 84 m, 108 m.
Estensione del montante Superlift da 36 m a 39,5 m o0 42 m.

Posizionamento infinito del contrappeso Superlift da 13-21 m.

Struttura del supporto Superlift con piattaforma rimovibile sotto lo stack centrale dei contrappesi (stack
centrale max. 125t).

Montante Superlift 36 m compreso argano W2.

SL: barre sospese, cilindri antiretro montante, telaio SL.

Contrappeso Superlift 0 t con uno sbraccio di 9 m o 0-325 t sul telaio contrappesi con uno sbraccio fisso
diftm,183m,15m,177me 19 m.

Montante Superlift 36 m variabile (vedere SL standard).

Cilindri idraulici verticali aggiuntivi e argano di stabilizzazione sulla torretta (impediscono I'oscillazione del
contrappeso, in particolare durante gli spostamenti su strada e le manovre di rotazione). Compensazione
altezza mediante cilindri, sollevamento con superamento di ostacoli possibile in una certa misura.
Contrappeso Superlift 0 t con uno sbraccio di 9 m o 0-325 t sul telaio contrappesi, con sbraccio variabile
daiimaiom.

Montante Superlift (vedere SL standard). Telaio telescopico e supporto contrappesi per un peso totale di
325 t, con 4 ruote/2 assali (traente e sterzante — completa manovrabilita per rotazione, traino e modalita
di spostamento parallele). Contrappeso Superlift 40-325 t su supporto contrappesi con sbraccio montante
fisso di circa 16 m; regolazione continua da 13 a 17 m o da 17 a 19 m o con telaio telescopico. Il supporto
contrappesi consente il trasporto su strada o la rotazione, anche con contrappeso Superlift non sollevato
da terra (si applicano i carichi indicati tra parentesi nel diagramma di carico della gru).

Argano aggiuntivo per braccio base (per I'uso di LF o del runner), tiro come H1, lunghezza 650 m.

Capacita max 54 t. Montato su testa braccio ed estremita falcone/braccio.
Funzionamento mediante fune argano 3 (vedere SL variabile).

Capacita max. di sollevamento 18 t. Azionato mediante la fune 3.
Senza kit pulegge per una maggiore capacita di sollevamento quando si utilizza LF.

Per lunghezze intermedie di 3 m.
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